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Ledeni decembarski vetar duvao

je sa obala Arkanzasa.

Bilo je rano,pre podne.

Tedki i mutni oblaci nadvili su se
nad Dod% Siroka glavna ulica bila
je prazna. Vetar je visoko nosio sitni
reéni pesak, slazuéi ga uz zidove
kuéa.

Dolazila je zima. Po&elo je dosad-
no, monotono vreme.

Mali berberin, oéiju kao na zej-
tinu, brisac je lice jedne svoje mus-
terije.

-~ A sada, jo¥ malo pomade na
kosu, mister Erp, onda...
~ Covek koji je sedeo u berberskoj
stolici naglo se uspravi. — Pomade!
Za ime hoZje!

Izvadivii papirnu traku iz kragne
svoje bele kodulje, prode prstima
kroz kosu. Mali berberin Fred Kar-
per pogleda musteriju. Onda brzo
«dohvati &etku za odelo i prede
njom preko crne Vajatove jakne.

—- Trebalo bi da se nefim nami-
rifete, mister Erp.

— A zakto?

Vajat pogleda berberina svojim
tamno plavim otima. Imao je tvrdo,
uglasto lice, opaljeno vetrom. Na
levoj strani grudi blistala se srebrna
marsalska znalka. '

w- A 3ta bih jo¥?7 Okupao sam se
i vi ste me obrijali. Zar to nije
dosta?

Berberin se nasmesi...

— Za jednog kauboja ili farmera
to bi bilo dovoljno, ali za velikog
Vajata Empa — nije.

Marsal izvadi novac iz dZepa. U
uglovima oéiju zaigrao mu je smew
Sak.

— Znate, Harper,
moZete izostaviti.
neée dati ni¥a.

— Ali, ipak — insistirac je ber-
berin. — Covek koji drZi do svoga
ugleda upotrebljava pomadu ili par-
fem.

Vajat pride vratima.

Tada berberin refe brzo: — Dok
Holidej, na primer, upotrebljava...

Mar3al je veé bio izaSao.

Jznenada se vrata opet otvorife i
marSal promoli glavu.

— A §ta to upotrebljava Dok Ho=
lidej?

Harper se smeskao.

— On je pravi dZentlmen.
upotrebljava kolonjsku vodu.

— Aha... a 5ta je to?

— To je miris.

Topot kopita  jednoga konja u
trku zalu se kroz ulicu.

Vajat se okrete.

Sa istoka je u glavnu ulicu ulario
osedlani konj bez jahata. U velikim
skokovima marfal se nade na sred

ono ,veliki™
Za to vam niko

On



ulice, radirivsi zaustavi
konja.

Ridan se propinjao, ali ga mar3al
brzo umiri,

Zivotinja stade.

Vajat odmah primeti da na levoj
strani teksa3kog sedla ima kivi.
SveZa krv.

Mar3al odvede fivotinju pred
kancelariju, priveza je za balvan i
ude unutra.

Jedan mali, desetogodidnji dedak
pode mu u susret.

— Helo, Frenki! Sta radi§ ovde?

== Vas sam &ekao, marSale — od-
govori mali uz bezuspeSne pokuia-
je da sa lica makne pramen kose.

-— Mene ¢ekao? :

«— Da.

Detakove odi se najednom raSiri-
Se kad vide da mar8al uzima vinfes~
terku iz ormara za oruiZje.

— Sta se dogodilo?

Detakovo lice postade crveno od
uzbudenija.

— Desilo? Ne, bar ja nista ne
Znam .,

Vajat je veé bio na dvoristu.

Kada je izvodic dorata iz boksa,
zafu iza sebe neki tresak.

Mali Frenki Roud je skinuo sedlo
sa klina i preturio se sa njim. Od-
mah skoli i odvule telko sedlo pre-
ma marSalu.

— Frenki, koliko puta sam ti veé
rekao da ne treba da diZe¥ to teSke
sedlo?

— Ali, vama se veoma Zuri!

— Da, ali...

Frenki mu je i1 dalje pomagao.
Jednostavno nije dopustao da mar-
-8al nedto uradi bez njega.

Dok je svom snagom zatezao kais
preko trbuha konja. refe zadihano:

— Kad odrastem i ja ¢u biti mar-
%al. Pomoénik, pomoénik mar3ala

pPa, ruke,

kod vas. Da. Nista drugo. A kada
jednog dana budete mrtvi, ja éu po-
stati marSal Dodza. '

- Zaista ima$ zgodan natin da
nekome govoris o njegovoj budué-
nosti.

— Pa, ne moZete velito Ziveti
Jednog dana ¢e do¢i neki bandit pa
¢e i vas ustreliti i poginufete kao i
mnogi Serifi do sada.

Vajat skodi na konja.

Frenki mu otvori kapiju.

- Ali, ja sigurno neéu postati ta-
ko poznat mar3al kao vi, mister Erp.
Do videnja i sreéno!

— Do videnja, Frenki!

T meduvremenu je Frenki otvorie
kapiju koja vodi na ulicu. Videlo se
da mu to nije prvi put. Njih dvojica
s bili zaista uvezban tandem.

Pred kancelarijom Vajat skodi iz
sedla. Dohvati uzde konja sa krva-
vim sedlom, ponovo se pope na do-
rata i odjuri

Berberin je gledao za marsalom
koji je odlazio.

— Stvarno Steta — govorio je sa-
mome sebi. — Malo je falio pa da
dobijem jod jednu musteriju za par-
fem, i, eto, sada se opet ne$to de-
silo...

*

Jureéi niz ulicu,

grad.
Kada je kona®no ostavio za so-

bom i poslednje kuée, Vajat ispusti

Vajat napusti

‘uzde drugog konja.

Nije se prevario. Konj polete na-
pred, vode¢i ga. Pofli su prema
istoltu, duZ ceste za Arkanzas, koja
je posle dvadeset sedam milja opet
nailazila na reku. Ova je na iom
mestu finila Iuk ka jugu.

Veé¢ posle 3est milja zivotinja side



sa ceste, skrenuvii prema jugoisto-
ku. Vajat je jahao za njom. Na vrhu
jednog breZuljka konj se na &as
zaustavi i Vajat, na svoje ogromno
iznenadenje, primeti krdo konja
Konj u galopu pode ka krdu, ali ga
Vajat pretete svojim brzim doratom
i uhvati za uzde. Tek tada primeti
jednog coveka.

Bio je omalen, sa krivim nogama
jahata. Imao je ¢oSkasto lice, Zute,
nedto prevife rastavljene oéi pod si-
vim vedama, a oko pasa Siroki opa-
sa¢ sa jednim pistoljem. Ispod 3e-
$ira, koji je veé davno izgubio svo-
ju pravua boju, izvirivali su cuperci
kose, spustajuc¢i se do same vratine
marame. Na obrazu je imao dugu
krvavu brazgotinu. Covek odmeri
marsala. Ne bi se mogle reti da je
prijateljski raspoloZen. Onda vide
zvezdu. Odmah skide ruku sa drike
kolta i njegovo lice malo omekS3a.
Tek tada spazi i konja koga je mar-
3al vodio.

Vajat skoéi sa konja.

— Helo, mister!

Patuljak dotade rub svoga SeSira.

— Helo, marsale.

Vajat pokaza rukom na drugog
konja.

—- On je do$ao u grad i doveo me
ovamo.

Patuljak klimnu glavom i ispitu-
juéi pogileda marsala.

— Davolski ste brzi.

— Moglo je biti potrebno.

Kauboj protrlja svoju é&ekinjastu
bradu i promrmlja: — Pa, moZda.
— Onda se okrete i pode ukrucenim
korakom. Po3Zao je ka konjima koji
su bili prilino uznemireni. Iza krda
zastade. Tamo su leZala dva ¢&o-
veka. Bili su mrivi.

Kauboj pokaza jednog. Dok je
skidao 3eSir ree muklo: — To je

Sterling Karter. To jest, to je on
bio.

Vajat primeti da su se usta kau-
boja trzala od uzbudenja.

— Imao je samo sedamnaest go-
dina. Gazda nije hteo da ga pusti sa
mnom, ali, posto nismo imali ljude,
morao je poéi.

— A onaj drugi?

Goni¢ gurnu ruke iza opasa®a.

— On mi je napravio ovu rani.
Njega sam morao zaustaviti. — Kau-
boj podiZe glavu i pogleda prema
zapadu. — Jel’ tu negde DodZ?

— Da,

— Mora da je tamo proSao kroz
grad.

Vajat ostro osmotri kauboja.

— Covek koji je ubio Sterlinga.
. — Aha. Bilo ih je, dakle, dvo-
jica?

Covek potvrdi. Onda uze aSovdié
sa jednog Lkonja i pofe kopati
zemlju. ’

I Vajat pode po svoj aSoviié koji
je uvek bio okafen o njegovo sedlo
i pode da pomogne. Bilo je teSko
iskopati jamu u smrznuioj zemlji.
Ali, posle jednog sata, leZzao je
mladi Karter u svome grobu.

Obojica skidoSe Zedire i pogledade
u tamno smedu humku. Od Arkan-
zasa je duvao ledeni vetar, prola-
zeéi Ijudima kroz kosu.

Onda se kauboj okrete i pogleda
u ridana. Sa ¢fudnovato nespretnim,
ukolenim pokretima skide sa njega
sedlo. Njegova crvenkasto smeda
ruka prede lagano preko leda ko-
nja. Onda odvude sedlo do jednih
kola. Vajat podiZe onog drugog mri-
vaca 1 stavi ga na kola. '

— Cemu to? — brundao je kauw
boj.

- = Ponefemo ga.



— Kuda?

-— U grad.

— Za¥io?

— Prepustite to menl.

Kauboj upregnu dva
kola.

— To ée sada biti prokleta stvar.
Ne mogu istovremeno voditi i vran-
ca predvodnika krda I terati kola.

— Ja 6éu povesti vrancal

Kauboj se podboéi.

— Pa, vi mu ne znate éud.

Na licu foveka iz Misurija pojavi
se sme3ak. Pride sna’nom vrancu.
Konj podiZe glavu i snaZno zanjisia.
- Vajat je milovao gladak vrat Z%i-
votinje, a zatim lagano stavio ruku
na njegove nozdrve.

Zivotinja se primiri.

Kauboj rete: — U redu, vi se
otigledno razumete u konje.

Vajat uze uzde vranca, pope se
na dorata i pode. Krdo odmah po-
de. Ka®hoj ga je sledio na kolima
sa bezizraznim izrazom na licu. Ka-
da su stigli do ceste, okrete se jo$
jednom i pogleda grob.

Bilo je podne Lkada stigoSe do
grada.

Pred Osbornovom 3talom za iz-
najmljivanje Vajat zastade.

Mali kauboj side sa sediSta za ko~
¢ijafe i pode napred. Pogleda mar-
3ala.

— Ovde moZete smestiti Zivotinje.

Kauboj ga pogleda =zafudeno.
— Smestiti! Hej pa §ta vi mislite? Ja
moram dalje!

— Jo§ danas?

— Sada!

Vajat ga ispitujuéi pogleda.

— A kuda éete?

- U River Bazen,

— Gde je to?

— U Vajomingu. — Izgovorio je

konja u

to kao da se to nalazi iza prvog za-
vijutka reke.

Vajat skupi obrve.

— UF Vajomingu? Vi hotete sa
ovih Cetrdeset konja za Vajoming?

« Sta znaé&i: ,hoéu”? Ja moram.

Kauboj protrlja prste pocrvenkle
od hladnote i &eZnjivo pogleda u {a-
sadu Long Brené¢ saluna, -za &ijih
se prozora videlo svetlo.

Marsal side sa konja.

— Ako je tako, prijatelju, onda
nije bitno da 1li ¢ée to biti dan ranije
ili kasnije. Odvedite Zivotinje u Sta-
lu, pa se tamo preko dobro zagrejte.

Kauboj strese glavom.

— Ne moZe.

— A za3to ne?

== U prvom redu, gazda je zabra-
nio da vz put svra¢amo u salune,
a... drugo — nemam para.

— Smestite Zivotinje 1 podite pre-
ko. Platiéu vam jedno piée.

Tek onda se fovek saglasi i dade
se na posao.

Vajat sadeka da i kola budu smes-
tena u dvoriste, onda jo¥ jednom
dobro pogleda u mrtvaca.

Sedokosi Dzo Osborn, stajao je
pored njega u svojim finim filcanim
pantalonama 1 debeloj Kkariranoj
bluzi.

— Gadnn lice. .

Vajat se saglasi sa njim.

— Cini mi se da sam ga veé neg-
de video. ' :

Niko nije primetio malog Fren-
kija, koji je gledao kroz rupu od
tvora na dvorisnoj kapiji.

Nekoliko minuta kasnije ulete de-
¢ak u dvoriste. Mahao je komadom
papira u ruei.

Vajat mu pride u susret.

— Frenki! Sta ée$ ti ovde! Ti ne-
mas ovde $ta...



— Evo, mister Erp! To je on! —
Detak mu pruzi list hartije.

Bila je io prastara, zguivana po-
ternica, a slika na njoj odgovarala
je izgledu ubijenog.

Vajat pogleda malog, namrstwsl
elo.

— Je i, §ta ti zaprave traZi§ po |

mojim ormanima?

— Ali...

— Hajde, gubi se! Javi Dzimu Fil-
du neka dode ovamo po ovoga.

~— U redu., — Dedak odjuri niz
ulicu.

Vajat strpa poternicu u dZep.

— Dakle, znao sam da njegovo li-
ce odnekud poznajem. To je Dief
Everet, drumski ra@bojni-k iz Okla-
home.

Kauboj je ispregnuo konje, pa je,
uz pomoé momka iz Stale, polakd
smestio celo krdo. A kad je prola-
zio pokraj marsala, koji je stajao na
kapiji, tiho mu re&e: — Niste zabo-
ravili, mar3ale?

- Sigurno da nisam.

Vajat pode preko u kancelariju i
napisa kratak izvestaj.

*

Mali kauboj DZes Keli ude u sa-
lun. Zmirkao je gledajuéi slabo os-
vetljenu ali lepo uredenu prostoriju,
osmotri smaragdno zelene tapete,
zlatne stubove, ogromno ogledalo
iza 3anka, zelene kartaske stolove.

— Do davola! — ote mu se. Tako
elegantan salun nije video u Zivotu.

Ali, wvelika prostorija bila je
prazna.

Gotovo prazna.

Za jednim stolom sedeo je fovek.
Bio se nalaktio na naslon stolice, po-
lazuéi lagano, tankim prstima, karte
po stolu.

DZes je zapanjeno posmatrao tog
¢oveka. Da Ii je taj bio iud? Polagao
je karte lagano, gotovo svetano, jed-
nu pored druge, pokrivajuéi ih, za-
tim, drugim kartarna, da bi ih naje
zad sve gurnuo u stranu.

Kauboj stavi ruke na tople plodice
kaljeve peéi i pogleda Coveka za kar=
taskim stolom.

Za njega je sve ovo bilo kao neka
svefana predstava. Elegantan salun,
prijatna toplota koja se §irila iz pe-
¢l 1 onaj stranac za kartagkim sto=-
lom. Taj stranac je bio najzanimlji-
viji. Bio je obuten u crno odelo,.
koje je bilo jako leépo i sigurno je
bilo skrojeno po najnovijoj modi.
Imao ie blje$tavo belu kodulju i jar=
ko crvenu kravatu. Preko njegovog
zeleno-crnog pulovera visio je zla-
tan lanac za sat.

LKockar”, pomisli DZes. ,Pravi,

pravcati kockar. Ali, jedan od onih
veceg stila.” .

Kauboju je bilo prosto nevero-
vatno da je tako ne3to uopite po-
stojalo. NeSto kasnije, kada se kau-
boj wveé privikao na mir ove tako
elegantne prostorije, gledajué¢i i da=
lje u ¢éudnu igru onog Coveka za sto-
lom, doslo mu je u jednom {renutku
da se nasmeje. Ali gotovo istog tre-
nutka ¢ovek podiZe glavu i pogleda
ga.

Dzies Keli se strese,

Nebesa! Kakve li su to odi bile!
Sive i oftre. Osetio je da mmu je nje-
gov pogled prodro do srii,

Kakvog 1i lica! Veoma usko, veo<
ma tvrdo, veoma uglasto, a ipak je
dobro izgledalo. Ispod dobro formi-
ranog nosa nalazili su se bréi¢i briZ-
ljivo potkresani. A obrve su d&inile
blag luk iznad oé&iju. Ovo, kao iz
kamena isklesano lice, bilo je bledo.



Gusta, tamna kosa, kratko ZiSana,
¢elljana je unazad a na levoj strani
bio je razdeljak.

Odjednom se kauboju DZesu Ke-
liju uvlinilo, da je sagledao titav je-

dan svet, njemu do tada nepoznat’

Svet hladan, pun oStrine i nemilo-
stdnosti. A ipak je taj ¢ovek, dok je
slagao karte, izgledao sasvim druga-
tije. Mnogo bezopasnije, besmisle-
nije.

- U njegovom pogledu je, medutim,
bilo neteg ta je Dies Keli veé¢ poz-
navao, Video je to ved¢ u ofima Rika
Heringtona, Bluma FPedija i Toma
Mek Leva. To su bili revolvera#i.

Ali, taj Sovek sigurno nije bio
revolveras.
Tada, iz jedne sporedne pros-

torije' izade gostioniar, pa pogleda
u kockara.

~— Brojutro, Dok!
- «— Danas ste neito zakasnili.

~— Da.

== Vreme je takvo da se &oveku
ne ustaje iz kreveta.

Dzes je gledao amo-tamo. Sta li to
razgovaraju? Brojutro? Bilo je ved
podne.

I ono ,,dok”? Dakle, taj fovek je
bio lekar! Do davola; Njega je sam
davo morao naliniti lekarom. DZes
ne bi nikada dozvolio da mu on iz-
vadi metak iz tela. Lagano se od
odvoji od peéi i pride Zanku.

Cak Bisn ga tek onda opazi. Od-
meravao ga je nekoliko sekundi
svojim dobrofudnim olima, a zatim
rede:

— Halo, mister, ¢ime vas mogu
posluziti? ‘

DZes se najednom preplaSeno ok-
rete prema kockaru. Osefao je nje-
gov pogled uperen u leda, kao ubod

igle.

— Jedan brendi — refe on-tiha.
Kockar podiZe obrve.
— Ah, vi ste sladokusac kao Dok.

DZes osmotri &asu, pa se onda

vagnu daleko preko fanka.
— Smedan momak, jel’?

putao je on gostionitaru. ‘
Gostionitar spustene glave doba-

ci jedan pogled kockaru i razvude

usta, .
— Kako se uzme.

DZes ponovo osmotri svoj brendi,
pa se opet okrete.

Dok je postavio karte na sto, po-
diZe ih, zatim, levom rukom i neve-
rovatnom brzinom spusti na desnu,
a onda ih strelovito skupi pa nad&ini
od njih lepezu.

- DZes pogleda u gostioni®ara, pase
lupnu prstom po Zelu. Taj gest mJe
mogao da se ne razume.

Cak Bisn nije mogao da se ne na-
smedi, ali je ipak sagnuo glavi.

D¥es se opet lagano okrete. Cud-
novati doktor je opet imao lepezu
od karata u rukama. Lepeza nalas
nestade da bi se karte opet pojavile
nekako preko ruke, kao da mu klize
niz rukav.

DZes proguta pljuvadku i razroga-
&i odi.

— Hej! Pa taj je madionitar! Sta
taj ume da izvede!

I jo& kako je to umeo ta] éud-
novati doktor! DZes je veé video
mnogo trikova sa kartama. Kod ku-
ée, na ran¢u Donalda Kartera u Ri-
ver Bazenu, stari Kraft je znao
mnogo trikova sa kartama. A tek
onaj kuvar Hevi! I Slim Mek -Ken
je umeo dobro da barata kartama, a
u Rok Springsu je DZes video i jed-
nog madioni¢ara, koji je na jednoj
predstavi pokazao mnogo <udnova-

- 85~



tih. stvari. Ali ovaj neobi®ni lekar
je sve prevaziSao.

Veé u sledeéem trenutku, karte su
poletele u vis, a zatim nesta;dose Iz-
gledalo je da su se sve rasturile ne-
znano kuda, da bi se zatim, opet
“stvorile u rukama, kao da ih je ne-
ka magnetna sila sakupila. Opet ne-
stadode, pa se pojavise i kad je Dies
dobro pogledao karata vie nije bilo
na stolu

— Nebesa! Ala je taj Dok bic
tudnovat fovek! — DzZes sjuri svoj
brendi u grlo i porudi drugi. Zabo-
ravio je da nema ni centa u dZepu.

Upravo je bio ispraznio ¢aSu kad
kockar podiZe glavu i pogleda kau-
boja. DZes ostavi #a3u. Grom i pa-
kao, kako ga je posmatrao! Jedino
mu je ostalo da blene u svoju &adu

Tog trenutka mali kauboj nije mo-
gao ni sanjati da ée ona karta3ka
ajkula imati znadajnu ulogu u do-
gadajima, koji ée biti veoma zna-
&ajni za mjega, da ¢e mu tim ruka-
ma, koje su izgledale da umeju sa-
mo da drZe tadu sa viskijem ili kar-
te, uskoro spasti Zivot.

Vrata se naglo otvoriSe. Dva og-
romna Coveka u kaubojskom odelu
upadoSe unutra. Dobro su razgledali
prostoriju, a zatim prido¥e Sanku.

.~— Zatvorite vrata -— refe gostio-
‘nidar.

Jedan od one dvojice dugajlija,
koji nije imao viSe od dvadeset pet
godina, isceri se.

— Zatvori ih sam, debeljko.

Drugi é&ovek, sa pravim- majmun-
skim licem, glupo se cerekao.

— Tako je, neka ih sam zatvori,
Diim!

Cak Bisn je bio m1roljubw Eovek
On se nasmeja.

— Slu3ajte,. momei, nalazite se u
Long Brent salunu i.., -

— Tako je. To piSe napolju. Ali
nedto ne zna$ debeljko, a to je &inje-
nica da smo veé nedelju dana napo-
lju na Mid randu.

—- Aha, — rete gostioni¢ar, gla-
dajuéi rukom svoj Sank, uostalom,
sasvim nepotrebno. — I da biste md
to saop#stili, dosli ste ovamo i ostavili
za sobom otvorena vrata.

— Napolju je tako hladno; pusti
malo toplote i na ulicu — rede
Diim Mek Kormik. Ulini mu se da
bi trebalo da se na ovu svoju Salu
glasno nasmeje.

Majmunsko lice se takode na-
smeja.

Gostioni®ar se uozbilji.

— Zatvorite vrata momci, i nesta-
nite!

— Hejl — povite Mek Kormik 1}
gurnu laktom svog druga — Ted, po-
gledaj ovogal

Obojica su blenuli u kockara, ko-
ji je hladnokrvno meSao karte.

- Kada budemo jednu popili, on-
da ¢éemo ga opeljediti — zakredta
Ted O’Reli '

Obojica stadoSe pred 3Sank po-
red DZesa.

Onaj sa majmunskim licem gur-
nu TeksaZanina u stranu.

— Gubi se, patuljée! Ovo je mes-
to samo za mu3karce.

— 8Sank je dovoljno velik — rele
Dzes ljutito.

— Mali, zaveZi gubicu!

To su upravo bile redi koje kau-
boj nije mogao da podnese. On do-
tade po ramenu diva sa majmunskim
licem. Kada se ovaj okrenuo, Teksa-
Sanin ga tako snaino udari svojom
desnom rukom u bradu, da se O’'Reli
igpruZi koliko je dug i Sirok.

Za trenutak zavlada ti¥ina.

‘= Donesite mi jo¥ jedan brendi.
Cak, i cnom dfentlmenu, takode je-



dan — zazvuda metalan glas u sali

DZes se okrete. Sta to bi? Zar je
to za njega Dok porutio pice?

Tada DZim Mek Kormik poefe
desnu pesnicu o levi dlan i rede.

— Hej, burazeru, Ted ¢&e opet
brzo doéi k sebi. Za to vreme mora-
éeX da se zadovolji¥ sa mnom.

Zamahne i udari DZesa tako snaZ-
no da ovaj polete kroz salu i nade
se pet jardi daleko od Sanka.

Jako je bio tako snaZno wudaren,
Teksafanin se podiZe i pripremi se
ponovo za borbu. On je bio iz Pen-
hendla, a tamo su svi bili sréani
borci.

Besno nalete na wvelikog kauboja.

Tog trenutka se i O'Reli osvesti,
pa ga je poteo obradivati s leda.

— Stop! — zafu se oftar kocka-
rev glas.

Dvojica ogromnih. kauboja se za-
&udeno pogledase.

— Hej, $ta 1i ovaj hote?

== Rekao sam: stop!

Kockareve ofi su se caklile sivim
sjajem, kao da su bile od &elika.
Fiksirao je Mek Kormika u lice.

Ovaj oseti kako ga prodoSe Zmarei.

I O’Reli ostavi DZesa.-

Sva trojica su blenula u kockara,
ne shvatajuéi $ta se to dogada. Nije
im bilo jasno $ta li.mu je to palo
na pamet. Kako je smeo da se ume-
$a u ovo! ) '

~— Slusaj, burazerm — zabrunda
Mek Kormik. — Tebe ¢emo malo
kasnije rastaviti na sastavne delove.
Mora$ malo pritekati. Jel’ jasno?

Kockarevo lice ostade bezizrazno i
hladno.

— Cak, ja sam porudio pi¢e za
onog gospodina.

— Dobro — odgovori gostionidar.

Poznavao je dobro svoje goste, a
narodito tog hladnokrvnog doktora.
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Znao je veoma dobro 3ta se sada pri-
premalo. Zato je ne bas mirnom ru-
kom sipao brendi u Kelijevu &asduy,
pa je gurnu kauboju.

Ovaj htede da je dohvati, ali tog
trenutka Mek Kormik je zbaci sa
fanka.

—- Cak, dajte jednu novu Zadu —
kockarev glas je bio rezak kao se-
éivo noza.

Gosticni®ar uze novu d&asu. Mek
Kormik ponovo podize ruku. Kockar
se i ne pomate, samo mu se do-
nja usna micala dok je govorio:

— Dedate, na tvomn mestu, t0o ne
bih utinio.

Kauboj se okrete, a njegova ruka
polete ka koltu.

Bilo je, medutim, prekasno.

Kockar, najednom skoéi, a u des-
noj ruci mu se nade jedan srebrni
pistolj.

— Ni to ne bih na tvom mestu
&inio,

Dzes je hvatao vazduh. Grom i
pakao, kako 1li je to Dok izveo! Go-
tovo niko nije ni primetio. Kao da
mu je pi¥tolj samn uleteo u ruke! Za
ista kao madioniéar.

Dva ogromna goni¢a krava raz-
japila su usta. Ni oni nisu mogli
shvatiti $ta se to, zapravo, dogodilo.

Tada kockar wvrati pistolj u fut-
rolu.

Na kockarevom opasalu, sa obe
strane, visio je po jedan teski revol-
ver., Tek sada je to DZes primetio.
Dok je Holidej sedeo, nikada ovaj
mali kauboj ne bi pomislio da ova-
kav dzenilmen ima kod sebe oruZje.
A da je na sebi imao tako dve veli-
ke pucaljke i da je sa njima tako
davolski rukovao, isto kao i sa kar-
tamna, to nije mogao da zamisli. To je
zaista bilo mmogo. DZes je gotovo
zZanemeo.



— Ispijte svoj brendi, mister —
rece Dok smireno. Jo§ uvek je sta-
jao za svojim zelenim kartaSkim
stolon,

Ruke Teksa3anina je lagano kli-
zila ka Sanku. Pri tome je posmat-
rao Mek Kormika, ali on se ne po-
mace.

Dzes je pio. Do davela, jo¥ nika-
da mu brendi nije imao tako gorak
ukus, &ak ni onaj najgori bucékuris
$to ga je prodavao Snou, najneured-
niji gostioni®ar na svetu.

Najednom, dugoruki Mek Kormik
prekrije Zakama lice 1 pole da se
besomu®no cereka. Prosto nije mo-
gao da prestane.

I ono majmunsko lice pofe da se
smeje za njim. Jednostavno da mu
pravi drudtvo, a i zato §to mu je bi-
lo prili¥no nelagodno.

Mek Kormik gurnu svog druga.
— Covete, Ted, kakvi 1i smo mi idio-
ti! — On se snaino udari po ogrom-
noj butini, vristeé¢i od smeha.

Ted se nije smejac tako glasno,
nije bio tako siguran u sebe, ali,
nastavio je da se smeje.

— Covete, zar ne zna3 ko je to?
Jesi li ikada video da neki kockar
poteze tako brzo pistolj? Uostalom.
da li si uopdte video da neki mo-
mak tako brzo poteZe pidtolj? Co-
vede, bogamu, pa mi smo u Dodiu
i u Long Brené¢ salunu! Zar ti jo3
uvek ne zna$ ko je taj ¢ovek? Holi-
dej! Dok Holidej!

Potrajalo je nekoliko sekundi dok
su Tedu klikeri proradili. A onda se
razleZe njegov gotove Zivotinjski
smeh.

Dok Holidej?

DiZes ispruzi glavu kao preplade-
ni pas.

To je bio Dok Holidei?

Svemoguéi! Pa da! Gde li mu je

bila pamet, a gde ofil Jasno, taj &o-
vek je Dok Holidej!

DZes istrese brendi u grlo i dade
da mu se natodi jo¥ jedan.

Do davola! Pa. on nije imao ni je-
dan cent! Sterling je 11 Cerokiju po-
trofio poslednji dolar. DoduSe, nje-
gov otac je za njega poslao novac
banei u Dod?u. Onda, kada je pro-
lazio ovuda. poSavsi iz Kanzasa.

Do davola! A ako se marSal bio
samo nasalio? Nebesa! To bi bilo fi-
no! Medutim, ako malo razmisli, ni-
je mu tako izgledalo. Naprotiv, on
je ostavljao veoma...

Odjednom, na ¢&udenje prisutnih.
D¥es pode ludatki da se smeje. Kada
se malo smirio, rete, gutajuéi usput
vazduh:

— A on je... on je Vajat Erp!
Kakvo li si ti govele Dzes Kelil T4
si punokrvni idiot! Nosorog iz naj-
dublje praume bi to pre tebe shva-
tio! — Zatim se obratio gostionitaru:
—- Jot jedan brendi, 3ankisto!

Cak Bisn je imao mnogo smisla
za humor. Nasu kauboju jo§ jedan
brendi i refe: — Nemojte piti pre-
ko mere, mister, to moZe da koita
prokleto mnogo.

Dies se nasmeja, meketuéi kao
matora koza .. — Skupo? Stari moj,
imam ja veliki kredit. Ti i ne slu-
ti§ kakav kredit imam. Naime, za
mene plaéa Vajat Erp, da! Mogu da
shvatim da se ¢udite. I ja bih se
*udio. Ali, to je istina. Vad sjajni
marsal je moj prijatelj. On plaéa sve
§to ja popijem, makar popio ceiu
ovu radnju!

Alkohol je veé prilitno mnatopio
mozak kauboju. On se okrete i1 za-
blene se u kockara. )

— A ovde sedi moj drugi prija-
telj. Da! Verovatno mi ni to ne ve-
rujete, vas dvojica, prokleti indijan-

1



ski dustabanlije! Da! Dok Holidej
je moj drugi prijatelj! Zar niste vi-
deli, hip! On mi je veé jednu platio.
Da. Meni, prljavom teksaskom kau-
boju, Dies Keliju, koji tera &etrde-
set konja iz Sermena u Teksasu za
River Bazen u Vajomingu. — Po-
gleda ona dva herkulesa od kaubao-
ja staklenastim o&ima. — Da, mom-~
ci, vi mi to verovatno ne verujete,
ali ipak je tako... Da! — Pogledav-
&8 gostioni®ara doda: — Dodi, de-
beljko, pa mi jo§ jednom mnapuni
&asu!

Mek Kommik pode$a bradu.

— He, u pravu je! Vajat Erp je
takode owde. Kakva 1li sreta $to
nismo upali u ovu stvar,

Dzes lupi Sakama po dZepovima,
pa rete onima koji su ga zadudeno
gledali:

— Ovde nema ni centa, ljudi! Ni
jednog enta! A ipak mogu ispiti sve
ito ima u ovoj radnji. Imam kredit
stole¢a! Veliki Vajat... hik... Ve-
liki Vajat Erp... hik... veliki...

Vrata saluna se otvorie. Na nji-

‘ma se pojavi marsal. Svi pogledase
u njega. I Dzes Keli. A onda, ne pus-
tivii glasa, srudi se kraj Sanka.

— Sta je sa njim? — upita fovek
iz Misurija.

Cak Bisn podiZe glavu, pa je opet,
prilitno ravnodulno, spusti i sleze
ramenima.

Mek Kormikov pogled se zaustavi
na marsalu, a O'Reli rede:

— Hej! SluSaj ti, stari slugo, po-
gledaj ga. To je on. A znas li ti
ita ée dragi DZim sada uéiniti? On
te poziva na jedno pice. Da! Kada
sam veé naleteo na Dok Holideja,
moram iskoristiti i priliku da kod
kuée mogu da isprifam da sam éas-
kao i sa velikim Vajatom Erpom.

Opet gurnu onoga sa majmunskim
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"jo§ hoces?.

licem, namignu mu i pode u susret
marsalu.

Ovaj pode nekolike koraka, pro-
de pored O’Relija, zastade pred 3an-
kom i pogleda u malog kauboja koji
se tu srudio.

— Sta je sa mjim? ‘

— Popio je par viskija. MoZda je
to bilo previSe za njega. Mozda nije
niita jeo — brbljao je krdmar, po-
lirajuéi rukavom Sank koji je i ona-
ko sav bljeitao.

— Sigurne da nije nista jeo.

Vajat podiZe malog kauboja, po-
stavi ga na stolicu, uze &asu wvode,
pa mu je sasu u lice.

Posle ove kure sa hladnom vodom,
krivonogi TeksaSanin se osvesti, po-
sko¢i i odmah se dohvati revolvera.
Blenuo je u marSala i izgledalo je
da nista ne razume.

— Sta hote$? Jel’? On je mrtav!
Mrtav je on! Ti si ga smaknuo! Sta
. Ti prokleti... prlja-
vi... ej... e_]'

Dizes obrlsa levomn rukom lice i
skloni ruku sa drske kolia.

Mek Kormiku se udini pogodan
trenutak da se umesa.

— Hej, Teksaanine, do%ao ti je
Sovek koji te kreditira! Dodi k sebil
Mozda ée ti zaista neku platiti!

Dzes podize glavu i zablenu se u
kauboja.

— Sta...
Ges?

— Ja netu nista. Al ti, ti si tvrdm
da ima¥ kredit. Da za tebe placa
marsal. Ha, ha, ha!

Majmunsko lice se, takode, na-
smeja.

Dzes se dotetura do Sanka, pa po-
gleda u jednog, pa u drugog. Gle-
dao je i u Doka Holideja. Najednom
se odupre rukama o Sank pa ote-

Sta... ti zapravo ho-



tura ka kockarevom stolu, nagnu
se pred njim, uhvati se grlevito za
plodu stola, pa se zablenu u hladno
kockarevo lice.

— Dok Holidej! — Jednim trza-
jem se okrete, nasloni se na sto, pa
nastavi: — To je Dok Holidej! Moj...
moj drugi prijatelj!

Onda se ponovo srudi na pod.

Ovoga puta viSe nije dolazio k
svesti.

— LaZljivac! — cikne Mek Kor-
mik.

— Prljavi TeksaSanin! — produii
O'Reli.

— Sta vam je uradio taj momaXk?
— upita Vajat dvojicu kauboja.

— Niita. On je obitan laZov. Tvr-
dio je da éete vi platiti njegovo piée.

— Rekao je istinu. Sta je popio.
Cak?

Vajat plati. )

U isto vreme je i Holidej ustao.

— Jedno piée sam ja platio za
njega, Cak, zato 3to je onom maj-
munskom licu zadao jedan tako d&ist
udarac u vrh brade.
~ Holidej baci jednu metalnu nov-
fanicu na Sank, pa se naZe nad Tek-
sa3anina. Kad se ovaj ponovo ispra-
vi refe: — Ovaj momak mora da
ima é&elidne nerve. Potpuno je is-
crpljen. Verovatno od gladi.

Pride 3anku i odjednom se zagle-
da u Mek Kormika.

— Ti si me hteo rastaviti na sas-
tavne delove, momdée?

Ogromni kauboj preblede,

— Ja... ne, Dok, to je bila samo
Salal ,

Holidej klimnu glavom.

— A sada dobro slu¥aj, sada ée
doé¢i Bala. Sa svojim prijateljem ée¥
uhvatiti ovog Teksadanina, pa &es
ga preneti preko do Leklerovog ho-
tela i ostaviti ga u mojoj sobi.

— Ali odande &e nas izbaciti kada
nas ugledaju kako ulazimo sa ovim
kaubojem. Mi smo...

— Reéi ¢e§ da sam te ja poslao.
Ima li jo§ kakvih pitanja?

Mek Kormik zatrese glavom.

Cinilo mu se da je hipnotisan
ovim hladnim ofima i on viSe nije
imao pitanja. '

*

Kada se ulica bila smra&ila, mali
krivonogi kauboj se odjednom stvo-
rio u mar8alovoj kancelariji.

Vajat je upravo nedto pisao. Pero
je &kripalo po hartiji. Kada ga je
Vajat ponovo zamakao u mastionicu,
podiZe pogled. Onda podize veliku:
zelenu petrolejku i skupi obrve.

— Halo, jeste 1i se ispavali?

DZes je pritisnuo ruke na butine.

— Da.

— Drago mi je.

— Ja,.. ja...
ra da sam...

Nesreéni TeksaSanin je zamucki-
vao. traZeti pogodan izraz. Mar3al
je bio dovoljno tvrd i pustio ga je
da se mudi.

— Mora da sam se napio, mar-
Sale! Moji konji./.. gde li sam os-
tavio svoje konje?

— To pitate mene?

Vajat nastavi da piSe. Skripa pe-
ra nervirala je ovog inafe hladno-
krvnog TeksaSanina.

— Pa, vi ste Vajat Erp.

~— Da. .

— Pa, vi ste dosli sa Sterlingovim
konjem do reke. do onog mesta na
kom je ona jednooka svinja ubila
maloga...

Vajat podiZe glavu.

— Sta? On je imao samo jedno
oko? To mi tek sada kaZete!

moram ... ja mo-

8
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DZes je sav sijao. Veé je bio veo-
ma blizu toga da pomisli da je celu
pritu sa Vajat Erpom samo sanjao,
ili mozda izmislio.

— Da, on je imao samo jedno oko.

~— Koliko je godina mogao imati?

— Mo#da trideset, a moZda Cetr-
deset. To je teSko reé¢i. Bio je sred-
njeg rasta, prili¢no mrsav, imao je
ukodeno drZanje, kratko potkresanu
bradu i sive ofi.

-— Skot! — ree mar$al odmah.
- Vi ga poznajete? — zapanji se
Dizes.

— MoZda. U svakom sluéaju po-

stoji i jedna poterenica koju sam
primio iz Cerokija. Tamo je jedna
jednooka lopuZa napala banku.

- Jeste 1i dobili i sliku?

— Na Zalost, nisam. Gospoda nisu
uvek ljubazna da se fotografiSu. Pa,
sedite, fovele!

DzZes se okrete da bi na3ao neku
$amlicu, pa kad je ugleda, privule
je i sede. Tek 3to je seo, poteie po-
novo:

— Ja sam Dies Keli

— Znam.

DiZes ispruZi glavu:

— Zar?

~— Dok Holidej mi je to 1spru":ao

— Holidej? — DZes protrlja &elo.
Onda se tiho nasmesi.

—- Setam se, mora da sam mu re-
kao da se zovem Dzes Keli.

— Svima ste to rekli, i to dosta
buéno.

DZes je postajao sve malodusniji.
Najzad zapita:

— Mora da ste se za mene dobro
ispruzili? '

— Ne. I Dok je platio.

DZes nastavi. -— Ja dolazim,...
dolazim...

— ...iz Penhendla — prekide ga
marsal.

&
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— Onda mora da sam sve ispri-
tao.

- Ne, vi3e od toga niste.

— Dakle, poti¢em iz Teksasa i veé
deset godina, gore u Vajomingu
imam dobar posao. Mister Karter je
sjajan momak. Iako se i pored ran¢a
s mukom probija kroz Zivot, dao
je i svima nama da Zivimo dosta
dobro.

-— Mora da je i on iz Teksasa.

— Da.

- Ljudi iz Vajominga su veoma
zatvoreni.

— To je tatno. Poznajete tu zem-
Jju?

— Da.

DZes izvude lulu iz dZepa, napuni
je i pripali. Sa prvim plavim obla-
ti¢imna rede:

- Gazda je imao
je do ovog proleéa Zivela dole u
Sermenu. Kada je umrla, mister
Karter je otputovao u svoju domeo-
vinu. Bio je dosta dugo odsutan...

— Prilitan je to put od Teksasa
do Vajominga.

Zatim je mali kauboj isprigao da
u Vajomingu vlada velika nestaSica
konja. I oni, koji su tamo mogli da
se kupe, nisu bili niza¥ta, A na
ranéu su gotovo svi konji bili pre-
stari.

Prilikom svoje tuZne posete sta-
rom kraju Karter je u blizini Ser-
mana upoznao mladog Lojda Dela-
stradu. Upoznao ga je na jednom
ranfu na kom su gajili konje. Pas-
njaci toga ranéa prostirali su se do
Red Rivera, Delastradovi su imali
najbolje i najpoznatije konjogojst-
vo u gornjem Teksasu.

Karter je odabrao fekoliko Xonia
koje je nameravao da povede so-
bom u Vajoming. Desetak dobrih Zi-

majku, a ona



votinja. Morao bi da ih sam tera
preko hiljadu milja. DZes napomenu
da gazda viSe nije sasvim zdrav i
da bi mu taj napor mogao donet:
bolest, a moZda i smrt.

-— Tom prilikom -— nastavljao je
Dies — gazda je saznao da u jednoj
rakidZiniei konji zimi staju samo
treé¢inu cene koju imaju leti i u pro-
leée. Karter se odmah odlu&io. Odab-
rao je Cetrdeset konja, platio ih i
svojom rukom na svakog utisnuo Zig
sa trouglastim znakom svoga ranta.
Dogovorio se sa Delastradom da ¢ée
¢im polne zima poslati po konje.
Po&to je na ranéu imao veoma malo
Ijudi, morao se zadovoljiti time da
poSalje samo jednog. Najmladeg —
DZesa Kelija.

DzZes je bio ponosan na taj posao.
Prvi put u svom Zivotu je trebalo
da vodi ovakav posao.

Postojala su joi dva razloga zbog
%ojih je Karter odabrao bas DZesa. Taj
kauboj je vet¢ vise puta udestvovao
u gonjenju stoke od Vigita Falsa do
Dod%a i od Santa Fea do Dodza, i
drugo — on je bio TeksaSanin. Dak-
le, &ovek za koga je ranler Karter
znao da &e pre umreti nego da os-
tavi konje.

Istina, jedan jedini &ovek, bio je
nedovoljan za tako dug, naporan i
opasan put, ali svi Karterovi ljudi
su imali preko pedeset godina i ni
jedan se viSe ne bi usudio da ide na
put dug hiljadu milja.

Tada uskodi mladi Sterling. Pro-
tiv volje svoga oca i on je poSao.

Na tome putu ga je nasla smrt.
sedam milja pred DodZem. Jednooki
ubica je okonfao Zivot tog mladog
momka.

Karter je veoma dobro znao kak-
ve sve opasnosti prete na ovom pu-

tu. Konji su na Zapadu bili veoma
traZeni, Oni su bili potrebni svakomn
stanovniku Zapada isto kao i hleb.
Zivot bez njih nije se mogao za-
misliti. On je znao da nije bio mali
broj ljudi koji bi bili spremmni da
zbog ovolikog broja tako zdravih
¥ivotinja posegnu i za ljudskim Zi-
votom.

Medutim, on se nije usudio da
pretpostavi da bi na ovom putu mog-
i stradati Karter ili DZes. Ali, ra-
¢unao je sa prepadima. Verovao je
medutim. da ée ova dvojica uspeti
da te stvari reSe u svoju korist.
Zbog toga se pobrinuo da momci ne
nose novac sobom, nego da ga Ster-
ling moZe podiéi u bankama tri us-
putna grada: Sermenu, DodZu i Den-
veru. _

Sterling Karter je bio ubijen.

Ovde je stajao kauboj DZes Keli,
koji je video ubicu. Stajao je ovde
sa Setrdeset konja i ni jednim cen-
tom. Iza njega je bilo Cetiri stotine
milja, i najmanje sedam stotina pred
njim. Mali kauboj s Wmorno ns-
smeja.

— Kada bih mogao leteti onda bi
bilo samo #esto.

»Samo”, razmifljao je Vajat.

Novac mu banka, naravno, nefe
isplatiti, jer je Karter punomoé¢ dao
svome sinu.

Dzes ustade,
~ Da, onda éu polako poéi.
Vajat klimnu glavom.

— To je glupost, DZes. Ne moZete
valjda sami i bez para poéi na ovaj
put. Do sada je. put bio relativmo
bezopasan, bar Sto se tide okoline i
Ijudi. Medutim, u gornjem Kanza-
su ima mnogo bandita koji okolinu
¢ine veoma nesigurnom. Ovo bi bio
mastan zalogaj za te ljude. A kako
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$e fek u Koloradu! Na istoku su
drumski razbojnici, a u brdima gos-
podari banda ,,Vukova”.

—~ ,vuel!” — kauboj skupi obrve.
== Mislio sam da ih viSe nema. Cini
mi se, ¢ak, da sam protitao da sie
ih vi iskorenili.

Vajat stade i pride velikom pro-
zoru, zavudte ruke za opasat i za-
misljeno pogleda na zimsku ulicu.

— Iskorenio? Da, DZes. Ja sam
onda razjurio jednu bandu, zajedno
sa Dok Holidejom. Ali moZete biti
sigurni u to da se vet¢ sakupila nova
banda. Pa proSlo je skoro godinu
dana. Moguéno je da se medusobno
ne sporazumevaju vuedjim zovom. Ali
to je isto tako opasna i podmukla
banda kao 3to su svojevremeno bili
wvuci”. MoZda se vife ne usuduju,
kao ranije, da napadaju logore dr-
voseta, ali to nifta ne znali. Logori
su danas mnogo sigurnije sagradeni,
mogu da se duZe odrZe i dobro da
se brane. Ali, krdo konja, kakvo vi
gonite, to je ba%¥ ono 3to banditimsz
treba. A da ne govorimo o Indijan-
cima. Na Zapadu su Timbaba$8i, na
Severu Arapahoi, a na istoku é&ak
Cejeni. Iako su se Indijanci trenut-
no nesto smirili, jedno krdo konja
bi ih opasno razdraZilo.. ViSe nego
ikada, njima nedostaju konji.

D¥es se veé sasvim smirio. Cudao
je na Samlici, gledaju¢i smrknuto is-
pred sebe.

Na kraju ustade, gurnu veé davno
hladnu lulu u dZep pantalona, pa
pode prema vratima.

— Marsale, velika vam hvala za
pice.
= Kuda cete?
= Preko u salun...

i Vajat razrogadi ogi.
"e— Da, moram preko da i Doku
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zahvalim za krevet i piée.

— A onda?

— Onda ¢u po¢i. Vreme je da po-
dem dalje.

Vajat se odluéno okrete.

— To ne ide.

- Za¥to ne?

— Zato 3to morate ovde &ekati
dok ne stigne nagrada. '

DZes zinu od iznenadenja i upita
otegnuto, teksadki: — Staaa?

- Nagrada na koju imate pravo.
— Marsal se vrati svome stolu, pa
pote preturati po svojim papirima.
— Videli ste valjda onu poternicu,
koju je onaj detak jule doneo. Za
hvatanje DZefa Evereta sleduje vam
nagrada od par dolara... Zivog ili
mrtvog.

— Zivog ili mrivog — upita kau-
boj bezbojno.

— Da, tako je. A na taj novaec
morate &ekati do sutra.

-— Do sutra?

— Do sutra.

— Kako vi to zamisljate? Gde éu
spavati? A konji? BoZe! — kauboj

se lupi po &elu — pa ja nemam no-
vac ni da platim zakupninu za Sta-
lu. Zaista moram ¢&ekati na taj
novac.

" — Dakle?

DZes pogleda kroz praecr.

—- Dal’ bih mogao jednu no¢ spa-
vati sa konjima? :

— DZo Osborn iznajmljuje 3talu,
a ne hotelsku scbu. Idite preko u
Grand hotel. Neka vam daju malu
sobu.

— Ali...

— Sta: ali? Nema vlasnika hotela
u drZavi koji uzima unapred novac
za sobu. A sutra ¢fete ga imatl

— Mislite?

— Sasvim sigurno.



DZes otvori vrata.
~— I neka vam ispeku dobar bif-

tek! — povite Vajat za njim.
— Mislite da ¢u i za to imati
para?

— Sigurno, 3tala ne koZta mno-
go. Veé sam razgovarao sa gospo-
dinom Osbornom. Do videnja, Dzes.

— Do videnja, mar3ale!

Pun briga, i3ao je mali kauboj
glavnom ulicom, gledajuéi u belu
fasadu Grand hotela.

Do d@avola, zar u tom paklennm
DodZu- nije bilo jeftinijeg prenoéiita
od tog elegantnog hotela? Valjda ja
marSal imao nekakvu predstavu o
noveu.

Ali, bi¢e najbolje da on jednostav-
no izvede svog konja iz 3tale i od-
jase iz grada. Negde ¢ée medu grm-
ljem ili na rubu neke Sume logoro-
vati. kao 3to je to do sada é&inio =a
Sterlingom. Pomisao na prijatan
krevet Dok Holideja mu prode kroz
glavu. Ako sa njim uporedi vlaznu,
hladnu zemlju prerije..

— Brrr! — Jeza mu prode niz
leda.

" Bacivii jo§ jedan Zalostan pogled
prema hotelu, okrete se.

— Hej. Dzes!

Mali se okrete i preko, kraj otvo-
renih vrata marSalove kancelarije,
ugleda visoku siluetu Vajata Erpa.

— Kuda ste se uputili?

— Kuda? — promrmlja TeksaSa-
nin. — Eh, ja éu, ja éu jo§ malid
proSetati. To je dobro pred spava-
nje. Tako radimo svako vele, gore
na randcu.

Si3avsi lagano niz stepenice, mar-
Sal se spusti na ulicu.

— D#es, nemojte mi pricati pride.
I ja sam dugo radio na rantu. Niko
tamo nije takav idiot da pre spa-

2 Vikend roman

s

 vanja Seta. Tamo imaju previde sve-

Zeg vazduha i Setnji preko celog da-
na. Suira éete opet imati dovoljno
sveZeg vazduha. Idite u hotel, pa se
opet ljudski ispavajte. Ali, najpre da
se jede, Napred!

Mar3al ga uze za rukav i povede
ga sobom.

Tek kad se gore u hotelu ugasila
mala lampa, napusti .marSal svoju
nsmatratnicu na tremu. A tada od-
lunja do Long Brené¢ saluna.

U to vreme tamo je bilo veoma
Zivo. Istina ne tako kao u proletnjim
i letnjim mesecima, ali gradani
DodZa su navikli na ovaj svoj sa-
lun, koji je pomalo podseéao na feu=
dalne salone. Tu su se sretali i ko-
mentarisali svakodnevne dogadaje.
A njih je, uprkos zimi, i neprijat-
nom vremenu, bilo na prefek. Go-
tovo svako vele nekolicina kauboja
sa okolnih randeva opsedala je Sank.

Vajat sede za veliki sto, za ko~
jiim su sedeli ugledni gradani Dod=
za. Gradonafelnik ga zapanjeno pc-
gleda.

-— Halo, gde 1i to treba da zapiSe-
mo marSale, da ste vi seli za na$
sto sa pivom? Sta 1i to treba da
znad¢i?

-— Sigurno je ne3to naumio —~ re-
Ce advokat Harvej Lejk, ironic¢no.
Bilo je opSte poznato, da taj advo-
kat uskih prsa, sa naolarima, nije
bio marsalov prijatelj.

— Tako je, mister Lejk — odgo-
vori marsal mirno. — Taéno je, ne3-
to sam naumio. TraZim nekolicinu
ljudi.

- Ja se 1sk13uéu]em — reée ad-
vokat zajedljivo.

— Naravno.

Advokat ustade i baci
novlica na sto, pa pode.

nekolike
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Ostali ljudi za stolom su se sme-
jali.

Cak Bisn primeti mar3ala. Zadu-

deno ga pogleda i pode ka stolu.

— Halo, Vajat! Zar vi sedite u
mom lokalu? Sta to ima da znadi?

~— Ve¢ sam to malo pre objasnio.
TraZim nekoliko razumnih momaka.

Onda objasni Ijudima zalto je, za-
pravo doSao.

Sedi Dok Zilber se nagnu hapred.
— Zar zaista mislite, Vajat, da ¢éete
za to naéi ljude? To je najmanje
pet stotina milja, ako ne i viSe!

«— Mnogo vife — objasni marSal.

Ljudi zaklima3e glavama.

Vajat ustade.

Iznad glava gostiju, koji su sta-
jali oko stola, Vajat spazi Doka Ho-
lideja. Nekada3nji zubar, koji ie
imao dokiorsku titulu, sedeo je za
stolom sa hladnim izrazom na licu.
Skrt u pokretima, éutljiv. Pored nje-
ga je stajala poluprazna &aSa viskija.
a pred njom dve male hrpe koma-
da od po dvadeset dolara.

I to je nekakav Zivot! Zivot dok-
tora DZona Holideja.

Vajat se okrete i pride jednom
stolu, za kojim su sedeli kova& DzZe-
ferson, njegov sin i nekolicina drvo-
sea. .

I ovde nije bilo nikog ko bi imao
volju da pode na taj put.

Najednom Vajat oseti da ga je
neko gurnuo. y

Okrete se i ugleda lice starog le-
kara.

— Recite, zapravo, Vajat, zadto ste
do3li za na3 sto? Niste valjda oz-
biljno verovali da bi smo mogli
ufestvovati u takvom ludom puto-
vanju gradonadelnik Lejk, stari apo-
tekar, krojat Ajzej ili ja? '

— Ne, sigurno ne. Samo sam se

i8

nadao da ée mi gradonatelnik ma-
lo pomoéi.

Dok Zilber strese glavom.

— Vi sami imate znatno wveti
uticaj u gradu, marsale. Uostalom i
meni je Zao iog siromaha. Video
sam ga kad je izlazio iz Leklerovog
hotela. Imao je ranu na levom ob-
razu.

— Onda ste ga u mraku priliéno
osmotrili — odgovori Vajat.

-— Sreo sam ga upravo pred vra-
tima. Svetlo mu je padalo na lice.
Veé bih ga odavno zaboravio, da ga
vi niste tako detaljno opisali. Zaista
mi ga je veoma Zao, Vajat, ali ja
li¢no ne verujem niti se mogu na-
dati da ¢ete nac¢i par ljudi za taj
posao. Vi znate da je to daleko i
rizi¢éno.

Dobro srce ima taj Dok Zilber,
svako je to u gradu znao. Godinama
je veé lefio u ovom gradu i gotovo
nema gradanina koji mu se bar jed-
nom nije obratio za pomoé¢. Bilo je
gotovo svejedno da 1i je pri tom
imao novea ili ne. U tome je Dok
Zilber bio jedinstven u DodZu. Os-
tali lekari su leé¢ili samo one ljude
za koje su znali da mogu da plate.

Vajat pride Sanku.

—- Cak, udri malo po onom svom
gongu!

Gostioni¢ar izvude kolt ispod San-
ka, uze ga za cev, pa prede njim
preko reda flaSa, koje su mu iza leda
bile peredane na polici.

Ostra zveka stakla i metala raze
leZe se prostorijom, i Zamor za ¢as
umuknu.

Vajat potisnu nekolicinu kaubo-
ja na stranu i zauze mesto sa koga
ga je svako mogao dobro videti i
futi.

~— Samo
ljudil

trenutak  posludajte,



Slusali su ga.

Medutim, nije bilo ni jednog koji
je Zeleo da pode na taj put.

Vajat napusti salun.

Posetio je i druge barove i salune,
koji su u ovo vreme bili otvorenl.

Drvosede i lovei na krzna, koji su
se jod nalazili u gradu, nisu bili za-
interesovani za ovaj posao. Zaista
nije bilo zabavno, a ni narotifo
unosno terati cetrdesetak konja go-
tovo osam stotina milja kroz Kan-
zas, Kolorado i sve gore do Vajo-
minga. Po toj hladnoéi, kroz kraje-
ve pune bandita, preko teritorije In-
dijanaca i preko planina Roki.

Cak da je mar$al pomenuo i neku
narofito privlatnu platu nije bilo
izgleda da se nadu ljudi.

Cudno, ali to je on unapred znao.
Pa ipak je poku3ao. No, morao se
vratiti u kancelariju oborene glave.

Neko vreme je jo§ razmiSljao o
onom ' malom krivonogom kauboju,
koji ¢e sutra morati sam da pode
na put dug osam stotina milja, ea
cetrdeset konja, na put koji je bio
sasvilm neizvestan, da bi stigao do
svog Vajominga.

Razmiljao je jod i o tome 5ta mu
je taj Covek pri¢ac o svoeme gazdi.
Rané je jedva mogao da Zivi. Puto-
vanje na jug je stajalo rantera go-
tovo ceo njegov imetak. Taj ime-
tak bilo je ovih getrdesetak konja.
Ako oni ne stignu u River Bazen.
on je propao.

Da, tako je to izgledalo, a take
je sasvim izvesno i bilo. Uz udarsc
koji ¢ée ga zadesiti kad bude &uo za
sinovljevua smrt, do8lo bi jos i to.

Vajat je satima sedeo za svojim
radnim stolom u maloj kancelariji
razmisljajuéi,

'*, 1

Drugo jutro stajao je Teksa3anin
pred marsalovom kancelarijom. -

Vajat pode napolje. — Evo, Dies,
ovo je vad novac.

Predade mu pedeset dolara.

DzZes ih uze, stavi ih u dZep, pa
pogleda niz ulicu. Kanza3ko nebo

~bilo je te8ko i sivo.

— Pa, onda, poéi éu na put — re-
te kauboj. Onda se najednom ok=
rete i pogleda marSala.

Nebesa kako li je taj izgledao.

Bio je obuden u crne pantalone od
teleée koZe, crne &izme, kratak koZ-
ni prsluk i ervenu koZulju, a na ru=
kama je imao koZne rukavice.

Na grudima nije imao zvezdu.

Zato je na sebi imao Sirok crmd
opasat od bivolje koZe, nalitkan me-
cima. Za pojas je, sa svake strane,
bila cokadena po jedna futrola. Levi
kolt mora da je imao preko fetrdeset
santimetara. Sa desne strane je no-
sio jedan teSki piStolj, kalibra cCe-
trdeset pet. ‘

Iza marsala, na zatvorenim vrati-
ma, bila je oslonjena jedna velika
vintesterka tipa 73.

Ispred zgrade bio je privezan
osedlan, divni dorat, vitkih visokih
nogu.

" DZes podiZe obrve.

- Spremili ste se da nekuda kre=
nete?

- Da.

— Kuda, ako smem da pitam?

—- Za River Bazen.

DZes se zapanji. Isturio je glavu
napred kolikogod . je mogao, skupio
obrve i dobro pogledao u mar%ala.
Mora da nije dobro &uo.

— Sta?

-— Za River Bazen, za Vajoming.

Kauboj prede rukom preko lica i
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gurnu 3edir na potiljak. Onda se uh-
vati za jedan siub trema da ne bi
pao. .

~ Kuda krecete?

~— Do sada nisam primetio da ste
gluvi, DZes.

— Dakle, zaista éete jahati za
Vajoming?

we Da,

— Slugajno?

— Sasvim sluéa]no V

. — Onda bih mogao... mogao bih

poti sa vama, ako vas to ne smeta,

-— Ba¥ me niita ne smeta.

-~ Naravno, ne morate jahati za
krdom. Napred nema praSine. Bice
mi zadovoljstvo da ostanem iza kr-
da. Onca bih mogao... to jest...
mogao bih ostati za konjima i sva-
ko bi imao jednu stranu slobodnu.
tako da je moZe osmatrati. Vi nap-
red, a ja pozadi. NaZalost, Sterling
i ja onog jutra nismo tako &inili
Gazda je bio naredio da ja moram
jahati napred. Naravno da nije mo-
gao stalno da guta praSinu. Vi znata
Eta znadi jahati iza krda. No, ako ste
zaista napred, onda... — Skide Se-
&ir sa glave i lupi se njime u bu-
tinu. — Grom 1i hiljadu paklova. pa
to je sjajno! To mi neée niko vero-
vati, kada budem pritao, da je Va-
jat Erp jahao sa mnom.

— Oni ée morati verovati.

— Kako to?

— Zato $to ¢u nazad jahati ek
kada Zivotinje budu na ranéu.

Mali kauboj odahnu. Otigledno
mu je bio pao kamen sa srca.

— Re¢i ¢éu vam iskreno, gospodi-

ne Erp: cele protekle no¢i nisam
oka sklopio. Nisam mogao da za-
spim.

Vajat mu je to verovao. Bio je to
pakleni pesao. Jahati sa fetrdesetak
konja osam stotina milja, to je bilo
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uZasno. Iako su konji bili brii od
goveda, to je bilo jos teZe. Bili su
nervozniji, nemirniji, plasljiviji i
osetljiviji. DZes bi radije sam terao
tri hiljade goveda. Ali, konJe, to je
bila gadna stvar.

Sada ¢e sa njim jahati i mar$al.
Do davola! Istina i dva &oveka nije
bilo dovoljno za &etrdeset konja, ali
taj Vajat Erp je vaZio za dvojicu,
to je Dzes dobro znao.’ :

— Onda, moZemo li po¢i? — upita
mar3al.

— MoZete se pouzdati u mene,
Sefe — nasmeja se mali kauboj.

Vajat pode sa njim ka st.all za
iznajmljivanje.

Najednom kauboj zastade.

— Sta je sad? — upita Vajat.

Mali ga zabrinuto pogleda. — A
ono? — On pokaza glavom prema
mar3alovoj kancelariji.

Vajat se nasmeja. Bat Masterson
¢e uskoro doéi iz Sent Luisa. On (e
me zamenjivati. Sem toga, zimi ov-
de nema narodito mnogo dogadaia.
Oni ¢e sasvim dobro izlaziti na kraj
sa svim problemima i bez mene,

Izveli su Zivotinje., DZes plati, a
onda podose.

Vajat jo§ jednom pogleda niz mir-
nu ulicu. Bio je obavestio samo svog
stanodavea, starog Francuza Le-
klerka, da ¢ée neko vreme biti od-
sutan.

Na Zalost, nije mogao deliti vese-
lje svog saputnika. Znao je bolje od
bilo kog drugog 3ta znali da svega
dva &oveka teraju toliko konja ove-
likim putem. U .predelu stomaka
imao je prokleto neprijatan osecaj,
kada je polazio.

Jahao je napred. Jake pletene uz-
de vranca predvodnika bio je pri-
vezao za svoje sedlo.

Marsal Erp zaista nije imao pri-



jatan osefaj kada je polazio sa ma-
lim TeksaSaninom na ovaj veliki
put.

DzZes je sedeo zviZduéuéi u sedlu.
Oko njegovih otiju bilo je bezbroj
sitnih borica od sme§ka i sreée,

*

Osamdeset milja je wveé’ bilo za
njima,

Tri dana je krdo trupkalo, njis-
teéi, kroz ovu hladnu zemlju.

I5lo je sporije nego 5to je Vajat
otekivao. Leti ili u prolece krdo bi
ovaj put preslo za mnogo manje vre-
mena. Velike jesenje kiSe razmek3a-
le su zemlju na ogromnim prostoc-
rima. Konji su do gleZnjeva tonuli
u blato. Miljama nije moglo biti ni
govora o nekom kasu. Situaciju je
otezavala i magla, koja je smanii-
vala vidljivost na minimum. Cesto se
¢asovima nije video prst pred no-
som. A vet u pet &asova padao je
mrak, tako da je bilo ne.mogucno na-
staviti jahanje.

Oko podne su prolazili pored na-
selja Konkvest, a popodne su poili
u praveu Tribuna, koji je leZao ne-
kih dvadeset pet milja severozapad-
no od Konkvesta,

Ravnica je ostajala za njima. Olko-
lina je lagano postajala valoviia, .a
u toku popodneva,naiSli su i na
gromade stenja u Kkraju obraslom
niskim grmljem. Magla se spustila
na zemlju, take da je vidljivost bila
jedva pet jardi.

Vajat je jahao izmedu dve visoke
stene, prolaze¢i kroz jedan tesnac
kada najednom zastade.

I pored topota konja iza sebe,
udini mu se da je &uo neki Zuianj.

Odmah odvede konja predvodni-
ka u jedno udubljenje, u kome bi

krdo
smesti.

Dies koji je sa kolima bio na kra-
ju, zastade.

Najednom pripuca.

Dzes je bio na putu.

Metak udari tik do njegove gla=-
ve, u kola.

Mali kauboj se istog trenutka sru-
¢i iza daske za kola i privue svoju
pusku.

Do davola, Sta 11 je to? Gde li je
marsai?

Tamo gde su se stene suzile na
najvise trideset stopa visine, ostav-
ljajuét samo uzan prolaz, stajala su
tri jahada.

Vajat je veé skodio sa konja i
spretno se sakrio iza jedne izbotine
u sfeni. _

-— Izlazite momci! — povite jedan
od jahata.

Vajat i DZes se ne pomatkoée

— Napred! — izdra se fovek. —
Znamo da vas je samo dvojical Na-
pred! Izlazite!

imalo dovoljno mesta da se

— Oslobodite put — odgovori
marsal.

— Hej, gde si se sakrio, lopuZo
jednal

— Nestanite sa tog prolaza, inate
¢u vas oduvati.

Tada se ona trojica povukose una~
zad.

Vajat navuée vinfesterku preko
ramena te se preko stene prebaci
gore. Pripi se uz zemlju, 3unjajuéi
se prema prolazu.

Od one trojice nije bilo ni traga.

Najednom, sa svih strana pripuca.

— Opkoljeni ste, prijatelji! Izla-
zite napolje!

D¥es, koji jo§ nije primetio Vaja-
ta gore na stenju, opsova. Baci se sa
konja, t¢ se privufe okomitoj steni,
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Sunjajuéi se dalje prema prolazu,
koji je vodio ka otvorenom prostoru.
Pusku je gurao pred sobom, da pri-
puca.

Glasan smeh bio je odgovor.

— Ostavite se ludorije, ljudi. Ne-
mate ni najmanju Sansu. Izlazite!
Dobicete brz metak, pa &ete se re-
3iti brige za dalji Zivot. Sto da se
dalje mutite s tim konjima? Nije
vaino da li éete ih predati u Kolo-
radu, svom gazdi, koji vas ionako
slabo plaéa, ili ¢ete ih dati nama...

— Za jedan metak — prekide ga
DZes. — vi proklete lopuZe! Pre to-
ga, podite svi u pakao.

— Hahaha! To je zaista 3aljivo.
momeci, jel’? — vikao je bandit. —
Zao nam je, ali ovi konji su nam
mnogo potrebni. Zato smo odludili
da-ovde pritekamo na vas. Na Zalost,
nama su potrebni samo konji.

— Onda uzmite ovo! — besneo je
mali kauboj, isturivii puSku pono-
vo napred, pucajuéi. Bio je podivijao
od besa i nije prekidao vatru.

Ironitan smeh bio je odgovor.

" DZes se okrete o&ajan.

Gde li je mar3al?

Marsal je lefao pripijen uz rub
stene, gledajuéi nazad prema konji-
ma i uskom prolazu kroz koji su
udli u ovu mi3olovku. Tamo su biia
dva jahata. Onaj jedan je Zeleo da
smakne D¥esa. Uspravi se na sedly,
namesti pusku i paZljivo naniSani.

Tada prasnu pucanj.

Ali, on je dolazio sa vrha stene.

Vajat je pripucao.-

Drugi jahad odjuri uz uZasnu der-
njavu.

No, ni on nije stigao daleko. TeSki
bantlajm-kolt ponovo grunu, i dru-
gi metak izbaci i njega iz sedla.

DZes zviznu.
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~— Nebesa! Ala su to bili pogoci,
Sefe. Dva su mriva. Koliko ih jo3 ima
napolju? :

= Nemam pojma. Trojica sigur-
no — odgovori Vajat gotovo 3apa-
tom dok je gore menjao svoju pozi-
ciju. Pucanjem se bio otkrio i sad je
morao da promeni mesto.

Neko vreme, zavladao je mir.

Onda se zatu glas spolja.

-— Napustite to ve¢ jednom, mom-
ci. Dobro ste gadali, ali to je bes-
misleno. Stiv, onaj $to je leZao dole
u kotlu kod vas, bio je moj brat. Do
sada niste morali oti¢i na onaj sveat,
sada to sigurno mora da se dogodi.
Da, izlazite, nag je sedmoriea.

— Da, sedam prljavih balegara,
od kojih. smo dvojicu oduvali. '

— Kukaj samo, momée, to ti ne-
¢e pomoéi. Ja sam Bob Federer. Ono

' 5to naumim, to i sprovodim.

-~ Dakle, jo§ petorica — razmis-
ljao je Vajat. — Gadna stvar. Ako
je banda spretna, mogla bi lako da
manevride. Treba samo da se na
obe sirane kotline popne po jedan
covek, koji bi tamo...

Vajat, koji je paZnju usredsredio
prema desnoj steni, najednom vide
senku jednog Sefira, zatim glavu, pa
rame.

Bantlajn osu vatru.

Zaluse vrisak.

Covek iz Misunija se brzo okrenu.

Ba3 u tom &agu se jedan lovek na
onoj steni uspravi.

Vajatov pucanj se razlefe malom
kotlinom.

Ne ispustivii ni glasa,
preturi i pade nazad.

— Bravo! - viknu Teksadanin i
skoti napred kroz tesnac.

Tada spreda prasnu jedna pulka.
Metak udari pored DZesa u stenu,

dovek se



odbi se 1 pogodi ga u glavu. DZes
pade na stranu kao pokofen.

Vajat stegne kolt u levoj ruci. Ot-
puza jo3 komad puta, napuni bub-
nji¢ revolvera sasvim befumno, uze
i drugi kolt u ruku, a vinlesterku,
spremnu za dejstvo, stavi kraj sebe.

— Mom¢ée! -~ zagrme ispred nje-
ga. — Vidi$ kako se stvari odvijaju.
Tvoj prijatelj lezi tamo i ne baljezga
viSe. Predaj se i ti

Vajat je ¢utao.

Znao je da je sada sve na jednoj
karti. Imao je pored sebe tri jaha-
¢a, ona ista koja su ranije stajala na
ulazu u kotlinu.

— Izlazi! — derao se Bob Federer
besno. '

Onda se zatu pucanj. Kao &aro-
lijom, bila je magla, najednom, ne-
stala.

Vajat ugleda ispred sebe grmovit
teren, vide trojicu ljudi, dobro je
video i strelca, ali je znao i to da
¢e i onl njega veé sledebeg trenutka
ugledati.

Pucao je.

Covek dobi udaraec, zanjife se u
sedlu, gréevito se uhvati rukama za
sedlo, ali je najzad ipak skliznuo na
kamenitu zemlju. Njegov pokusajda
se odrzi u sedlu bio je sasvim bez-
uspesan. *

Vajat se okrenu, pa viSe slete, ne-
go §to je siSao sa stene prema udub-
ljenju u kom su se nalazili konji.

Pet jardi ispred njega, usred uva-
lice, leZao 'je TeksaSanin. Sa njego-
vog &ela curila je krv.

Vajat stisnu zube.

Sta je mogao udiniti?

Napred su bila jo§ dva &oveka.

Mo%da je jo§ jedan bio pozadi.

Vajat odlu¢i da se privude kraju
kotline, da bi osmotrio kakva je si-
tuacija izvan nje.

Samo §to je stigao do izlaza, vide
kako je jedan jahaé protréao oko
ove miSolovke. Onda, iza jednog gr-
ma isko&i jo§ jedan ¢ovek i baci se
u sedlo. Jahadi poleteie prema kot-
lini, tamo gde su veé bili Bob Fe-
derer i ostali.

Imao je, dakle, jo§ uvek trojicu
protiv sebe.

— Jzlazi momdel — =zafu se sa
ulaza,

Onda ih Vajat spazi. Sva trojica
su i8li peske, sa rukama koje su vi-
sile sasvim uz dr3ke revolvera. ISH
su prema srediStu kotline,

Najednom su Zeleli da se bore fer,
To je, otigledno, bila klopka.

No, uprkos tome, Vajat je odludio
da im se suprotstavi. Prode pored
konja, u sred ovoga kotla, Onu tro-
jicu je drZzao na oku. Sto je bile
najgore, morao je osmatrati i okolne
stene.

Ali, banditi su bili ubedeni da ée
lako savladati ovog usamljenika.

I &ovek iz Misurija je vratio svo=
je oruZje u fuirole.

Ljudi stadoSe nedaleko od ulaza.

Jedan mravi momak, lukava lica
i upalih obraza, zalaja:

— Hej, prijatelju, sada je igra za-
vriena!

— Izgleda da si u pravu — odgo-
vori ¢ovek iz Misurija hladno. Svaki
mi$ié, svaki nerv, bili su mu napeti
do krajnjih granica. SpusStene glave
i ruku wukruéenih i opustenih niz
bedra, stajao je pred ovom irojicom,
na svega trinaestak jardi.

Tako ée brzo potegnuti pistolj, ka=-
ko nikada u Zivotu nije ¢inio.

Morace, inafe... On nije bio w
situaciji da puca jednom ili dvaput.
On je morao da puca iri puta i to
pre no 3to bi ma i jedan od one
irojice dohvatio revolver.



»Pucaéu desno, sa kuka”,

mu kroz glavu.
- Bio je hladan i potpuno miran.
+ Znao je da ¢e jos dok izvladi re-
volver, nategnuti oroz, da &e ga joi
za vreme jzvlalenja foliko potegnuu
nazad, da ée moéi da puca &m cev
izade iz otvora futrole.

Pucaée samo desno.

: Sav se skoncentrisao na
ruku.

Tada Bob Federer podize glav-u i
zakresta:

Hej, ti, ne ratuna$ valjda. da i:maa
neku ozbiljnu Fansu?

== Jel’ te to nervira? —
Vajat.

Federerove ruke podoZe na dole.

Vajatov kolt polete gore.

Tada jedan oS$tar, metalni
uzdrma Zivee banditima:

— Ruke u vis!

Federer i njegova dva pajta§a su
se lagano okrenuli.

Osam jardi iza njih, na. ]eanJ maea-
loj uzvifici, stajao je jedan &ovek,
potpuno sam. _ _

Bio je visok, mriav, imao je bledo
smede lice, a na sebi je imao odzlo
koje je za ovu okolinu bilo potipuno
nezamislivo: misje sive boje, skroje-
no po najnovijoj modi. Kosulja je bi-
Ia sasvim bela, a erna masna je bila
od somota.

U svakoj ruci Covek je drzao po
jedan srebrni revolver.

No, nisu samo ova dva kolta bili
tinjenice 2zbog kojih se banditima
ledila krv u Zilama. Bile su to, pre
svega, oti, ledene odi koje su sevale
sa ovog mrSavog lica.

Federer proguta knedlu.

— Hej, ko ste vi? — uspe nekako
da izgovori.

— Moje je ime DZon H. Holidej.
Ako ti to 3to kazuje, onda znas i

prolete

desnu

odgovori

glas
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to da se ja pojavljujem ta.mo gde se
puca.

Federer spusti glavu.

— Holidej! — promuca on.

Ostala dvojica bandita ukoéiSe .s‘.,
kao da su bili od kamena.

Holidej je stajao ovde raSirenih
nogu, ludo elegantan, usred prerije,
sa svoja dva. revolvera sa kojima je
fantasti®no rukovao.

Na licu &oveka iz Misurija pojavi
se zadovoljan osmeh.

Holidej je bio ovde, kao da je
nikao iz zemlje, vife od dvadeset
milja dalje od mesta na kome je
Vajat mislio da se on nalazi.

U meduvremenu je i Vajat izvu-
kao svoj bantlajn iz futrole.

— Skidajte opasafe ~— naredi on
grubo. :

Dvojica Federerovih pajta$a ot-
kopéase revolvere. Opasadi nali¢kani
mecima padofe na zemlju.

Federer je jo¥ uvek sa nevericom
u o¢ima buljio u kockara.

— Vi ste Dok Holidej — uspe ne-
kako da promrsi kroz zube.

— Dakle. veseli me da me poz-

naje§ — odgovori kockar prijatelj-

ski; #ak se udinilo - suvise prijatelj-
ski, a.zatim hladno nastavi: — Ot-
kad¢i svoj opasaé¢, mladiéu.

Tada Federerova ruka polete ka
revolveru.

-Dva puenja za.'prasta§e

Dva mala oblatka od baruta poja-
vite se na obe strane tesnaca.

Federer kriknu kao ranjena zver.

Vajat mu je smrskao levu, a Ho-
lidej desnu ruku,

Igra je bila zavrSena,

Vajat sveza onu dveojicu bandxta,

koji su zapanjeno posmatrali Sta se

deSava.
Holidej pride, pripali najpre jed-
nu dugu cigaretu i naZe se nad DZes



Kelijem. Okrete ga na leda 1 po-
gleda u lice. Potrta do svoga konja,

vrati se i stavi malom kauboju za-

Vvoj na ranu.

— Zlo? — upita Vajat.

' Holidej odmahnu glavom.

«— LopuZe su ga sludajno tako po-
godile. Okrznuo ga je metak.

- Vajat obide teren.

Ni jedan od bandita nije bio mi-
tav. Jedino je teZe ranjen bio onaj
Sto ga je prvog izbacio iz sedla. On
vide nije mogao da se podigne. Os-
tali su se lagano oporavljali.

Vajat ih sve razoruza, skide sed-
la sa konja, poveZe ih sve zajedno
i pruZi Holideju uzde.

Dzes je fufao na zemlji, gledajuéi
tupo oko sebe. Nije shvatac 5ta se
to dogodilo. Jedan dobar gutljaj vis-
kija iz kockareve flase vratio ga je
u Zivot. Ustade i pode svom konju.

- U redu, moZemo dalje.

- == Vi éete na kola — objasni Va-
jat. — Sem toga, tako mnogo nam
sé¢ ba3 ne Zuri. '

Holidej je posmatrao bandite, ko~
ji su,apsujuéi i sten]um -futali oko
Federera.

. Vajat je pokupio oruz;e od bandz-
ta, a kada je iposlednjiopasaé ba-
cio na kola vyati se Holideju.

. =— Kuda ste posli? '

— Mozda neéete moéi da shvatite,
ali hitno moram da stignem u River
Bazen u Vajomingu. .

Vajat zaklima glavom.

— Kako ste ba$ na ovo naisli?

— Juder sam primetio da je grad
ostao bez marsala. Uvete je Master-
son stigao postanskom kot¢ijom. Po-
sle kraéeg razgovora saznao sam da
ste otiSli — i onda sam se iznenada
setio da' i ja moram hitno za Vajo-
ming. Nikada jo3 nisam bio tamo,
kaZu-da je to veoma lep kraj.

Vajat se pope u sedlo, smeikajuét
se. ‘

— Zimi je tamo nesto manje lepo.

« Nemojte to reéi. Imao sam jed-
nog jadnog poznanika koji mi je
uvek goyprio da je vazduh u brdi-
ma znaWio zdraviji nego u- Long
Brené salunu.

Tog poznanika marial je poznavao
veoma dobro. Naime, on sam je to
Holideju govorio. Znagi, Holidej/ je
opet poSao za njim. I opet je — iz~
gleda da je za takve situacije imao
dobar nos — stigao u pravom tre-
nutku.

~— Netete, wvaljda, u tom odelu
poéi na tako dalek put? Mij, osmh
toga, gonimo konje.

— Zao mi je, mar3ale. Imao sam
samo to odelo. Veé mesec dana ni-
kako da mi se nasmeje srea. Na-
dam se da éemo uskoro proéi kroz
neki- grad. Tamo &u zaraditi drugo
odelo.

Takav je bio taj nepopravljivi Ho-
lidej. Saznao je da je marSal otiSao
sa malim kaubojem i od tog trenut-
ka ga viSe ni%ta nije moglo zausta-
viti u DodZu. Kejt FiSer, njegova pri-
jateljica, bila je suviSe slab razlog
da on ostane u Dod%u. Jednostav-
no je seo na konja i odjahao za go-
ni¢ima. O¢igledno je jahao veoma
brzo, jer mu je konj jo§ uvek bio
prekriven znojem.

— Prebacitemo na vaSeg konja
jedno ¢Cebe, pa neka lagano kaska
za ostalim konjima — re&é¢ Vajat.
— Skinite sedlo i odaberite d.rugu
Zivotinju. '

Holidej se oknete, a pogled muy se
zaustavi na jednom 3arcu, koji mu se
veé ranije bio dopao. Bila je to div-
na Zivotinja, vitkih nogu, sa divanim
crno belim Jarama. Li¢ila je na po-

b



klon nekog velikog poglavice Indi-
janaca.

Pripramili su se za polazak.

Federer se podiZe uz stenu, kraj
koje je dotada &ulao, tvrda izraza
na licu. 8 mukom je prikrivao bol,
prifao na pet koraka, podigao glavu
i1 pogledac u kockara.

- Hej, Holidej! Vi izgleda da ste
gazda ovih gonita? Kako vi to za-
mi$ljate? Mi nemamo ni oruZje, ni
municiju, a do prvog grada ima vi-
Ze od deset milja. Svi smo ranjeni.
Deset milja, to moZda znaéi...

— Deset milja su dobar i zdrav
deo puta za jahale Cije su se noge
od dugog jahanja udrvenile — od-
govori kockar, cerekajuéi se, pa na-
stavi na svoj nadin: — MoZda ée§ se
uz put setiti kako si sretan Sto si
Ziv i 8to nisi vezan odveden nekom
Serifu u grad.

Vajat je gledao preko glava ban-
dita. On nije imao milosrda za ovak-
ve bitange. Veé ée oni nekako po-
moci jedan drugom.

— Svoje konje i oruZje moZete
uzeti u kancelariji Serifa u Tribu-
nu, ako vam to &ini veselje, narav-
rio. Pronadite neki drugi zanat, ovaj
posao vam se ofigledno ne isplati.

Uze uzde u ruke i odgalopira.

Crni vranac, predvodnik, pode za
njim.

Holidej ostade levoe uz krdo.

Di#es je Cufao malo skupljen, po-
zadi na kolima. Kada mu je posle
nekoliko milja Holidej ponovo pru-
Zio flaSu sa viskijem, lice mu se
pzari.

—- Dakle, Dok, vi ste zaista pravi
andeo...

Bilo je devet ¢asova kada je krdo
Ionja uslo u glavnu ulicu Tribuna.

Tribun je bio mali gradié, sagra-
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den od dasaka sanduka, Takvih gras
di¢a ima na stotine na Zapandu. Si-
roka ulica presecala je grad. Kuée
pripijene jedna uz drugu. Skoro e
ka je imala trem. Zatim, dve tr1
sporedne ulice.

Vajat pride jednom ¢oveku ,a* l.tpl-
ta ga za Stalu za iznajmljivanje.

— Stala za iznajmljivanje - za
ovoliko konja, tako ne§to ovde zaista
ne postoji, mister,

- Znate li, moZda, neko drugo
mesto na kom bismo mogli da sklo-
nimo konje preko not¢i?

~— He, da! Brek ima iza svoje ko-
vafnice jednu veliku ¥upu koja
stoji prazna... - )

Dzim Brek iznajmi Vajatu Supu
za jednu noé.

Serif Handerson razroga®i o#i kad
ugleda onolike opasale sa pi3toljima
i kada je #uo celu pridu.

— A, gde su konji?

— U 3upi. Stavio sam ih u jednu
sporednu prostoriju.

— Preipostavljam da ée oni lo-
povi preduzeti sve da bi do3li do
svojih stvari.

— I ja pretpostavljam da bi se
to moglo dogoditi. Ne bi bilo lofe
kada biste malo pripazili na ovu ban-
du. PoSto nemaju konje, sigurno je
da &e se izvesno vreme motati po
okolini.

Serif se slo%i s tim.

Vajat se pozdravi.

Holidej je &ekao napolju.

— Gde je DZes — upita Coveka iz
Misurija.

— Poslao sam ga preko, u hotel,
Porufuje veferu za nas.

Posle velere kockar ustade.

Vajat ga upiino pogleda.

Holidej stavi jednu od svojih tan-
kih cigareta u usta, zapali je i stavi



svoj crni, plitki §e§ir na glavu, pa
pode vratima.

- Malo ¢éu pogledati preko u sa-
lunu. MoZda &ée neko od gospode po-
kazati volju da pokloni Dzonu Ho-
lideju odelo za putovanje.

~ U Sest &asova ujutro moramo
dalje — rete Vajat.

Kockar samo klimnu glavom, do-
tate u znak pozdrava kraj svog 3e-
Sira i pode napolje.

Vajat i DZes podode u 3upu, u ko-
joj su pripremili lezaj na jednoj ve-
likoj gomili sena.

*

Kada je Covek iz Misurija sutra-
dan rano ujutro stupio pred vrata
Supe, lice mu zasu hladna sneina
kisa,

Dzes se upravo iskobeljao iz svog
éebeta.

— Kako izgleda napolju, 3efe?
—~- Ne ba$ narodito lepo...

D¥es dode do vrata.

— To vi nazivate ,,ne bad naro-
tito lepo”? Pa to je stradno. Sneg!
Do davola, a kako 1li ée tek izgle-
dati gore u brdima?

Spremise se. Izvedo3e konje i sta-
dofe u glavnoj ulici.

Vajat pogleda niz ulicu, koja je
jo§ bila u tami.

U krémi preko jod je gorelo svetlo,

Ba§ tog trenutka se otvorife vrata
i na njima se ukaza Holidejeva fi-
gura.

Kockar pogleda u nebo, duboko
udahnu i pode na ulicu.

Vajat je vodio njegovog Sarca.

— Popnite se, Dok, inale e vam
sedlo pokisnuti.

Holidej se pope.

Jahanje se nastavi.

Holide] - zadas zastade, pa upita:

— Jel’ Astor slede¢i grad? Nesto
oko jedanaest milja. Tamo ¢u, valj-
da, moéi da kupim novo odelo i pe-
lerinu?

— Neftemo mi tamo
brzo, Dok.

— A ko je to od vas traZio?

— Pa, dok na kartama zaradite
novo odelo...

— Mislite dok ga kupim!

Vajat upitno skupi obrve.

Tada kockar stavi ruku u levi
unutarnji dZep kaputa i izvadi de-
beo sveZanj novéanica,

— Sta? Zar ste to sinoé ‘zaradili?

- Sinoé? No, ja sam do kojih
tetiri sata stalno gubio. Sav svoj
novac. Sve ono ito sam bio osta¥io
za ,crni fond” za ovaj put sve sam
bio izgubio. A za to sam hteo da
kupim odelo, pelerinu i ve§. Nisam
imao sreée. Tek oko &etiri Casa je
stigla. A sada je 3est. Pri tome se
lupi po dfepu. — Uvek sam govo-
rio, marsale, bavite se pogre¥nim po-
slom. Samo radite, radite, a zaradite
tako malo para.

— Ne bih to rekao. Ja, zapravo,
dovoljno zaradujem.

Kockar se nasmeja.

— Da, sasvim dovoljno.- Ali, zato
stalno rizikujete svoju koZu. Bijete
se sa banditima za one kukavne
pgradske frakove, za nekoliko Indi-
janaca, za konje drugih ljudi...

Snezna kiSa ih je tukla po licima.
Svakog trenutka je postajala sve

stiéi tako

jata,
Pokisli skroz, stigli su u Aster.
Ispred radnje, Holidej side sa
sedla.

~— Preko ima jedan hotel. Tamo
femo se presvudi.

- Sta znadi ,éemo” — upita Va-
jat, koji je jo¥ uvek bio u sediu.



— Pa da, ja sam za svakog od nas
po neito kupio. Sem toga, vasa pe-
lerina nije viSe niza§ta, marSale. Na-
dam se da se slaZete sa mnom...

*
1
' Tog dana presli su trideset milja.

SneZna ki%a bila je tako uporna

1 jaka da je obode SeSira pritisla na
lica ljudi. I pored novih engleskih
pelerina, voda im je prodrla do tela
i slivala im se niz vrat i leda. Koiz-
na odela bila su skroz mokra, i &iz-
me i opasaci, sve, sve.
- Na izvoru reke Big Sendi nasli su
jednu praznu postansku stanicu za
izmeny konja, Tu su se pripremili
da prenoce.

Sit 1 u suvom odelu, stajao je Tek-
saSanin u prvoj smeni na tremu, tu-
po gledajuéi u sneg, koji ]e nemilice
zasipao okolinu.

Va]at i nekada3nji zubar éutke su
dudali kraj kamina, gledajuéi u pras-
kavi plamen i sluSajuéi prijatno
pucketanje drva.

Kada se prostorija bila zagrejala,
skide Holidej svoj debeli pulover, a
cigaretu p-rebacz iz jednog ugla usta

u drugi.

— Divan posao — rete tiho.

— Zasto ste, zapravo, posli za na-
ma - upita fovek iz Misurija, gle-

dajuéi i dalje u wvatru.

~— Ja to zapravo i sam ne znam,
zaista smefno. MoZda zato- 3to u
"DodZu vise nisam imao sreée.

U to nije verovao &ovek iz Misu-
rija. To nije prvi put da ovog Eoveka
ne prati sre¢a, ali to je obiéno bia
prolaZzan period.

Sta li ga je natéralo na ovaj put?
Da li je opet traZio neku avanturu?
Sigurno nije. Kakvo li je to zado-
voljstvo bilo putovati osam stotina

milja preko ove
zemlje.

Veoma bedna avantura!

Vajat izvadi jednu od svojih crnih
cigara iz dZepa, pripali §ibicu i pote
cutke da pusi
~ Kvaka na vratlma 'se pomate 1
vrata se otvoriSe.

Pred vratima je stajao jedan pra-
stari ¢ovek. Njegova irfava kosa bila
se slepila po izboranom d&elu. Samo
na jednom mestu njegovog SeSira
bilo je nedto §to je lidilo na obod.
Njegov tamni kaput bio se napio
vlage. U desnoj ruci je drZao pusku.

— Sta je novo, mister? — upita
Vajat staroga.

Starac je, medutim, i dalje buljio
svojim staklastim otima.
 — Sta Gete vi ovde?

— Nameravamo ovde da prove-
demo no¢. K

— Udite, ovedle, inate Cete sve is-
hladiti. N

Ali, starac je i dalje stajao kraj
otvorenih wvrata. Odj om ispruZi

hladne, pokisle

Ipuifsku.

— Bic¢e bolje da ovu batinu za
pucanje spustite, stari — reée Holi-
dej. Ne volim kada u mene gleda
puséana cev.

Starac pogleda u Holidejeve oéi.

— Ko ste vi?

— To bismo najpre voleli da &u-
jemo od vas, mister. — Vajat pride
starcu: — Udite veé jednom ili idite.

Starac ostade da sioii, ne zbunivii
se.

— Ovo je moja kuca, moja stara
kuéa.

-~ Slusajte, pa to je jedna napus-
tena podtanska stanica.

— A ja sam DZol Ripli, ovde sam
bio dvadeset godina upravitelj poite,

— I pored toga, mogli biste u¢i!



— Od toga nece biti nista. Ima da
se gubite.

Holidej se tiho nasmeja.

— Sta je tu sme$no? Da vi moz-
da niste sa onim konjima?

— Konjima? Ne. Ali, ako vas to
bas jako interesuje, ja sam novi gu-
verner Kolorada. Poznato vam je
da od 1878. godine Kolorado spada
u Sjedinjene Ameritke DrZave.

Starac upre svoj ukofeni pogled
u kockara. Merkao je njegovu ele-
gantnu pojavu, gledao je u zeleni kis-
put, éistu belu koSulju i crvenu kra-
vatu. NiSta manje ga nije zanimala
Holidejeva tanka cigareta i zlatan
lanac za sat. Polako je dolazio do
jednog cudnog zakljuéka.

— Vi ste guverner? Upravo tako
sam i prefpostavljao. Dobro je ito
sam vas sreo. Imam, naime, jedan
podnesak na Cije reSenje fekam go-
dinama. ZaSto sam morao da odem
odavde? Zaito &udim u onoj 3undi,
-koja svakog trenutka moZe da mi se
.sruti na glavu? Dvadeselt godina
sam ovde radio, a sad sam veé pet
godina u ovakvoj situaciji. Postao
sam prava ruina.

« Starac pogleda u velikog marsala.

" — He, to éu vam reéi. O BozZiéu
¢u imati devedeset. Recite i sami, ni-
je to neka starost zbog koje bi to-
veka trebalo isterati iz .slu¥be!

Vajat je morao uloZiti dosta tru-
da da se uzdrZi od smeha.

Holidej upade u red.

- Ne, gospodine Ripli, to zaista
nije starost zbog koje bi fovgk me-
rao da napusti sluzbu.’ T’u dnoram
priznati. Sada nam jo$ samo objas-
nite jedno: za§to jaSete okolo po
noéi?

— Jafem? Pa ja viSe nemam ko-
nja. Cak ni to. Video sam krdo, pa

sam - poSao za njim. Ne mogu da
spavam. Naroéito noéu. Po danu po-
nekad prodremam nekoliko &asova.
Ali notu sam budan.

— Qdli*no — objasni Holidej. —
Onda odmah za vas una.mo strazu!

— Da?

— Videli ste moje konje?

— Svakako, vi ste poveli -one ko-
nje, zar ne?

-— Da, moraju se Zuvati. Ali, to
mogu poveriti samo pouzdanom &o-
veku, kome nefe pasti na pamet da
na tako wvaZnom mestu zaspi. Na-
polju je vel jedan &ovek, ali on je
veoma pospan.

Starac razrogadi ofi.

— Mister. guverner, ostavite ove-
ka da spava. DZo Ripli je najbolji
straZar sveta. Ja éu sa ovom svojom
puSkom straZariti za vas i vade konje.

Vajat se tiho nasmeja, kada je
starac zatvorio vrata za sobom. On-
da izade napolje i DZesu dade in-
strukcije. Kao iskusan &ovek obi3ao
je jo§ jednom oko posétanske stanice
da bi proverio, da nije nedto nameé-
teno sa ovim &ovekom.

Ali sve je bilo u redu. Sedi, pra-
stari DZo Ripli, bio je sasvim po&ten.

Vajat je samo mogao konstatovati
da je Ripli govorio istinu. Bio je za-
ista sam i zaista je do3ao peske. Za-
hvaljujuéi Holidejevoj 3ali, ova tri
putnika su mogla mirno da prespa-
vaju no¢ i da se dobro okrepe.

*

Ujutro je Vajat izaSao napolje i
ugledao starca kako stoji oslonjen o
stub trema.

— Zar jo§ niste umorni?

Ripli se ckrete.

-~ Umoran? DZo Ripli se ne moZe
umoriti. Upravo zbog toga je qtkaz
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iz podtanske slufbe svinjski bezob-
razna stvar. Ba$ ¢u vam to u detalji-
ma izloZiti, znate...

Oko sedam su ova {rojica posla.

Vajat dade Dzolu Ripliju neito
novca, Sto je utinilo da stari gotovo
vrisne od veselja.

Onda su posli dalje, severozapa-
no, uz reku Big Sendi, prema zlo-
glasnom gradu Kit Karsonu.

Kit Karson! To je bilo ime zbog
koga je svakog gonida stoke hvatala
jeza, svakog kauboja i svakog lovea
na bizone.

U Kit Karsonu je sedam puta na-
padana velika drZavna banka.

Pet poznatih Serifa naslo je smrt
u borbama sa banditima u glavnoj
uliei Kit Karsona.

Kit Karson je mogao biti ponosan
samo na to 3to je odigrao svoju ulo-
gu u Zivotu gotovo svako poznatijeg
bandita.

— Danas nefemo moéi preéi vise -

od trideset milja — brundao je DZes
2za vreme ru¢ka pod vedrim nebom,
uz padanje snega.

= Onda ¢emo uskoro biti u Kit
Karsonu — refe Holidej, dok je dr-
Zao lonti¢ kave sa obe ruke. Tako je
prijatna toplota izbijala iz tog lon-
¢eta.

Vajat klimne glavom.

Onda su produZili dalje.

Stalno, uz krivudavi tok reke, pre- -

ma severozapadu.

Vile nije padala kifa pomeSana sa
gnegom. Sada je vejao sneg. Najpre
je tankim slojem prekrio smrznutu
zemlju, onda je postajao sve deblji
i deblji, nadinivdi na kraju debeo
prekrivaé na zemlji, koja je lagano
postajala brdovita.

-

*

Kasno uvete primetili su svetlost.

— Kit Karson — rede kockar koji
je jahao pored mar3ala.

Vajat mu dobaci brz pogled i, sme-
Seéi se, osmotri njegovo lice.

U Holidejevim ofima pojavi se
bljesak. Tamo preko leZao je Kit
Karson, zloglasni grad. Mesto koje
je privladilo kockara kao svetlost
moljca.

Uvek je bilo ljudi kao ito je ta)
DZion Holidej, koji je studirao, koji
je Ziveo u Engleskoj, koji je tamo
doktorirao, a &iji Zivotni tok nije
imao pravac kakav je izgledalo da
mu je bio odreden. ZaSto je dofao
u ovu zemlju?

I Vajat Erp ga je upoznao kao zu-
bara i imao je priliku da vidi kako
je ovaj ¢ovek bio sposoban u svothe
pozivu. A eto Sta je postalo od nje-
ga: kockar i na celom zapadu poz-
nati, opasni revolveras.

Preko pred njim su se pojavila
svetla jednoga grada, koji je po svo-
jim kockarnicama bio poznat na da-
leko. Sigurno su kockara veé svrbeli
prsti, kada bi samo i pomislio na one,
tamo salune. Veé je predugo sedeo
u sedlu. Vajat se vet tudio kako je
Holidej izdrZzavao ovo jahanje. Iz-
gledalo je da mu nisu previSe teski
ni sneg, ni kiSa, ni hladnoéa, ni dug
put. Ba¥ naprotiv. Tzgledao je sasvim
ravnodu$an., U jzvesnim trenucima
bio je veoma prijatan 1. duhovit.
Uvek je imao poneku primedbu ili
upadicu, na koju se &ovek mogao
slatko hasmejati. Ali veoma &esto je
o takvim primedbama trebalo malo
i razmisliti. Uopate, sve omno 3to je
taj doktor Holidej imao obifaj da
kaZe, bilo je tako da je o tome tre-
balo neko vreme razmisljati. Pone=



kad je &ak rekao i takve stvari, koje
je Vajat prosto Zeleo da zapife.

I, eto, takav &ovek je postao pro-
fesionalan kookar. To je sada bio #o-
vek, &iji je jedini prtljag bio Spil
karata i dva revolvera.

Sneg je ¥kripao pod kopitama
konja.

Kada su konaéno bili stigli u glavnu
ulicu, ledena hladnoéa se malo ubla~
Zila. Kao da je nestalo one uZasne
o3trine, koja je sekla lice i ruke.

Vajat skide rukavice, pa prede ru-
kama preko ukodenog lica.

— Hej, mister — obrati se on jed-
nom Coveku koji je prelazio ulicu.

— Da? Vi verovatno hoéete ka
Genanovom ranéu, zar ne?

— Ne. Trazimo neku vehku Stalu
za iznajmljivanje.

- Preko imate Laptonov koral, on
¢e se obradovati!

"Carli Lapton se zaista obradovao.
Bio je to gotovo okrugao &ovek, pu-
nih ruZicastih cbraza i malih, Zivih,
svinjskih o&iju.

~— Cetrdeset konja, do davola, to
je posao.

— Posao? — upita Holidej.

Mali sa neSto manje oduSevlje-
nja upita:

— Zar nije?

— Sve zavisi od mnogo éega —
rete kockar hladno.

— Ja uzimam za svakog konJa po-
la dolara.

— A za Cetrdeset konja?

~— Cetrdeset puta pola dolara, to
je jasno.

Holidej klimmu glavom.

—- Dobro. A gde se nalazi neka
druga Stala za iznajmljivanje?

Mali razjapi usta.

Za3to?

— TraZimo 3talu &iji ée se vlasnik
radovati, ako za jednu wvasljivu noé

dobije dvanaest dolara. Do videnja,
gospodine. — Okrete se, praveti se
da namerava da ode.

D3es uputi hithu molitvu nebesi-
ma da to ne bude jedina 3tala za
iznajmljivanje u gradu.

~ Eh, pa dajte sedamnaest — po~
vite debeli.

Holidej se okrete.

— Dvanaest — rede tiho, ali veo-
ma energiéno. Pogovora nije moglo
biti.

— Morate mi dati petnaest!

— Moramo? Mister, nemojte nas
dZabe zadrZavati! — On okrete svog
konja I pode.

Lapton koji je mislio da je Holi-
dej %ef, povile resko:

-— Vi ste trgovae, sada to znam.
Jedan prefrigani trgovac konjima.
Dobro. Ne vidim za¥to. da prepustim
Dieku Derseju. posao' Ostanite, do
davola, ovde.

Holidej se jo¥ jednom okrete.

— SluSajte mister, nefemo osta-
tl. Do davola, mi smo uZasno praz-
noverni. Ostaéemo samo onda ako
vam je zaista pravo.

"we U redu, u redu! Tamo preko je
Stala. A kola moZete ostaviti ovde
ispod ove nastreSnice.

Kockar pogleda Vajata.

— Jesam )i vam jo§ potreban,
mar8ale?

Ovaj smejuci se odrefe glavom. Ne,
a zaito bi mu bio potreban? Ono #to
je Holidej mogao da uradi, to je
obavio veoma dobro. Za dvanaest
dolara uspeo je da smesti tetrdeset
konja u suvo i toplo, pa makar i za
jednu noé. Topla Stala ée dobro &initi
konjima. Kona®no, nije imalo smisla
dovesti na Xarter ranc‘. polumrive
konje.

Holidej ostavi konje 1 ode.
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Kada su smestili Zivotinje, DZes je
trupkao za Covekom iz Misurija.

-~ Kuda li je otiSao?

s '\Ta]verovatmje do prve koc-
karnice.

— Zasto? Pa, on je dosta dobio u
Tribunu.

— Dosta? Kockaru nikada nije do-
sta. '

— 8Sta ako opet sve izgubi? To se
moZe desiti i najokorelijem koc-
‘karu.

— Sigurno. Njemu se to veé esto
‘dogadalo. Ali, nekako je uvek ispli-
vao.

— Kako 1i' to radi? Kada vise ne-
ma centa’u dzepu?

~— Nemam pojma, DZes. To je up-
ravo ono $to mi, ostali, ne moZemo
nikako da razume‘lo Val;da je to
sreéa.

— Sta ako je nemaju?

-~ Onda su gotovi.

— Hocete li time re¢i da je oni
svi imaju? -

— Uptravo nemaju. Mali je broj
onih koji te imaju.

— A, Holidej?

«— On je, sigurno, ima...

Kada su se posle velere digli od
stola, Vajat upita gostioni€ara, gde
ima neka velika kockarnica.

— QOvde ih- ima viSe. Ali, ako Ze-
lite da. vidite neSto naroé&ito, onda
podite u Oli Kasino. Tamo vedleras
sedi Leut Kirbi.

Vajat skupi obrve. Leut Kirbi? Da
to nije onaj zloglasni kockar koga u
Kanzasu traZe, zato 5to je za vre-
‘me kocke ubio jednog rantera.

Odmah su:.se obojica dala na put.

Vajat odahnu kada u salunu nije
video Holideja. Ali, zato, odmah pri-
meti Kirbija. Bio je fo punokrvni ig-
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rad. Spolja3nost je nepogrefivo go-
vorila gotovo sve o njemu. Njegovo
lice, odelo, ruke, njegovi, pokreti, sve
je to ukazivalo nedvosmisleno na 1o
da je kockar velikog formata.

Za njegovim stolom sedeo je veéi
broj ljudi, takode kockara. Ali, to
su bile manje ribe, kako je Holidej
imao obifaj da kaZe. Ali, onaj bledi
tovek, mrsavog, gotovo uskog lica,
to je bila ona velika kartaska ajkula.

Vajat se nije interesovao za igru.
Gledao je bleda lica prisutnih ljudi,
uZagrene odi, oznojana &ela. Znao je
da se ovde igra odtar, veoma oftar
poker.

Srec¢a da je HohdeJ otiSao u neku
drugu Spilju.

Obojica napustiSe salun.

Sat kasnije veé¢ su bili pregledam
kutevi svih saluna u gradu.

Medutim, Holideja nigde nisu mog-

" i da pronadu.

— Do davola! Gde li je? — mrm-
ljao je Dzes.

“Vajat je veé rezervisao iri sobe u
Komersi hotelu.

Teksadanin reée:

— Bile bi dovoljne i dve. Onoga si-
gurno neéemo pronaéi pre svanuda.

Ova dva gonita sedela su izvesno
vreme ¢uteéi. Najednom, Vajat us-
tade.

— Jéi éu jo§ jednom preko.

- 1 ja éu poéi sa vama — rete
TeksaSanin. )

— Vajat prede preko ulice i pode
prema Olivijevoj kockarnici. Pred
vratima zastade.

— DzZes, koji je i%ao za njim, pro-
Saputa:

— Sta je?

— Zar nista me primeéujete?

— Da. Unutra je udnovato ttho,

— Bas to. Podimeo.

Marsal otvori vrata.



Veliki salun bio je pun.

Unutra je viadala mrtva tiSina.

Lupa vrata je odjekivala u salunu
kao lupa &ekita o nakovanj.

Oko Kirbijevog stola stajalo je
najmanje iri tuceta ljudi.

Vajat pride,

On ga vide.

DZon Holide] je sedeo nasuproi
bledolikog kockara. Na svoj nezain-
teresovan, gotovo odsutan nadin. Os-
lonjen na naslon stolice, sa kartama
u ruci. Pred sobom je imao &aSu vis-
kija i nekoliko hrpica zlatnih do-
lara.

Za stolom su sedeli sami. Nijih
dvojica — dve kockarske ajkule.

To je marSal odmah morao kon-
statovati, doduSe sa veoma neprijatl-
nim osecanjem.

Holidej je, dakle, uspeo da pro-
nade pravog partnera.

Jedan veliki kockar uspeo je da
pronade drugoga.

Sigurno je napustio neki salun i
presao ovamo, dok su ga Vajat i
DZes negde trazili. A mozda je neg-
de ¢uo da je Kirbi ovde.

To on nije mogac da propusti.

Da li je onaj drugi znao s kim ima
posla?

U tiSini je igra tekla dalje.

Ovu rundu. je dobio Hohdej.

I sledecu.

Pa, opet Holidej.

Do tada bezizrazno Kirbijevo lice,
odjednom se smraci.

— Dobro, mister. Nemam volju da
celu noé igram poker. Da skratimo
stvar, pa da igramo. sa pola uloga?

Jo$ se posmatradi nisu osvestili od

reti koje su upravo ¢uli kad &uSe
glas stranca:

— Za ceo, mister.

Kirbi koji je do tada jedva i po-
gledao partnera, podiZe glavu. Po-

3 Vikend roman

d‘fe zatim levu obrvu i preblede jo3
za par nijansi...

— Za ceo?

- Sigurno. To &ée znatno skratiti
stvar. ,

U Kirbijevim ofima pojavi se Lie-
sak. Sada je tek shvatio da je na-
basao na majstora, na zilavog i pre-
vejanog kockara.

— Kako Zelite, mister.

Dakle, nije znao s kim ima posla.

Igra pode.

Za nekoliko minuta bila je zavr-
Sena.

Dubl poker bila je najo3trija igra

‘poznata na zapadu.

‘A Dok Holidej bio je majstor u

toj igri.

Sigurno je i Kirbi bio u njoj
specijalizovan. Svako bacanje karte
bilo je dobro prostudirano.

Nasuprot togne, Holidej je veoma
brzo izbacivao karte.

Kada su obojica drZala poslednje
karte u rukama, pogleda ova kartas-
ka ajkula nekadadnjeg zubara uZag-
renim oéima.

— O temu razmigljate?

.— Da poloZite karte na sto, Kirbi.

Na kockarevom ¢&elu pojavise se
graske znoja. Iznenada skoéi preturi
sto i izvute svoj pistolj iz futrole.

Ali, pre nego 5to ga je mogao i
uperiti na Holideja, imao je ovaj veé
jedan od svoja dva srebwna pistolja
kalibra &etrdeset pet u ruci. Ostao
je da sedi. Veoma hladnokrvno je
posmatrao onu razbesnelu kockarsku

- ajkulu.

— Nervozni?

— Kirbi prosikta: ~— Varali ste!

Holidej lagano ustade, gurnu ste
levom rukom nazad i pode malo ok~
renut na desno. Cev njegovog veli-

kog revolvera bila je uperena pravo
u Kirbijevo srce.
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— Reci to jo# jednom, mladiéu, i
vi%e nikada nece§ zaigrati.

Reti su odzvanjdle u prostoriji.

Kirbi se zablenu u protivnikove
odi.

Tada Vajat pode napred. Gurnu u
stranu jednog ¢oveka Sirokih ramena
koji htede da ga zaustavi.

Covek iz Misurija stade izmedu
dvojice protivnika.

-— Znali ste Kirbi, da ste izgubili
igru, zato ste preturili sto. Poznato
vam je da je to dovoljno. Vi sami ste
se poneli kao obifan varalica na kar-
tama.

Kirbi se zablenu u mariala.

~ Sta hocete? Jeste i vi Zerif?

— To ne. Zovem se Vajat Erp...

Kirbi se kao zmija povufe u
stranu. :

Uzvici zaprepaSéenja &uli su se
sa svih strana.
— Imali ste smolu, Kirbi. Naba-

sali ste na pogresnog foveka za svo-
ju igru. Ako mislite nasamariti Do~
ka Holideja, onda morate svoje tri-
kove bolje uvezbati. Morate vei-
bati bar jo& par godina. Uostalom,
imali ste dvostruku smolu. Sa jedne
strane nabasali ste na Doka Holi-
deja, a sa druge izvukli ste mene na
pozornicu. TraZe vas u Kanzasu zbog
ubistva rangera Bila Ronaldzona...

Onda se dogodi.

Kockarska ajkula se baci u stra-
nu i pripuca. Metak ne pogodi glavu
Soveka iz Misurija, koji se u posled-
njem trenutku baci u stranu, ali zato
pude petrolejka, koja je visila nad
stolom.

Staklo zazveta. Vreo petrolej je
curio.

Plamen se uzdiZe.

Ljudi zavristaZe.

U tren oka se zapali pliSana 23-
vesa u uglu. Strahovitom brzinom

b

plamen proguta suvu zavesu i veé je
bio zahvatio grede na plafonu.

Sve se odigralo tako brzo da ljudi
koji su se gurali prema vratima nisu
uspeli da izadu.

Vajat se najpre bacio na onu koc-
karsku ajkulu, ali su ga ljudi, koji su
jurili napolje, gurnuli, te je izgubio
kockara iz vida. :

Kroz prostoriju su odjekivali pa-
ni¢ni wrisci.

Na ulazu zavlada panika.

Holidej se nekako probi do prozo-
ra. Baei stolicu kroz prozor i nekako
se prebaci na nastrednicu.

Konadnoe Vajat uspe da napravi
prolaz do Kirbija, uhvati ga i pri-
vude ga sebi.

Tada Kirbi uperi kolt u nameri da
opali.

Ali za deli¢ sekunde pre Vajatova
pesnica pogodi ga u bradu.

Leut Kirbi je bio odigrao svoju
partiju.

A kasino je goreo.

Vajat odvuge foveka u dvoridte.

Tada mu u susret pride jedan &o~
vek. '

— Dok?

‘o Ja. Dajte tu lopudu. Ja éu ga
vet odvesti dole. Mislim da ste unut~
ra potrebniji. _

Vajat odjuri nazad u prostoriju
sa Sankom.

Iz dvorista je poneo dve kofe vode.

Kad je doSao u salun zapanjeno za-
stade.

Prostorija je bila prazna. Kao
metlom olis¢ena. Stolovi i stolice le~
¥ali su jedan prako drugih, a plamen
sa zavesa izlazio Je kroz razbijene
prozore.

Na nastreSnici su se gurali ljudi.

— Napred, ljudi! Idite po kofe.
Moramo nadiniti lanac do najbliZeg
bunara, Izgoreée ova radnja. A ka-



da salun izgori preél ée plamen i na
susedne zgrade. U ovom vetru to e
biti pravi pakao.

Ljudi se razleteSe.

lako su se svi svojski zalo#ili, ipak
je trebalo da prode &itav sat dok su
uspeli da savladaju vatru.

Vajat je stajao na sred prostorije
prepune dima.

Pored njega je bio Eerif { gostioni-
¢arka. Zena je bri¥no posmatrala os-
tatke Sanka, ugljenisane zidove i raz-
bijene prozore.

«~— Tja — mrmljao je Serif. — To
je tuZna stvar, gospodo Blek. Kako
¢ete se posle ovoga podiéi, to sam
bog neka zna. Ona kockarska aikula
sigurno nema viSe nifta u dZepo-
vuna

— Kalko da ne — re&e Holidej na-
ilaze¢i. — Isporudio sam onog dZentl-
mena vadoj tvrdavi, Serife — uz va-
Se naknadno odobrenje. Nisam ga,
naravno, mogao ostaviti samog sa
njegovom imovinom. MoZda bi na%ao
nekog foveka meka srca, koji bi ga
uz otkupninu pustio iz refetaka. Za-
to sam mu ovo oduzeo.

Serif uze Kirbijev nov®anik i ot-
vori ga.

- Svemoguéi! Ovaj tip je imao
jo& dve hiljade dolara u novZaniku.
Mislim da ée se sa tim moéi ispla-
titi Steta, mis Blek.

Zena zasija i uze novae.

Vajat i Holidej izadode napolje.

Lagano su preko bljeStavog snega
i8li prema hotelu.

— Kirbi nije imao pri sebi vife ni
dolara. ‘

«— Kako dolazite na tu pomisao?

— Posmatrao sam njegovo lice
kada ste igrali sa njim ne ceo ulog.
On je veé hio sve uloZio.

~— Tadno.

-— A novac?

— To je bio ulog. Taino dve hi-
ljade.

we Vad dobitak?

Holidej klimnu glavom i pode ka
ulazu.

— Laku noé, marsgale,

~- Laku noé, doktore.

Vajat zastade kraj vrata gledaju#l
za kockarem.

Portir pogleda Vajata.

— To je bio Dok Holidej — upifa
on.

Vajat potvrdi.

Tada tovek prede rukom preko ta-
la { rete zamisljeno:

-— Tog foveka sam sasvim druga-
¢ije zamisljao.

— I ja... — odgovori &ovek iz
Misurija, a stari Den Ambros ga nije
mogao razumeti dok je stajao u por-
tirskoj loZi. Kako bi i mogao znati
zalto se to mar8al #udio tom Dok-
toru Holideju. A mar3al se ponovo
dudio. Bio je dobio dve hiljade do-
lara u igri, koja je kod obojice iSla
do zadnjeg centa. A kada je video
Zenine suze, pri¥ao je izgovorivsi
onako poboiZno onu laZ...

Il

*

Drugog jutra neko je kucao na
Vajatovim vratima.

Covek 1z Misurija se uspravi §
viknu — Dal

— Ja 'sam, Holidej.

— Udite. : . :

Dok ude u mraénu prostoriju. Pri-
de prozoru i otvori i drugo krilo.
Vajat je obitno spavao kraj otvore-
nog prozora. Kao ¢ovek koji je mno-
ge godine provodio noéi pod vedrim
nebom, bez obzira na vremenske pri-
like.

Vajatu Erpu nikada nije bilé do-
voljno Cistog vazduha. Mnogi ljudi,
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koji sn imali posla sa njim, mrzeli su
ga i zbog toga 5to je #ak i zimi pro-
zor njegove marSalske kancelarije
bio otvoren.

Holidej pogleda napolje.

— Sada jo% samo trazim Iudaka
koji ¢ée nam zameniti kola za velike
sanke.

Vajat sede u krevetu.

— Sta je? Treba li to da zna&i da
je notas sneg joi padao? -

— Malo. Kada budete sedeh u
sedlu, sneg ée vam stiéi taman do
mamuza.

Vajat se obude i pride prozoru.

Tog trenutka neko uZurbano po-
kuca na vrata.

— Dal! .

, = Sefe ~- bio je to DZesov glas.

— Da, udite.

‘Teksafanin ulete u sobu. ‘

-— Sneg! Napadao je jard visoko!
-~ Onda primeti da su oba &oveka
stajala kraj prozora.

Zastade i uéuta.

Ni jedan ne progovori.

Vajat se opra u lavoru pa se
obute.

Ona dvojica su éutke éekala

Bez redi sidofe dole.

Vlasnik hotela stajao je sa neko-
liko ljudi kraj vrata pa . pozdraw
svoje goste. '

-- Not¢as’je napadao sheg, gospo-
do ~— rete on mirno, pa su ova tro-
jica imala utisak da ovde visok sneg
nije bio nikakva retkost.

Vajat otvori vrata i izade na ve-
randan

Dvojica slugu su vec
sneg pred hotelom.

Vajat osmotri krovove ulica, kol
su se caklili pod sneZno belim pre-
krivatem.

Konano pogleda u kockara.

- == Koliko jo& movca imate?

rascistili
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— I ja sam igrao za sve, marsale.

Marsal se vrati u hotel i spusti se
u jednu stolicu. Vajat siisnu zube.
Nesto. 3to mu se nikada u zivotu nije
dogodilo, sada se, eto, desilo. Bio
je poitpuno bez novca. Sem nekoliko
dolara sa kojima nista nije mogao
poceti. Platu za mesee decembar. jos
nije bio dobio. Od novembarske pla-
te bilo mu je ostalo samo oko pede-
set dolara. Time bi preZiveo 1 de-
cembar. Ali, on ih je bio dao Dzesu.
Pritu o nagradi za bandita Evereta
bio je izmislio. Nije bilo nikakvog
sudije distrikta koji bi i dolar na-
grade raspisao za fog bandita. Na
zalost to je bila prava istina. Al,
toveku iz Misurija bilo je Zao kau-
boja i zato mu je dao svoj poslednji
novac. Ratunao je da ée vet neka-
ko progurati decembar. Konatno, on
je u DodZu uZivao dosta kredita.
Njegove potrebe su bile tako skrom-
ne da bi mogao provesti mesec i sa
znatno manje novea nego §to je
pedeset dolara.

Pa; ipak, bila je  ludost pofi na
ovakav put sa osam dolara u dzepu.
Uvek su mogli da iskrsnu problemi
koji bi Zoveka prisilili da izdaje no-
vac. Ba$ zato je i poklonio onaj no-
vac DZesu.

Sada je i sam staJao gledajuéi u
prazno.

Ko je jof mogao raéunatl sa tn-n
prokletim snegom!

Nebo je bilo strafno Ovde, is=
todnim nizinama Kolorada, ne zadr-
Yava se sneg nikada duge. Jedan
dovek bi to mogao izdriati, ali tro-

‘jica sa tetrdeset konja!

Vajat i DZes se vratiSe nazad u
hol.

Holidej je sedeo gledajuéi u Sake.
Na tanke prste, koii su sino¢ na kar-
tama zaradili ¢itav imetak, da bi ga



neSto kasnije poklonili. .

Vajat je seo pored njega.

Pride im hotelijer.

— Dobro jutro, gospodo. Na 2a-
lost, tek jutros.sam saznao kakve
slavne ljude imam za goste.

- Kao goste — dobro redeno —
odgovori Holidej, na Vajatovo za-
prepascenje. . -

- Gostionitar se nasmeﬁl, ponesto
neugodno. : :

— Pa, to i jeste.

Holidej se nagnu napred.

- Hoéete 1i time re¢i da spadate
u ono malo dZentimena, koji su ima-
1i tu &ast, da ispravnog foveka kao
8to je marsal Erp, itnaju u SVOJOJ ku-
¢i kao gosta?

Vajat zaZele da propadne u zem-
Iju. Do davola, on je'slutio &ta je Ho-
lidej nameravao. To je upravo bilo
ono Sto on nije Zeleo.

Ali, Holideja se nije moglo zaus-
taviti. Kada je hotelijer Zivo klim-
nuo glavom, osloni se on o naslon
stolice i izjavi: :

— Da. Odmah se po vama vidi
kakav ste dZentlmen. Mister Erp ne-
rado prihvata goléenje stranih ljudi,
ali, dZentlmena kao 3to ste v1, neée
odbiti .

Goshomcar nije bio narotito lu-
kav. Brzo se uhvatioc na kockarev
lepak. Odmah naredi da se donese
kneZevski dorudak i upita da 1i je
slobodno da sedne za sto sa dZentl-
menima.

‘Holidej upitno pogleda Vajata, pa
klimnu glavom. UopSte se bio tru-
dio- da Sto bolje zabavi ovog foveka.

Vajat bi najradije sam sebi po-
Zupao kosu. Ustade i izade napolje.
Sa DZesom pode preko ka 3tali za
iznajmljivanje.

Vlasnik pride prozoru.

. — Dakle, mister Erp, neéete valj-

da pri takvom vremenu goniti ove
konje?

‘Vajat klimnu glavom. Nije mu ba§
bilo narofito prijatno 3to ga je sa-
da &itav grad znao.

Tada &u §ta &ovek govori:

— Uostalom, Dok Hohdejeva ce~
na sada pada pod sto. ‘

Vajat pogleda zaprepaS€eno.

«— Kako to mislite? :

— Takvim gostima moja 3tala je
uvek na raspolaganju, besplatno.

Vajat nije izgledao ba3 najbist-
rije.

Najednom je poleo nefto nasluéi-
vati. Da nije, moZda, Holidej veé bio
ovde?

Tada vlasnik Stale ree:

— Noéfas sam ¢uo onu dernjavu
pred Olinim kasinom. Bio sam tamo
i video poZar. Dva &oveka kao 3to
ste vi i Dok Holidej napravili bi red
u ovom gradu. Ne moZe se ni¢im
platiti to Sto Leut Kirbi sedi u zat-
voru. Ona lopuZa me je pre godinu
dana straSno opeljeSila na kartama.
Mozda éu mu sada, za vreme raspra-
ve, modéi izvuéi moje pare...

Dakle i ovaj problem bio. je re-
Sen. Konji su bili besplatno smesteni.

Preko u Komer3el hotelu vlasnik
je bio potasStéen — iz svih lica koja
je mar3al toga jutra gledao sijalo je
zadovoljstvo pri susretu sa njim..,

DZes se udio. Nije mogao da shva-
ti $ta to znali .

— Sta li je ovima, mar§ale"

Vajat podiZe ramena i produZi uli-
com. Kada su stigli pod jedan trem
ugledali su otvorenu jednu malu
radnju i Coveka 'koji je &istio sneg
ispred vrata. Imao ]e na sebi zelenu
kecelju.

=~ Imate li duvana? — up1ta Tek-
sasanin.

— Radnju otvaram u sedam &aso-
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va — zabrunda ¢ovek, ne pogledavsi
ga.

— Jeste 1i ¢uli ovu neprijatnu sto-
ku, mister Erp — zabrunda Dies i
produzi dalje.

, — Hel! — povite neko za njima.
't Okrenuse se i ugleda%e vlasnika
radnje kako blene za njima.

{ == On je Vajat Erp?

} w= Da, zar vam se to ne dopada?
— upita DZes ljutito.

= Joi kako mi se dopada. Hoce li
on duvana?

— Ne, ja.

= Ali on je moj prijatelj — ume-
8a se marsal

DZes dobi duvana.

Tom prilikom Vajat dobi nekoliko
ernih cigara. Njegova zaliha je ve¢é
bila istrosena. .

DZes nije mogao d&,gprecutl Mo—
rao je da zapita:

-~ Vi poznajete marSala?

Poznavao sam ga samo po imenu.
Ali dopalo mi se 3to je likvidirao
Leuta Kirbija. Bandit mi je proSle
godine u Olmom salunu trista do-
lara...

Njih dvojica produziSe.

Izgledalo je da je Leut Kirbi pros-
le godine opeljeSio &itav grad. To je
za mar$ala i njegove prijatelje bio
dobar kredit, ma kako to Eudno zvu-
&alo.

Vajat se postara da se 3to pre
vrate u hotel. Nije Zeleo da Holi-

dej opeljedi onog prijatnog vlasnika

hotela. J

Ali, nije bilo tako. Ispred obojice
gsu bile hrpice dolara. Izgledale su
podjednako velike — sa tom razli-
kom Sto Holidej na poletku igre ni-
je imao nista.

Hrpice su poticale, iako su delo-
wele tako miroljubivo, iz dZzepova
viasnika hotela. Podto su bile podjed-
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nake, .nikom to nije padalo u oé&lL

Mister Balinger, vlasnik hoteia,
bio je sav u wvatri od igre sa Holi-
dejem.

— Do davola, mister Erp, on je &a-
robnjak. Vidite, ipak uspevam da
odrZzim korak sa njim...

Oko jedanaest su zavrsili.

Vederas cemo igrati preko u sa-
lunu za veée uloge — rele Balinger,
kojeg je bila uhvatila kockarska
groznica,.

Tada Vajat rede:

~- To, na Zalost, nefe biti mogué-
no, jer smo pozvani na veleru.

— Steta, onda drugi put. Pa vi ée-
te ostati ovde par dana.

Holidej nije pitao kod koga su po-
zvanl,

Kad su pred vefe napustili hotel,
dolazio im je u susret Serif.

— (Odliéno, &to sam vas sreo, mo-
ja Zena je ispekla pun tovar ko-
lada, pa vas...

— Dolazimo — refe Vajat.

Holidej se sme¥kao.

— Kladio bih se da ste malo pre
blefirali...

=~ Dobili biste opkladu — redée Va-

~ jat mirno.

¥

U gradu su bili veé tri dana.

Dok Holidej je svake veeri igrao
u Olinom salunu. Sama &injenica da
je poznati kockar tamo sedeo, mami-
la je ljude u salun, iako je sneg bio
veoma visok.

Kada je treéeg dana ustao od koc-
karskog stola imao je Holidej nko
tetiri hiljade dolara. Prilazio je Zan-
ku i odjednom je imao oseéaj da se
¢itava prostorija okrefe oko njega.
Uhvati se &vrsto za rub fanka i po-
ru¥i brendi.



Onda izade napolje.

Ljudi su ¢utke gledali za nfim.
Nikoga nije narofito oftetio. Igrao
je veoma fer. Dobit nije bila tako
velika prema njegovoj briljantnoj
igri.

Elegantni doktor Holidej je osvojio
Kit Karson, Dopao se ljudima u Oli-
jevoj kockarnici, jo¥ bolje nego nje-
. gov prijatelj, mirni marsal Erp. Nij2
to bilo za ¢udenje. Konaéno, Holidej
je imao sve ono §to ga je &inilo veli-
kim u ofima posetilaca kasina. De-
lovao je fascinantno svojom poja-
vom, svojom igrom, svojim kret-
njama, svojim nafinom izraZavanja,
¢ak i onda kada je ono bilo veoma
Skrto.

Kada je izaSao pred salun, udisao
je sveZi noéni vazduh duboko. Na¥ini
nekoliko koraka i najednom se po-
vede udesno. Rukama obuhvati hlad-
no drvo i srudi se uz balvan.

'_Ta'ko je ostao nekoliko minuta.

Tada mu preko ulice pride jedan
dovek. ,

Bio je to Teksa$anin.

Video je &oveka, oslonjenog dole
uz balvan i veé je hteo da prode po-
red njega, kada ga prepozna.

— Dok! Hej, Dok! On je to —
uspravi ga na noge i zapanjeno po-
gleda.

— Sta vam je, Dok?

Holidej strese glavom. — Popio

sam malo prevife brendija...
" DZes nije bio ba$ prebistar momak,
ali nije bio ni glup. Poznavao je Ho-
lideja ve¢ dovoljno duge i znao je
da se nikada ne bi sruio zbog pica.
Sem toga, u to vreme je bio tek kod
pete fadice. A ne, to ne obara Doka
Holideja.

~— Dodite, Dok, oslonite se ma me-
ne. Iéi éemo u hotel. Ja éu Vajata...

Kockar okrete glavu. Njegove ofi
su blistale.

— Nista neéete, DZes. Jel’ jasno?

— Kako vi kaZete, Dok. — Onda
nastavi brundajuc¢i. — Ali, vi ste
bolesni. Morate smesta u krevet. Ko
Zna...

— Ja znam — prekide ga kockar
otro. — To je dovoljno. Kaplje sa
krovova. Znate 1i §ta to znaci? Kop-
ni. Sutra ujubro bite snega upcola
manje. Onda éemo moéi jahati dalje.
Moramo jahati. Svaki dan koji ovde
izgubimo priblizava nas vide planin-
skoj zimi..,,

— Ali...

— Nema nikakvo ,ali”! Ni re¢ o
tome marsalul

-~ T redu — reée mali stenjuéi.

Hohqq je prebacio desnu _ruku
preko kp‘hbo;evog ramena i tako po-‘
dose preko ulice. :

Pred ulazom u hotel su zastali.

. — Gde je on? ;
— On je vet odavno u svojoj sobi y
- Dobro. Onda podimo.

Usli su u kuéu.

*

Kada je sutradan Vajat pokucao
na vrata Holidejeve sobe, nije dobio
odgovor.

Umesto toga izade kauboj iz svoje
sobe.

— Dok jos uvek spava. Mora da je
kasno doSao, Moratemo ga probuditi
—- rete fovek iz Misurija.

Da je na vreme ‘spazio zabrinuti
izraz Teksa%anina, bio bi sigurno
pazljiviji.

Probudio je lekara.

Holidej je leZao sav okupan u zno-
ju i kao oduzet, kada su otvorili vra-
ta njegove sobe.

— Da upalim svetlo -— upita Va=
jat.



— Ne, hvala, radije éu ovako us-
tati... Holidej zastade.

Vajat je veé hio izaSac napolje.

DZes je jo§ uvek stajao u vratima,
okrete se i vide kockara kako se te-
tura po sobi.

~— Dok — 3apnu on.

— Sta je?

~— To je nemoguée. Vi ste previle
bolesni. Sta ée nam to biti od po-
moéi, ako nam se usput srudite iz
sedla ...

Tada mu pride Holidej.

~— SluSaj dobro, DZes. Zavezaded
gubicu! Jahaéemo!

- DZes klimnu lagano glavom i 1za-

de napolje.
*

Posli su jo§ po mraku.

“Dzes vide da se Holidej, uz uZasne

napore, odrzava u sedlu. Teskim po-
kretima jedva se popeo u sedlo, a des-
nom rukom se grievito za n]nega
drzao.

Bilo je onako kako je Holidej si-
not slutio. Sneg je sad veé bio sa-
mo nekoliko infa visok. Naglo se
topio. Cesta je bila poipuno poplav-
ljena.

PodoSe iz grada.

DZes sadeka da Vajat pode sa kr-
dom napred, izvadi jedno éebe iz
kola, pa pride Holideju.

— Dok!

— Sta hotete?

— Prebacite ovo éebe. preko ra-
mena.

. Kockar zatrese glavom.,
f —— Nedete izdriati! — Kauboj je
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posmatrao groznifave ofi svoga pri-
jatelja.

U uglovima usana Doka Holideja
pojavi se jedva vidljiv smesak.

— Di#es, vi ste fin momak, ali uz-
mite to ¢ebe. Sasvim je svejed-
no -gde ¢u se preturiti u sedlu. Ako
me Vajat ugleda sa éebetom, znaée
koliko je sati. Samo ¢emo ué&initi da
postane nervozan. To Sto je pred na-~
ma - pri tome pokaza levom ru-
kom prema severu — to je beli pa-
kao! Poznajem tu zemlju. Pre godi-
nu dana jednom sam bio ovde. Ali
ne sa ¢etrdeset konja...

Vreme se bilo promenilo. Bilo je
gotovo toplo. Sretom, i pored toga,
sneg je bio dovoljno &vrst, da konj-
ska kopita i totkovi kola ne pro-
padaju suvife duboko.

U podne natiniSse kratak odmor.

DzZes skuva dobro zainjenu supu
od mesa.

Posle toga bilo je mirisljave kafe.

‘Tada su ponovo pojahali. Teksa-
Sanin je neprestano posmatrao leka-
ra. Jasno je video da se tovek samo
gvozdenom voljom odrzava u sedlu.

Sta 1i mu je? MoZda zapaljenje
pluéa ili neSto slitno?

Do podne je gledao DZes kako Ho-
lidej s vremena na vreme uzima po
gutljaj viskija. Ali, sada je i tome
bio kraj.

Nepomidno i kruto sedeo je le-
kar. u sedlu. Li¢io je na drvenu fi-
guru. Ali stalno je bio uz krdo.

Kauboj se ve¢ satlma borio sam
sa sohom. Da li j:e njegova duZnost



bila da obavesti mar$ala? Mar3al je
bio toliko zaposlen krdom da nije
jmao vremena da obrati posebnu paz-

nju na svoje drugove.

Ni DZes ni$ta ne bi primetio da
nije u toku noéi naiSao na Doka Ho-
lideja pod nastre3nicom...

Sta 1li bi mar3al rekao kada bi
Holidej najednom pao u sneg. Zasto
je kockar bio tako tvrdoglav?

' DZes se nije usudio da razgovara
sa Covekom iz Misurija.

Sreéom, neverovatno rano se smra-

¢ilo. .
Kada su spazili svetla jednog ma-
log grada, morali su konstatovati,
da su, i pored svega, predli preko
dvadeset osam milja.

Konji su se umorno vukli putem
sa koga je zapljuskivala voda na sve
strane. Umorni konji su se pusili
na ovoj zimi.

Vajat se osvriao.
tamno u ulici. .

.Na desnoj strani bio je ]edan ‘ho-
tel. .

- Vajat zastade, sjaha, priveza vran-
ca predvodnika o balvan pred ho-
telom i pode uz krdo. Tamo je sta-
jao Holidejev Sarac bez jahaga.

Bilo je jako

Da nije kockar ve¢ bio u onom.

malom salunu, ¢ija su svetla kroz
prézor padala na ulicu?
"Vajat .pode uz stepenice i na]ednom
se zaustavi, gledajué¢i sa nevericom.
Desno od $arca, u snegu, leZao je
jedan &ovek.
- — Dok! _
‘Upravo dovde je izdrZao, poput

gvozda, tvrdi Dok Holidej.
Kada je Dok lezao u ¢&istom be-
lom krevetu, zapali DZes vatru u

kaljevoj peéi, koja se nalazila u uglu
sobe.

Debeli, priliéno mali gostionifar
stajao je u wratima.

— Sta mu je?

— Ima li ovde lekara — upitia
Vajat.

— Da, koso preko puta stanuje
dok Vepl,

Vajat odgurnu gostioni€ara i otréa
dole.

Dok Vep je stanovao u jednoj ma-
loj i staroj kuéi.

Na Vajatovo kucanje zaltule se
koraci u hodniku. Vrata se otvorie
i Vajat pomisli da pred sobom ima
dete. Sve dok nije &uo glas jednog
prastarog Coveka.

- Ja, 5ta je to tako kasno potreb-
no, prijate]jti? .

— Jeste i vi dok Vep?

— Samo ako vam se to dopada.

— Moyrate brzo poéi preko u ho- .
tel, dok. Moj prijatelj je ozbiljno
bolestan.

Lekar ponese svoju torbicu sa in-
strumentima i pode odmah sa njim.

Deset minuta kasnije, uspravi se
nad. kockarevom posteljom, odgurne
petrolejku koju je Dzes drZao nad
njim i rete:

— Zgo mi je...

Uze svoju veliku ta3nu, koja je
pored njegovog si¢ulnog tela izgle-
dala kao veliki kofer, i izade na-
polje.
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Vajat pode za njim.

- Sta je, dok?

«— Predugo je sedeo u sedlu. Bila
je to njegovo poslednje jahanje. -

Covek iz Misurija oseti kako mu
se nedto vrelo podiZe u griu.

— Pa, to ne moZe biti istina, dok.
Morate mu pomoéi.

— Ne mogu vi%e pomoéi. On
umire.

Cinilo se kao da su se ove redi
odbile o uske zidove hodnika § da
su ga ispunile u%asom.

— On umire! .

Vajat se okrete i otvori vrata.

- DZes, smestite negtie konje.

— Da — prodaputa kauboj.

Zatvorio je paZljivo vrata za so-
bom.

Kada je video malog lekara kako
odlazi, uskih ramena i spustene gla-
ve, zaigraSe mu najednom usne.

~— Sta je? Za¥to mu ne pomaZe?

~— Ne moZe.

-— On ne moZel — O TeksaZanina
bljesnuse. — Ne moZel — Zatim po-
de za lekarom. -— Hej, Dok! Morate
mu pomoéi! On... on je na¥ naj-
bolji prijatelj. Mi... on ... on nam
je potreban. Razumete 1i? Mi goni-
mo konje za Vajoming!

— Za Vajoming — lekar razroga-

‘¥ odi. — Zar su oni konji tamo vagi?
- Da. Moramo ih odvesti za Ri-
ver Bazen.

DZes klimnu glavom i pode dole.

— Zar po ovom Snegi...

Vajat je stajao nepomi¢éno pored
postelje svoga prijatelja. Bilo mu je
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kao da ga je neko udario po glavi. U
glavi mu je butalo, a u ufima 3ig-
talo,

Morao je, dakle, umreti, taj ne-

sreéni DZon Holidej. Veé sada, cv-
de, u brdima Kolorada, nekoliko da-
na pre boZi¢a, u trideset ¢etvrtoj go-
dini.

Vajat je znao da je Holidej tratio
smri uvek i svuda. Davno je veé re-
Sio zagonetku zbog koje je taj &o-
vek gotovo fatalnom hladnokrvnodéu
ulazio u revolverske borbe. Holidej
je bio bolestan — on je traZio smrt.

Smrt je lezala u grudima toga &o-
veka. Godinama se Sunjala i grizle
tog tvrdog &oveka, ali on nije dobio
metak u nekoj borbi. Ubio ga je
sneg, hladnot¢a i ovaj ludi put.

Do @&avola, zasto je poSao sa
njima?

Po$ao je za njim zato $to ga je
ne#to privlad¢ilo marialu. U DodZu
je jednostavno bio zato 3to je i Erp
tamo bio. Zar nije veé nekoliko puta
pojahao za njim?

Vajat je sada jasno osetao da Jle
to bilo pravo, duboko prijateljstvo,
3to je tog lekara, koji je zbog svoje
straine bolesti bio izbafen iz svoje
kolotetine, privladilo u njegovu bli-
zinu. To mu je sada donelo smrt. Ma
koliko je bio Zilav, pun energije i
tvrd, za ovaj put njegova pluéa nisu
bila dovolino zdrava.

Usne Zoveka iz Misurija su se otvo-
rile. Bez glasa je proSaputao jednu
red, koju nije malo pre izgovorio le-
kar: suSica.



Ova davolska bolest se kao puma
Sunjala kroz velike gradove Istuka,
obaraju¢i ljude. A nije bilo nifeg
to bi je zaustavilo.

Pomisao da ée Holidej umreti bila

je tako strad¥na, da je sve drugo za

Vajata izgubilo svoj znafaj. Bio mu
je jako vaZan taj fovek upala lica.
Bilo je dobro s vremena na vreme
progovoriti sa njim po koju ref. Nje-
gov ironitan nalin op3tenja sa lju-
dima, pomalo oftar nalin izraZavs-
nja, to je bilo nedto to se u ovoj
zemlji nije &esto sretalo. Sem togs,
bilo je jo§ nefeg na tom Holideji.
Nesto 3to se nije moglo objasniti jed-

nostavnim re¥ima. MoZda je to le-

falo u njegovim ofima, moZda u
njegovom glasu. Jedno je bile sigur-
no, nije- bilo svakida3nji &ovek.

Da se i ne govori o njegovoj iz-
vanrednoj sposobnosti u pucanju.
Vzjat je u svom Zivotu sretao mno-
go‘ dobrih strelaca. Medutim, tako
davolski sigurnog strelca nije sreo.

Na sve ovo je morao da misli Va-
jat dok je stajao pred vratima svog
prijatelja koji je umirao.

Razmigljao je 0o svemu tome, i o
tome da nije bilo doveka koga bi ra-
dije Zeleo za prijatelja. Koliko puta
je 2znao da se iznenada pojavi, kao
da je nlkao iz zemlje, u trenucima
kada je bio najpotrebniji, bez obzira
da li su meci zujali okolo kao ose,
ili ne.

Kakav je tek bio u borbi. Neupo-
redivo hladnokrvan i nadmoéan, ka-
ko siguran i brzl

Sve te stvari letele su marsalu
kroz glavu. Znao je zadto je Dok ta-
ko hladnokrvno ulazio u borbe pidto-
ljima, za3to se nije pladio opasnosti,
zadto je traZio smrt.

Sada je dodla po njega.

Ponos ga je drZao u sedlu i po-
red bolova koje je imao putem, a tek
na cilju pao je sa konja.

 —

. Covek iz Misurija neée nikada za-
boraviti tu sliku. Neée nikada zabo-.
raviti kako je ugledac &oveka, koji
je leZao u snegu izmedu 3arca i na-
streinice.

L.agano je Vajat silazio niz stepe-
nice.

Glavna ulica MiraZ Vesta bila je u
mraku. Sneg, koji ovde nije bio
pretvoren u lapavicu, bacao je be-
lidastu svetlost. Kao drveni sanduci
stajale su kuée na belom, sneZnom
pokrivazu. Izgledalo je kao da lebde

" u vazduhu. Negde je plakalo jedno

dete. Vetar koji je duvao sa brego-
va u ovu dolinu, §ibao je po licu. !

Opet je postalo hladnije.

Sneg nije bio bas previsok.

Praznim olima buljio je Vajat u
lekarevu kuéu.

Zatim prede preko.

Ali, mali &ovek nije bio tamo.

Jedna mr3ava Zena rede, gotovo
ne otvorivii usne:

— On je u Roki baru, tamo je
uvek. ‘ )

Vajat zamoli da mu pokaZe gde se
bar nalazi.

Zena izade sa njim pod nastreds
nicu.
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— Eno, tamo preko. Kada je po-
digla ruku, oseti dovek kako ga za-
pahnu miris crnog i belog luka.

— Tamo je uvek. Bilo je to sas-
vim sluéajno' da ste ga malo pre
nasli kod kuée...

Covek iz Misurija se zahvali i po-
¢e preko glavne ulice.

Kroz nalepljeni 3areni papir na
prozoru pogleda u prostoriju.

Bila je to jedna od onih siromas-
nih, zadimljenih i tesnih kr®mica,
kakvih ima u svim manjim gradovi-
ma Zapada.

Oko Sanka je stajalo nekoliko lju-
di u krznima. Lovei krzna. Postav-
1jadi zamki i traperi, kakvi mogu da
se vide samo u retko naseljenim kra-
jevima Kolorada. Za stolovima su se-

deli i kartali se bradati ljudi u Se-.

Sirima Sirokih oboda i debelim kapu-
tima. '

" Ude u bar.

Kako bi rado sada gledao da tu
sedi mriavi i elegantni DZon Holi-
dej!

Zapahnu ga uZasan zadah.

Vajat zadkilju i kroz oblak dima
opazi u uglu lekara. Sedeo je tu sa
trojicom starijih ljudi, vodeéi glav-
nu red .

.To je, dakle, bio njegov svet. Sta
1i ga je nanelo ovamo? Njegova Zena
je, i pored svega, izgledala tako, kao
da je nekada ipak videla bolja vre-
mena.

Vajat pride stolu.

Dok Vep spusti glavu kada je pre-
poznao toveka.

o

— Mogu 1li za trenutak sesti sa
vama?

Ljudi klimnuse glavom i dadoe
mu stolicu,

Vajat sede pored lekara i pogleda
u njega.

Ovaj je buljio u svoje male, izbo-
rane ruke. Vajat primeti da su drh-
tale. Onda dohvati ¢adu. Tako je drh-
tao da se smedi viski prosipao.

Najedhom ispruzi glavu kao ptica
grabljivica i prosikta, a da nije po-
gledao mars3ala. '

<~ Sta jo§ hodete?

— Hteo sam da vam platim.

Lekar naglo ostavi &asu:

-— Nije potrebno!

Vajat stavi dva dolara na sto is-
pred njega.

Vep se naljuti: — Ostavite me na
miru... ja... ja imam ovde posla.

— Sta jos Zelite?

Lekar ga tek sada pog-leda.

Covek iz Misurija spusti svoj po-
gled i zagleda se u vodenaste oli le-
kara.

— Kada ¢e umreti?

~ Ne znam. MoZda jo3 noéas. MoZ-
da je tako Zilav da ¢e jod sutra ujut=-
ro Ziveti.

Vajata nesto steZe u grlu. Grlo mu
se bilo osu$ile. Dakle, noéas. Tako
mu je kratko vreme bilo odmereno.
Mar3alovi nokti zabife se u meko
drvo stola.

-«—— Ne znate mu pomoéi?

Dok Ves zatrese glavom.

— Slulajte, dok. On je moj pri=



jatelj. Moj jedini prijatelj. Sve ¢u
udiniti 5to god kaZete. Ako treba
odjahaéu za Denver da donesem le-
kove. Ja danas...

— Denver? Covele, pa to je sto
miljal

~— Poveo bih tri konja...

— Ludost. Osim toga, &k ni u
bolnici u Denveru nema leka koji bi
ga spasao.

— Jeste. 1i sigurni u to?

— Sasvim siguran. '

Vajat se naglo uspravi.

— Dok Vep, ne bih vas hteo vre-
&ati. Ali, jedno ¢u vam reéi: ako iaj
tovek umre, a ja kashije u Den-
veru saznam da ipak ima leka koji
bi ga spasao, onda ¢éu se vratiti.

Lekar je gledao u hladne, kao Ze-
lik plave. ofi foveka iz Misurija. Za-
drhta celim telom. Onda ustade i re-
te tiho: o

— Ja ne pdznajem lek, mister...
I... nema ga kod nas...

— Sta znaéi ,kod nas”? — uhvati
se mar3al za ove redi. o

— Hoéu da kaZzem, mi
Znamo.

-— A, ko bi ga znao? Mislite li da
ga moZda Indijanci...?

— Nemam pojma. Ranije je bilo
plemena koja su radila lekove, Ti le-
kovi su, navodno, i mrtve podizali i
vracali u Zivot. To je, naravno, glu-
post. To su prite. Govorilo se to za
Apaée, za Sijukse, za Komante i.za
Arapahoe. ‘

,Arapahoi!” — Ovo ime sevnu

kroz mozak marZala. On se okrete i
oiréa iz bara na ulicu.

ga ne

Vep se ponovo sruli na svoje me=
sto, pa kariranom, crveno bhelom
maramicom obrisa debele gra¥ke zno=
ja sa Gela,

Vajat poZuri preko ulice i potraZl
Diesa.

Nafao ga je u jednoj maloj #tali
za iznajmljivanje, u koju je jedva
nekako smestio konje. ' h

-— Dies, ako ste ovde gotovi, pre-
dite preko kod Holideja.

Vajat izvede svog dorata u dvoris-
te, prebaci sedlo preko njega, pa pri=
tegne kolane na konju.

— Kuda céete?

" Vajat stavi nogu u uzengiju, pa se
prebaci i sede u sedlo.

— To jo§ ni sam ne znam.

TeksaSanin je zinuo.

— Ne znate. kuda ¢&ete?

-— TraZim Arapahoe.

D#es zinu: — Koga?

— Arapahoe.

— Ne mislite, valjda, na one In=
dijance?

-— Da.

-— One proklete crvenokosce!

Uprkos mraka ugleda kauboj la<
gani sme3ak oko marSalovih usta.

— Ne mislite to, valjda, ozbiljno,
Sefe? Sta hoéete od te bagre?

— Slu3ajte, DZes: Holidej umire.
Jo¥ jednom sam govorio sa dokto-
rom. Ne postoji lek koji bi ga mogao
spasti. Ali lekar kaZe da Arapahol
imaju nedto, kao neki &Sudotvorni
lek . .. o o

— Ali, to su prite koje se prifaju
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oko logorske vatre, BSefe. Nedete
valjda ozbiljno poverovati u takve
g_luposti.

Teksasanin je spui3tene glave ilao
pored njega, drie¢i praznu lulu u
zubima.

— Dies, sasvim je svejedno da li
ja u to verujem ili ne. VaZno je sa-
mo jedno: ovde ne raspolalemo ni-
kakvim sredstvom kojim bismo mog-
li spasti Holideja. Prema tome, ja-
haétu za tom glupo$téu. Iako ona
pruza samo jednu 3ansu prema sto.

— Jednu prema hiljadu —- rete
kauboj uzbudeno.

— Cak i onda — odgovori mar$al
odluéno.

— Gde mislite da ¢ete naéi erve-
nokodice? Koliko znam, oni ipak ne
Zive u nekom rezervatu.

— Ne, ali’ sluéajno znam, preko
jednog agenta za Indijance, koji je
prodlog meseca bio u Dodzu, gde se
nalazi njihov logor. On se nalazi u
brdima izmedu Kolorado Springsa i
Miraz Vesta.

Dzes poluglasno zviznu kroz zube.
' — Nebesa, pa Kolorado Springs
se nalazi gotovo devedeset milja
odavde.

— Pa, ne nameravam 2a Kolora-
do Springs.

— Do 4avola, pa vi morate traZiti
logor! '

~ Da.

— Sada, po noéi, u brdima, po
snegu?

— Nemam drugog izbora.

— Ali, to je nemoguée, Sefe! Dak-
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le, %uo sam. o vama mnoge pride,
Znam da ste mnoge stvari obavill, ali
ovo ovde, to je...

— Znam. Ali moram i {0 poku$ati.
To je poslednja Sansa.

~ Da li je to uopite neka Zansa?

— Neka je to samo trag neke ﬁan-
se, ja éu ipak odjahati.

DZes se pote3a iza uva. Nervozno
izvue svoju lulu iz dZepa.

— Hm. A kako mislite da razgo-
varate sa Indijancima? Kako mislite
da im pridete? To su, navodno, na-
pola PineridZi, ljudi koji nemilosrd-
no ubijaju svakog belca koji stupi na
njihovu teritoriju.

Vajat je éutao. Potera dorata kroz
kapiju, a zatim rede:

- Pazite, Dfes! Ostabete pored
Doka. Nemojte nikoga pustiti do
njega. Cak ni starog Vepa. Za je-
dan sat, najkasnije, i onako &e biti
pijan. Ako budem pronaSac Arapa-
hoe, pokufaéu sa njima da napra-
vim jedan posao. Ponudiéu im tri
konja...

DZes klimnu glavom.

— Da. To moZete. Bez vas i Doka
ne bih sada imao ni jednog konja, a
i sam bih bio mrtav.

—- Ne mislim na Karterove konje.
Holidej je dobio na kartama Zetirl
stotine dolara...

— Ipak, moZete i od nadih konija...

— Ne, oni ¢e sti¢i u River Bazen,

Mali &ovek lagano podiZe glavu 1
pogleda tufno u mars3ala.

— Vi ste fudnovat &ovek, 3efe.
Nikada ne odustajete. ’



— Ne, DiZes, i vi nikadz ne smete
odustajati.

- Sta ako... kauboj zastade. Nije
mogao da izusti ovo pitanje. Pomis-
lio je: Sta ¢ée biti ako Holidej u me-
deremenu umre.

_Vajat malo spusti glavu.

— Ako sutra ujutro ne budem ov-
de, onda mi se nedto dogodilo. Ipak,
pritekajte jo$3 jedan dan na mene,

— Tri dana — refe mali.

~ Ako se ne vratim, uzmite sve
moje stvari koje su na kolima i po-
nesite sobom. Sve...

Dies klimne glavom i 2grdi Sake.
Do davola, fovek mora bespomoéno
da gleda kako tamo preko neko umi-
re bez metka u telu.

- Za Doka se postarajte, dok
Zivi... '

— I posle — rede DZes muklo.

Vajat klimne glavom. PodiZe uzde
i otkasa u mrak.

DZes je te$ka srca posmatrao si-
luetu, koja se na shegu jasno ocria-
vala.

w

Zvezdano zimsko nebo se jasno vi-
delo nad sneZnom povrsinom.

Vajat je Zesto bio u Koloradu. On
je voleo ovaj brefuljkasti kraj. Ste-
novite visine planina, snegom pokri-
veni vrhovi brda, ogromne crnogo-
ri¢ne ¥ume, visinska jezera i mirne
beskrajne doline, gigantske kamene
visoravni, male doline obrasle 3u-
mom i &itavu ovu zemlju koja je
imala nekako svefanu lepotu, kao ni-

jedna druga u Sjedinjenim DrZava-
ma.
Iako je veé &esto prolazio kroz ove
krajeve, bilo je viSe nego hrabro
nadati se da ée pronaéi neki mall
indijanski logor po noéi u tom snel-
nom prostranstvu, u kome je svako
brdo ili dolina li¢ila na drugu.

Ako zaista uspe da ga nade, hote
li mu uspeti da mu pride? Indijanci
postavljaju straZe.

Hoce li uspeti da zapoéne razgovor
sa Arapahoima?

Niz pitanja je iskrsavalo svakog
trenutka, .

Vajat ih sve odbi od sebe. Jahao
je dalje. .

Dorat je u galopu leteo preko, sre-
éom, smrznutog snega, prema zapa-
du, u . planinske krajeve.

Kao 3to je veé redeno, bilo je to
viSe nego hrabrost. Bilo je malo iz-
gleda da u ovoj noéi jahanje urodi
plodom. '

MoZda je od hiljadu jahafa samo
jedan imao Zansu da u ovoj brdo-
vitoj pustinji naide na Indijance.

Vajat Erp je bio taj jedan. Cud-
novata zvezda, koja je vodila nje-
govu sudbinu, nije dozvoljavala da
jafe u pogrefnom pravcu. Ona ga je
odvela prave ka Rolej Hilsu, tamo
gde je na jednoj padini, na snegu,
bilo razapeto tuce Satora.

Bila je ponoé kada je tovek iz Mi-
surija stigao na .vrh brega, na ko-
me je zastao, te kroz magiu video,
kao iskusan traper, sitne talkice u
dolini, za koje je bio siguren da sa
Satorl,
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U galopu odjaha niz padinu.

Iznenada ugleda jednu figuru.
Jedna strela polete samo za dlaku
pored njegove slepoolnice. Vajat ie
veé imao laso u rucl. Oméea polete,
pade i skupi se oko tela protivnika
u trenutku kada je ovaj nameravao
da poSalje jo¥ jednu strelu.

Vajat skoti sa konja i privude %o~
veka sebi. Znao je da bi ovaj mo-
gao svakog trenutka poleti da vile.

Ali, &ovek ne ispusti ni glasa. Ci-
nio je ofajnifke -pokusaje da se is-
kobelja iz omde. Zeleo je da oslo-
bodi makar samo ruke i da dohvati
no?. Ali, fovek iz Misurija je bio
dovoljno izveZban. Povuge Indijanca
k sebi, baci ga na zemlju i veza.

Onda se nagnu nad njim. Hteo je

‘da govori sa Arapahoem.

— Ja sam te vezao samo zato, jer

si mi pretio strelom. Ako mi obeéas -

da ¢e$ biti miran, skinuéu laso.

Covek se bacakao tamo-ameo, po-
na%ao se uZasno divlje, ali ne ispusti
ni glasa.

Uporno je éutao.

— Dobro, Kako ti Zeli§. — Vajal
ga odvude sa puta, pa ga priveza za
jednu jelu.

Onda odjahé dalje.

Niko ga nije zadrzao,

U logoru je vladala tiSina.

Noéni mir je crvenokoScima svih
plemena bio svetinja.

Vajat zastade pred prvim Zatorom.

— Halo!

Kroz otvor 3atora izlete jedan &o-
vek.
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Kada vide stranca ukruti se kao
stub soli.

— Moram da govorim sa poglavi-
com,

Covek ispusti rezak uzvik, i za
tren oka otvorife se svi Satori, a us-
koro oZive naselje koZnih 3atora.

Stavife ga u sredinu, pa ga odgu-
rade do jednog velikog Zatora.

Tek tada Vajat primeti da je unut-
ra gorela mala vatra.

Jedan uZzasno star Indijanac se po-
diZze i izade napolje.

Tako mu se Zurilo Vajat je cutao.
Znao je da Indijanci preziru svakog
Zoveka koji nije umeo &utati i koji je
pokazivao da mu se Zuri.

Sem toga, bio je sveti obifaj da se
starijeg 8oveka ili poglavicu.pusti da
prvi progovori. :

Konatno se pomakose izborane uc-
ne starog Arapahoa.

— Ko si ti?

— Zovem se Vajat Erp.

Starac podiZe obrve.

— Vajat Erp? — Onda naredi oni-
ma oko njega: — Zapalite vatru.

Starac pogleda toveka iz Misurija
ispitujuéim pogledom.

— Kako ée§ dokazati da si Vajat
Erp?

— Ne Zelim to dokazivati.

— Gde ti je zvezda?

Vajat izvadi srebrnu zvezdu iz
dZepa.

— Zasto je ne nosis? — upita po-
glavica nepoverljivo.

— Nisam do%ao da ti pokazu;em
svoju zvezdu, poglavice. Hoéu da-s
tobom napravim jedan posao.

<



Tada se napred progura jedan
mladi dovek. U odsjaju vatre lice mu
je izgledalo kao saliveno od bronze

~- On pripada ‘bledolikima koji su
nam kod Port Velsa oteli goveda.

— To je laZ — izjavi Vajat.

~— On ima zvezdu — refe pogla-
vieca,

MiSi¢avi ¢ovek bronzana lica pro-
sikta:

— Nasao je ili ukrao!

Da bi ovog opasnog protivnika
brzo iskljulio Vajat rede:

— Kod posla, koji ti predlaZem,
poglavico, moZe§ zaraditi tri konja.

Starac pogleda svojim kao ugalj
crnim ofima. Tri konja! Upravo je
to bilo ono Sto su Indijanci najvige
trebali. Armija je pre Cetiri godine
rekvirirala konje i nikada ih nije
vratila. NeSto konja su izgubili kada
su sa nekim manjim plemenima na-
padali naseobine i Zeleznitke pruge.

Konje! To je Indijancima bilo ne-
ophodno isto toliko koliko voda i
meso.
~— Zar zbog toga dolazi¥ u poia
noéi? — povide onaj mladi Indijanac.

— Neka Mataso éuti — naredi po-
glavica. ‘

Ratnik uéuta. Ali, njegove odi pu-
ne mrznje gledale su i dalje u belca.

— Morao sam sada da dodem, po-
glavice, a doSao bih i u svako drugo
vreme. Ja sam veoma srefan $to sam
uspeo da pronadem tvoje 3atore.

sNadam se da nece doéi na pomi-
sao da pita da nisam sreo njegovog
straZara”, pomisli Erp.

Ali starcu su konji toliko obuzeli
misli da se nifega drugog nije se-
¢ao,

»Samo ne smem pokazivati nikak-
vu Z2urbu”, razmisljao je tovek iz
Misurija, iako mu je gorelo pod
nogama. '

— A 3a traZi¥ ti? — upita po-
glavica posle kratkog razmiiljanja.

— Moj prijatelj je bolestan. Beli
Jekar u MiraZ Vestu je rekao da mo-
ra umreti.

— Od tega je bolestan?

— Bolest mu lezi u grudima. Mi
je zovemo sudica. Mislim da tu bo-
lest Indijanci zovu ,crv koji izjeds
grudi”,

Na licu poglavice se ne pomate ni
jedna Zilica.

— Zar zbog toga dolazi§ u sred
noti? _Ova' bolest ubija lagano.

— Da, ali {aj €ovek se jako pre-
hladio za vreme jednog puta iz Kan-
zasa do ovamo gore,

Tada se poglavica okrete i pode u
susedni 3ator, Posle tri minuta vratio
se nazad.

— Dajte mi konja.

Tada mu pride Mataso:

— Veliko srce ne sme jahati sa
bledolikim. Bledoliki laZe.

Poglavica pogleda mladog crveno-
koSca sa omalovaZavajuéim pogle-
dom. . _

— Mataso govori prevife.

Tada dovedo$e njegovog 3arca, na
kom je bilo samo éebe bez sedla.

Poglavica se pope na konija.



~— Vagateh ée hiti poglavica dok
#e ja ne vratim.

Jedan sedi Indijanac, koji je sta-
jao u blizini, podiZe ruku u znak da
je razumeo,

«— Dodi — re¥e Indijanac zapoved-
nitkim tonom Vajatu, koji je takode
veé¢ uzjahao,

Jahali su kroz logor.

Vajat odahnu, ali ubrzo se uplasi.
Poglavica je jahao njegovim tragom
prema Zapadu.

Do davola, ovuda ¢e naiéi na stura-
%ara. U najmanju ruku po tragu &e
videti 3ta se tamo desilo.

Bez ikakvog objasSnjenja Vajat ok-
rete prema jugu.

Veliko Srce je jahao za njim bez
redi.

Uspeo je.

U poslednjem trenutku je sve
moglo poéi naopako. Istina, crveno-
kodci bi sve ulinili za jednog konja,
ali bili su uZasno nepoverijivi.

Jahali su kroz no¢ prema severo-
zapadu.

Uskoro Vajat skrenu prema za-
padu.

Tada poglavica upita:

— Zasto jaSe§ zaobilazno?

= Objasniéu ti. I tada mu iskreno
ispri®a onu stvar sa strazarom.
Poglavica zastade.

— Cekaj, ovu stvar moram naj-
pre ispitati.

U 1ev6j ruci belca pojavi se re-
volver.

Indijanac ga odmah spazi.

. Njegove o¥i zabljeSta%e.

1

- Mataso je bio u pravu. Ti si
varalica. Hteo si da me namamif u
zamku. U meduvremenu &e tvoji

ljudi napasti logor, koji je sada bez
mene.

— Dakle, to mu je bila briga.

— Zao mi je, poglavico, $to sam
morao da poteZem piStolj. Ali, Zivot
mog prijatelja je za mene vredniji
od svega drugog. Nisam te prevario.
Dobiées tri konja, ako moZe$§ pomocéi
mom prijatelju.

Indijanac je lagano jahao dalje.

«~ A ako ne mogu da pomognem
tvom prijatelju?

— QOnda ée$ dobiti jednog konja.

Poglavica se zvao Veliko Srce. Si-
gurno s pravom. Kod svih indijan-
skih plemena svako je morao da za-
sluZi svoje ime. Sigurno je bila sreta
$to je Vajat naiSao na ovog Zoveka.
Kod nekog drugog mogao je loSe
proéi sa svojom Zeljom. Onaj mladi
Mataso bi sigurno druk?ije rezono-
vao, pa bi rekao: Bolje je imati jed-
nog dorata i mrtvog Dbelca, nego
nemati tri konja i imati jednog mrt-
vog poglavicu.

Ali, Veliko Srce &e ipak plafl:;tl
svoje &ovekoljublje Zivotom.

Od tog momenta ée poglavica %i-
veti jo¥ samo jedan &as.

On je zaista jahao iz &istog éo-
vekoljublja. Konji su doduSe trebali
njegovim ljudima, ali on sam, imao
je dobrog konja.

Posle nekog vremena skloni Vajat
revolver.
~— Dobro je da jaSemo bez nepri-



jateljstva. Veltko Srce &e uskoro vi-
deti da sam prijatelj Indijanaca.

— Nema bledolikog koji je pravi
prijatelj ervenih ljudi.

— Vara$ se. Medu indijanskim po-
glavicama imam viSe prijatelja. Raz-
govarao sam sa KodiSom...

— Kodi8? Kako on izgleda?

Bilo je to tipitno indijansko pi-
tanje.

Vajat opisa poznatog poglavicu
Apala. Zatim je govorio o poglavici
Sijuksa; Crvenom Oblaku, koga je
pre nekoliko godina upoznao na pu-
tu za Seridan.

Posle ovog kradéeg razgovora, opet
zavlada ti3ina izmedu ova dva &o-
veka,

Dok Covek iz Misurija najednom
upita: — Jesi 1i ti sam lekar?

— Da.

-~ Ti ima% kod sehe lek?

— Da,

Vise nije smeo, ispitivati jednog
Indijanca. :

Jahali su ¢uteéi jedan pored dru-
80g.

I3li su prave ka istoku. Poglavica
je éuteéi pratio Vajata. Njegov konj
bio je odlitan i odmoran. I3ao je
sigurno u korak sa doratom.

Upravo su iz jedne doline nai3li na
nedto breZuljkast terem sav nadi®kan
gromadima stenja, koje su na sne-
gu irzgledale kao ogromni sivi med-
vedi.

Najednom, &ovek iz Misurija na-
bra obrve. Pored traga koji je do-
rat renije ostavio pojavio se jod je-

dan. Jedan drugi konj je ovuda pro-
Sao. I...

ZapradtaSe pucnji. Dolazili su iza
gromada stenja.

Vajat se upravo nagnuo napred
da bi mogao osmotriti otiske kopita,
oseti vreo udarac u glavu i skliznu
sa sedla. Udario je u tvrdi sneg i
ostao da le%i licem prema zemlji.

Cuo je konje koji su jo& neko vre-
me' galopirali, pa stadofe. Nad njim
su bleStale zvezde Kolorada, jasno i
svetlo. Nije osetao nikakvu bol. Ali
nije mogao ni da se pomakne. Kuo
oduzet leZao je na zemlji. Do uliju
mu dopre lagani topot konja. Pribli-
Zavao mu se jedan jaha®. Poglavica?

Covek side. Koraci su Zkripali po
snegu. Zastade pred njim. Vajat vide
jednu siluetu kako se otro oeria-
vala na noénom nebu.

Bio je to &ovek sa Sefirom Sirokog
oboda i dva revolvera za pojasom. U
desnoj ruci drZao je puiku.

Belac.

Upravo se nagao i opipao nepomic-
nog marsala. Lagano, bez Zurbe.

Najednom se okrete tako da je Va-
jat mogao da mu vidi lice. Nije ga
mogao prepoznati, ali jedno je jas-
no video: dovek je imao samo jedno
oko. _ . _

»okot!” prolete Vajatu kroz mo-
zak.

Ubica Skot! Bandit koji je dole
na Arkanzasu ubio mladog Sterlinga
Kartera!

Vajat je poznavao to lice sa po-
ternice.
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Zapahne ga dah pun viskija, kada
se bandit nagnuo da mu preifura po
dZepovima.

Sve mu je oduzeo.

Najednom se strese. Nafao mu je
zvezdu. Nagnut nad prividnim mri-
vacem, osmotri ga za trenutak, pa
onda stavi zvezdu u dZep.

Revolver iz njegove desne futro-
le izvude i zatakne ga za opasaé. On-
da izvude tedki bantlajm, pa ga dob-
ro zagleda.

— Luda stvar! — promrmlja ibaci

oruZje daleko od sebhe, smatrajuéi ga
nekim prepotopskimm vojnim orui-
jem.
»Misli da sam mrtav”, pomisli
Vajat, koji je jo§ uvek bio parali-
gan. Valjda ¢ée se na tome zadrZati.
Sigurno, inade ne bi take mirno po-
¢eo da me pljatka.

Bandit ustade i pride poglavici.
Pretrazio je i njega. Od besa i odaja,
Vajat bi najradije urlao.

‘Ako nade lek! Nebesa! Neka uz-
me sve, sve. Samo neka ne uzme lek
od Arapahoa.

Otajanje zavlada &ovekom iz Mi-
surija. Cinilo mu se %ao da su ga
Zelitni okovi drzali prikovanog za
sneg. .

Onda opet Cu korake Zoveka koji
je prilazio konju. Zatim odjaha. Tri
Zivotinje su odlazile.

Ubica je, dakle, odveo 1 konje.

Covek u snegu buljio je u zvezde.

Nije znao koliko dugo je tako le-
%30, kad najednom &u neki 3um u
blizini.

82

Zatim neki Zivotinjski glas od ko-
ga mu se ledila krv u Zilama. Bila je
to planinska puma.

Strah mu kao vrela strela presete
dah. MoZzda mu je taj strah wvratio
snagu u obamrle udove. Preko, gde
je lezao Indijanac, stajala je Zivo-
tinja. Velika, erna, nepomiéna. Nje-
ga jo§ nije primetila.

Revolver. Gde li je leZao revolver?
Tamo je stajao bandit. Onda je re-
volver bacio u levo. Vajat je napre-
zao mifice ispifujuéi time da 1i ée
ga udovi poslusati.

Onda se podife. Ali samo lagano,
teturajuéi se, mogao je da pode na-
pred. Tamo preko, oko osam jardi
od njega, videla se na snegu crma
mrlja.

Vajat polete prema njoj. Zadu br-
zo dahtanje za sobom. Dobro ga je
poznavao. Zivotinja ga je primetila.
Baci se na revolver. U istom fre-
nutku oruZfje izbaci vatru. Tri pue.
nja su se zadula 4 noéi.

. Zuto. crveni plamen, duZine ruke,
video se u mraku.

Tamno telo, Zivotinje, koje je veé
poletelo na njega, dobi udarac u
skoku, zaustavi se na trenutak, pa
se sruti u stranu. -

Vajat ¢uénu na zemlju, uspravi se
i stenjuéi opipa glavu. Desna ruka
mu je bila viana od jedne tamne
mrlje.

Krv.

Skot ga je bio pogodio u glavu.
Metak ga je samo okrznuo. Udarac
uZarene kugle mora da ga je para-



lizovala. Tzvadi maramicu iz diepa,
pa je pritisnu na ranu. .
Zatim, teturajuéi se, pride obore-

noj Zivotinji. Puma je bila mrtva.
Covek otetura dalje, preko snega do
tela mrtvog Induanca

Veliko Srce leZzao je okrenut licem
prema zemlji. Na njegovoj svetloj
jakni od jelenske koze bile su dve
rupe, na sred leda.

Jedan metak mora da ga je pogo-
dio pravo u srce.

Vajat &uénu pored njega pa ga
opipa. Nije nilega bilo. Dzepcvx su
mu bili prazni. Ubica ga je 'opljaé-
kao. Otajan, maral je buljio u mrt-
vog Indijanca. Okrete ga na leda i
vide njegove ukolene ofi, keje su
pored njega buljile u beskonatnost.

Najednom, Vajat zafu topot konja.

Sko#i i htede poé1 u zaklon. Pre-
kasno. Jaha¢ ga je mapao videti.
~ Skot? Ovaj Zovek je medutim do-
lazio sa Zapada. Bio je to jedan
Indijanac. ‘

Kada je priSao na deset jardi, za-
stao je. Ukoleno j-'e‘ sedeo na svom
crnom  konju, buljeéi u oveka u
snegu '

- Covek iz Mlsunja ]e _drzao kolt u
ruci.

Crvenokozac pokrnenu konja
- ~— Stoj!

Jaha¢ je produzm kao da nije éuo
naredbu.

Zatu se metalni zvuk oroza. Tek
tada Indijanac zastade. ,

- — Znao sam -— rete on muklo.
Ti si varalica i ubica.

Bio je to Mataso, Arapahos koji
je govorio protiv Vajata.

-~ Silazil — refe %ovek iz Misu-
rija suvo.

CrvenokoZac je lagano silazio sa
konja i prilazio Vajatu. Pred mrte
vim poglavicom zastade.

Protete minut.

— Napadnuti smo — refe maré$al
suvo. — Vidi§ to i po tragovima na
snegu.

— Od tvog bolesnog prijatelja —=
frktao je Indijanac.

— Ne, veé od jednog jednookog
belog Zoveka...

Tad crvenokoZac polete na Vajata.

. Ovaj zastade i dofeka Indijanca
jednim snainim udarcem 3ake u gla-
vu. Ovaj udarac ga je odmah bacio
na zemlju..

Vajat je u levoj ruci drZso revol-
ver.

Pored njega, na zemjli, leZala je
maramica natopljena krviju. Desno
mrtvi poglaviea, a pred njimn oberent
Eovek.

‘Mataso je brzo dolazio k sebi. Us-
pravi se, pa na svoje ¢udenje usta-
novi da nije opljatkan. Ali, on je
bio toliko besan na belca da ga je
to sasvim zaslepelo. Nije bio u sts;.nju
da normalno razmiflja. Ponovo se
ustremio na Vajata.

Vajat ga obori. Valjali su se po
sneg'u. Ranjeni &ovek iz Misurija i
sveZi, odmorni, snaZni Indijanac iz

'.bregova Kolorada. Bilo je to rvanje
bez redi, koje marsal prekide Jedm.m

snaZnim aperkatom.
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CrvenokoZfac je mnepomiéno leZao
na zemlji. Sa njegovog vrata visila je
kesica koju Indijanci nose kao
amajliju.

Kesa za amajliju!

Vajat skoti, okrete se naglo i opi-
pa mrtvo telo poglavice. U kesi, koju
je poglavica nosio oko vrata, nalazi-
1a se siéusna flaica, zatvorena crve-
nim Eepom;

Covek iz Misurija potrda ka ne-
osedlanom Matasovom konju, skodi
na njega 1 odjuri.

Kada je stigao u glavnu ulicu
MiraZz Vesta, vet je skoro svitalo.
Pred hotelom side sa konja. Jedva
se drZao na nogama. Na stepenica-
ma je morao da se oslanja na og-
z:adu.

" Hotelska vrata se otvorige.
| Dies Keli izlete na trem.

— Vajat!

"Dahéuéi Jjurio je Vajat uz stepe-
nice.

U Holidejevoj sobi gorelo je svetlo.

Vajat zastade na vratima.

Stari lekar sedeo je na krevetu
foveka koji je umirao.

Kada je video Vajata, ustade.

— Daoc sam mu nedto Sto ¢e mu
ublaZiti bol, mister Erp...

Dakle, ipak je do3ao.

DZes koji je stajao na vratima,
refe tiho: — Nisam ga mogao oterati,
Zefe.

Vajat klimnu i pride krevetu.
Ofajnitki je gledao u Holidejevo
upalo lice.

b4

Kockar je imao otvorene ofi U
njima se ogledao sjaj male zelene
lampe.

Holidej otvori usne. Beli zubi
bljesnufe medu bledo crvenim usna-
ma, slab sme3ak se pojavi na licu
koje je bilo kao od pergamenta.

— Vajat...

Covek iz Misurija proguta knedlu.

w— Da. Ja sam, Dok. I... sve ¢e
biti dobro. Zatim pogleda lekara:

— Evo, dok, imam onu stvar.

Yekar brzim pokretom uze fladu,
skide &ep i pomirisa. Onda zaklima
glavom. !

~— Dobro. Od koga vam to?

— Od jednog poglavice. Zvao se
Veliko Srce.

— Veliko Srce, to je dobar Indi-
janac. Svojevremeno je sprefio da
grad bude spaljen. Dok je govoric,
kapne nekoliko kapi leka u ¢a3u. na-
punjenu do* jedne tretine vodom.

Ovu tekuéinu dade bolesniku.. Va-
jat je sve to pratio sa veoma nepri-
jatnim oseéanjem. :

— Do davola, dok, pa uzmite sve
to i dajte mu. Nije Indijanac imao
kod sebe Zetiri kasike da bi mu dao
samo Cetiri kapljice.

=— Samo paZljivo — opominjao je

 Vep slabadnim glasom., — Ove indi-

janske stvari su oStre i pakleno
opasne.

— Opasne! Covek kada u... ka-
da... ah... dajte to ovamo!

Vajat uze bolicu, pa ceo sadriaj
izli u %asu,

= Ajde, Dok, progutajte to. Nije



to otrov. A ako jeste, onda éu isko-
reniti sve Arapahose.

Holidej proguta tekuéinu.

Imala je ukus sumpora i 3u&i. Koe-
kar razvude usta. Svi su paZljivo gle-
dali u njega. Lekar se tiho povladio
vratima. DZes mu prepreéi put.

Tada lekar zabrunda: '

— .To je glupost! Glupost je pro-
veravati ovu stvar...

Vajat se naglo okrete i pogleda u
malog Coveka,

— Cujte, Dok, ako samo jednu
jedinu re¢ progovorite, umrecete pre
njega. Ostatete ovde!

Premro od straha, lekar se vratio
krevetu. _

Dzes je stajao sa druge strane
kreveta.

Covek iz Misurija je stajao u senci
lampe, kraj nogu bolesnika.

Tada se zatu mukli,pad. To se
srutio marSal. Iz njegove slepood-
nice kapala je krv.

- D#es ga odvule u jednu staru sto-
licu.

— Doktore on krvaril _

— To sam primetio, malo pre.
Ima neSto na glavi

Doktor mu olistl ranu i stavi zavoj.

— Sta je? — upita Vajat kada
se osvestio.

~- Nista — umiri ga Teksa3anin.
— Imali ste 3efe samo jednu malu
ranu.

— A Holidef?

—- Spava — rede lekar,

Da, on je spavac.

Kada je sunce provirilo kroz pro-

zorsko okno, dotade doktor mar3ala,
koji je premoren futao pored kre-
veta.

MozZete ledi, mister Erp.

Ovaj prede rukom preko lica.

— Sta to zna&i? ‘

— On jo& uvek spava.

Na izboranom licu maloga dok-
tora, pojavi se srefan osmeh.

— Preboleo je.

— Nemogute! — rece Vajat, sko-
éivsi.

— Pssst!

Dies je sedeti spavac u jednom
uglu sobe. Odjednom skofi i izvuée
svoj kolt iz futrole. Pospano je bu-
ljio u ljude.

Vajat stavi prst na usne.

Zabrinuto su posmatrali bolesni-
kovo lice.

— Spava kao zaklan. Sad je on
preko mnogo brda.

— Nadam se preko dobrih ~—
mrmljao je Vajat.

Stari doktor klimnu glavom. —
Da, znam ja to. Brdo preko koga sa-
da ide, vodi pravo u Zivot.

*

Upala se bila smirila.

Zilava kockareva priroda prisilila
je bolest da se povude.

Mali doktor Vep nije imao sred-
stvo protiv lagane smrti suice, ali
zapaljenje koje je bilo posledica tes-
ke prehlade, umeo je da ledi.

Trebalo je samo par dana da pro-
de i Zilavi Dok Holidej je opet Ziv-
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nuo. Jedino jod nije smeo da ustaje.
Vajat i DZes odlutile da transport
vode dalje.

Morali su se odmarati dve nedelje.
Ali su zato znali da je Holidej opet
ozdravio. Ozdravio, bar &to 'se tice
zapaljenja. Ali, erv u njegovim piu-
¢ima, koga niko nije mogao uni$titi,
taj je i dalje uniStavao pluéa. Al
jo§ nije mogao da uni$ti foveka ka-
kav je Dok Holidej.

Kada mu je mar3al rekao da ée
sutra ujuiro nastaviti put, senka pre-
lete Holidejevim licem, '

— Zakto?

— Zato 3to je na§ novac veé pri
kraju, Dok. Kupio sam tri konja
za Arapahoe, pa sam im ih poslao.
Uvredenom Matasu sam, takode, ku-
pio konja...

— I sada smo 3vorce? _

— Na Zalost. Imamo jos samo &e-
{rdeset dolara. Evo, vama su potreb-
ni. Dok se vratim biée dosta.

Ne izgovorivii ni redi, Holidej la-
gano podife éebe. Obukao se lagano
i iza3ao napolje.

Pre toga je Vajat posmatrao kako
se Holidej, uspravan kao sveéa, bri-
jao pred ogledalom. Na Vajatovo pi-
tanje:

— Kuda? .

Holidej stavi ruku u diep i izvadi
3pil karata, pa od njih nadini lepezu.

- Idem da zaradim novac.

Preko u zadimljenom salunu igrao
je Dok. Za tri sata zaradio 3e osam-
deset dolara. .

Vajat ga je za:brumto posmatrao.

. BB

I DZes je stajao pored njega, o0z
nojena cela.

.Onda podode natrag.

— Hej! Pa, on nas drZi nad vo-
dom. Tako se moZe Ziveti.

— Odritem se takvog Zivota -
brundac je marsal.

Holidej je sedeo na svom krevetu
sa jastukom pod ledima.

— Da, tako je. On ée radije ubi-
jati- za drugog, zato sme- da mnosi
zvezdu na grudima...

Vajat ga pogleda. Sada je znao da
je ovo opet stari Holidej. Iako je bio
zbog toga zadovoljan, satima je ras-
pravljao sa Dokom o Zivotu, o nje-
govim shvatanjima, o duZnostima
koje ima svaki dovek.

Ali, Holidej se samo slabo smeS-
kao. -

— Te duZnosti su mi poznate.
Zbhog n]uﬁmam p1§tolj i karte u

'rukama

¥

Ostali su jo¥ par dana. Onda se
kockar ose¢ao tako zdravim da ih
je 1 sam terao da podu. Razume se,
on nije ni mislio -da ostane. -

Vajat je insistirao da I-Iohde] 0S5~
tane na kolima. -

- Covek iz Misurija je sada razmis.
ljao o tome kako je predao Serifu
MiraZz Vesta prijavu protiv ubice
Ostin Skota. Sada su tog Soveka tra-
#ili i u Koloradu. Sta li ga je ovamo
dovelo? Mozda ba® ovaj transport
konja. |



To je bilo mogufno. A moZda su
ga prepladila tri pratioca transporta.
Ali, kako je notu naiSao na Vajatov
trag. Ipak, nije pratio transport. Da

nije stanovao u gradu i video Va-
jata kada je odjahao?

DZes je prebledeo kada mu je Va-
jat ispridac o prepadu iz zasede.

—- Ta hijena! Ako je to zaista bio
on, onda éemo ga morati opet videti...

Da, videée ga. I to veoma brze.

)¢

Kockar se osetao dobro, njegova
snaZna priroda ga je, uz pomo¢ indi-
janskog leka, otrgla sa ruba groba.
Da mu lice nije postalo blede, i uZe,
na njemu se ne bi nidta primedivalo.
I senke pod ofima su govorile da je
taj ¢ovek tu skoro prebrodio jednu
veliku krizu.

— Od nas trojice svaki radi §to
ume — rede jednom prilikom Teksa-
Sanin. — Mar8al se bori sa Indijan-
cima, sa gladnim pumama i podmuk-
lim banditima, Dok se bori uz po-
moé karti i sa pistoljem, a ja... ja
sedim uvek uz vas.

Bezvoljno je blenuo u vatru.

- =~ Kako moZe§ tako da govori§,
Dies — refe Vajat. — I ti #ini3 ono
Sto moZeX Ti si one noéi poﬁao pc
lekara.

—_ Odakle to znate? — up1t.a Tek-
salanin zafudeno.

«~— Pretpostavljao sam. MoZda zato
3to si hteo da nesto u®ini§, a sam nici
umeo drugadije. Zato 3to Holideju

nisi mogao drugalije pomoéi i 3o
si mislto da bi ipak bilo dobro da
kraj Holideja bude jedan pravi le-
kar. Cini¥§ i mnogo drugih stvari,
koje bi morali &initi nas dvojica da
nemamo tebe, _

Mali je sijao od zadovoljstva.

— Skuvaéu odmah jaku kafu.

Holidej je bio zamotan u jedno
éebe.

— MoZete redi 3to hoéete marsale,
ali sveZi zrak je sveZi zrak.

Ledeni vetar je duvao preko rave
nog kraja oko Denvera, gde su se ja=
ha#i uprave nalazili.

Vaj-a;t_ je osedfao ironiju.

— Znam da je sada u Long Brend
salunu toplo, makar i zadimljeno.
Sem toga, famo sada ima mnogo
ljudi koji Zele da izgube svoj novac...

— Bas je tako! — Holidej je gle-
dao preko vatre na sneZno Dpolje,
koje se prostiralo u nedogled, do
dalekog horizonta.

' — Koliko ima do Denvera?

— Sutra uvete moZemo biti ta-
mo — reée Vajat. — Dosta brzo smo
i8li.

— Veé je i vreme -~ brundaoc je
kockar. — Treba mi nova kosulja i
nov 3eSir.

*

Denver. Oko 1878. godine bio je
veé veliki grad. Veliki u poredenju
sa- drugim gradovima Zapada.

U glavnoj ulici je te vederi vrvilo
od ljudi. Okrugli lusteri bacali su
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svetla kroz stakla do polovine nalep-
ljena i njihove senke pravile su Sare
na snegu.

Lovei na bizone, kauboji i lovei na
krzna nalazili su se na trotoarima.
Gradani u crnim kaputima i Zene u
zimskim haljinama takode.

Pored jednih kola stajao je neki
ogroman &ovek sa polucilindrom.
Kada se okrenuo za transportom ko-
nja, vide Vajat da se na njegovim
grudima cakli srebrna zvezda.

,~— Halo, Serife, treba nam jedna
Stala za iznajmljivanje.

Covek sa polucilindrom krenu pred
njima. Odgurnu nogom jednu veliku
kapiju i gromkim glasom uzviknu:

- Hej, DZim, evo ti mudterije!’

DZes se postarao za smeftaj konja,

Vajat i Holidej su stajali na vrati-
ma pored herkuleskog 3Zerifa.

— Jesu li ovi konji za sajam?

Boziéni sajam! Te refi su ovoj
dvojici promrzlih goni¢a odjednom
probudile sve davne uspomene mla-
dosti.

— Zar ovde ima boZiéni sajam? —

upita Erp.
. — Pa, dabome. Denver je pun
Francuza i Engleza. Oni prireduju
najlepSu boZiénu svetkovinu koju
moZete zamisliti. Ta svetkovina pri-
vla®t ljude i iz veoma dalekih kra-
jeva, iza dalekih brda...

Holidej je poleo da se kocka.

DZes je sa Vajatom lutao ulicama.

Najednom, Zovek iz Misurija za-
stade. Gurnu kauboja i pokaza gla-
vom na jednog foveka. On je sta-

-1}

jao udaljen od njih oko fetrdeset jar-
di, pored tribine okiéene zastavica-
ma, na kojoj su prodavane razlifite

stvari, krzna, kaputi, pantalene,
¢izme.

Teksasanin razrogadi ogi.

-— Do davola! Pa {o je on! Ona
prljava svinja. Ista ona lopuZa koja
je ubila Sterlinga, ja éu ga...

U slepom besu mali htede da po-
leti, ali' Vajat ga zadrza,

— Ostavite me, marsale. Moram
ga imati, to prokleto pseto... Zbog
njega ste morali poéi na ovaj ludi
put. Morali ste se u onom tesnacu
tuéi sa banditima. Zbog njega je do-
speo Dok na rub groba, zbog njega
je Sterling morao umreti. Ja éu ga
likvidirati, tog prokletog...

ViGuéi, okrete se i polete napred.

Vajat je ostao na mestu.

I.judi na ulici i oni na trotoaru su
zastali posmatrajuéi ta se to desava.

'Bilo je jedanaest #asova pre podne.

Preko u Kolorado baru sedeo je
Dok Holidej veé ceo sat pri igri, Po-
red njega je bio berberin, kod koga
se sa Vajatom i DZesom obrijao.

Vajat pogleda preko ulice. Sneg je
bio ugaZen od mnogih posetilaca
grada. Do maloas jo§ je sve wvrilo.
Ali, odjednom sve se utiSalo.

Skot je video Teksa%anina kako je
poleteo na njega. Mora da ga je pre-
poznao. Strelovito izvufe svoju pu-
caljku i uperi je na DZesa.

Vajat ne bi mogao spasti TeksaZa-
nina. Izmedu njega i kauboja stajala
je grupa ljudi.



Uz viku prasnu jedno prozorsko
okno preko, na Kolorado baru.

Skot pogleda u vis. Onda otko#i
kolt da bi ubio DZesa.

Ali, za deli¢ sekunde prasnu jedan
metak iz saluna. Revolver je pole-
teo iz banditove ruke. DZes zastade
kao ukopan, gledajuéi u razbijeno
staklo. U sumraku prostorije pre-

poznao je Holidejevo lice. Onda se’

na tremu pojavi kockar, Svi ljudi se
povukose u stranu. Skot se zablenu
u njega. A onda, iznenada se ispraz-
ni ulica. Cak se i TeksaZanin povu-
kao u stranu. ‘

Jedva Cetrdeset jardi dalje stajao
je jedan &ovek. Visok, 3irokih rame-
na, uskih kukova. Imao je na sebi
erno koZno zimsko odelo, a crni kau-
bojski Seir bio fau je navulen du-
boko na &elo.

U glavnoj ulici Denvera zavladala
je tiSina kao u crkvi.

Skot isturi glavu. Jo§ jednom po-
gleda gore ka Holideju i kad vide da
je &ovek sklonio kolt, istrZe iz druge
futrole revolver i sko&i u stranu.

Zadu se prasak. Belitasti sivi ob-
latak baruta podife se na ulici. Za

Sirinu Sake prolete metak pored Va-.

jatove glave.

Covek iz Misurija je jo% uvek sta-
jao na istom mestu. Ruke su mu uk-
ruéeno visile pored drski revolvera.

Skot je smeteno gledao u svog pro-
tivnika.

Vajat lagano pode ka njemu.

— Stoj! — prodera se bandit.

Mar3al je iSac dalje.

— Stoj!

Vajat mu pride na deset koraka.

~~ Sta ti zapravo hoded od mene
— siknu &ovek.

— Za3to si hteo da ubije3 onog
kauboja?

— Ja? To nisam nameravao. Pa,
onaj tip je poleteo na mene kao po-
divljali bik.

Vajat klimne glavom. — Reéi éu
§ta ‘hocu od tebe, Ostin Skot.

— Ja se ne zovem Skot.

— Ti si mladiéu toliko sigurno
Skot, koliko sam ja Erp.

— Erp?

— Da. Vajat Erp. Pratio sam te
od DodZa dovde. Ti si zajedno sa
DZevom Everetom, na sedam milja
od jednog grada, dole u Arkanzasu,
napao jedan transport konja i tom
prilikom ubio mladog Sterlinga Kar-
tera iz Vajominga.

— Ti... Vi ste poludeli. Mora da
ste poludeli, — Jedno oko ubice se
trzalo. Ruku u kojoj je imao revol-
ver jo§ uvek je driao podignutu.

— I mene si nhapao izmedu Mira$
Vesta i Crvenih brefuljaka Arapa-
hosa. Ranio si me, a poglavicu Ara-
pahosa si ubio. Iz zasede. Revolver
kojim si sada na mene pucao je moj.
Ti si ga meni oteo dok sam leZao
onesveSten na snegu. Na oruZju su
napisani moji inicijali, i to na levoj
strani drske, ukeoliko ih nisi spalie,

Nehotice, ubica podiZe kolt.

Tada ogromni $erif skodi sa tro=
toara na ulicu.

~— To je dosta, momZe. Sam si se
odao. Podimo.
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Bandit podiZe revolver.

Ali, mar3al je bio brZi. Bantlajm
zaprasta.

Skot je osetio udarac po desnoj
strani. Ruka sa koltom se spusti. Ka-
da je poku3ao da je digne, drugi
marsalov metak je odneo njego#o
eruzje...

Serif Bol pode napred. Ali ban-
dit se srudi pre nego $to je Serif sti-
gao do njega.

Mrtva tiSina zavlada ulicom.

Prvi se pomade DZon Holidej. Ok-
rete se i ude u kockarnicu.

— (Gostionitaru, &ta koSta ovo
okno?

w

Skot nije bio smrtno ranjen, ali
rame mu je bilo smrskano.

Vajat Erp i Dzes Keli podneSe pri-
javu protiv njega. Serif je u kance-
fariji na%ao i poternicu iz MiraZ
Vesta. _

Jod mnogo toga stiglo je na ratun
bandita. Rasprava je odrZana pred
samu novu godinu. Umro je jednog
sivog jutra, gore, na wuzviSici na
ve¥alima, pred gradom.

Vajat je na%ao svog dorata i indi-
fjanskog konja u jednoj Stali za iz-
najmljivanje.

¥* | ‘

Dok Holideja je napustila sreéa,
pa je izgubio dosta od ono malo
novca $to su imali.

Uoti samog bozita, doblo je od
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tada veoma poznatog kockara Ed
Blizar Fluda hiljadu dolara.

Salun je stajao naglavce. Flud ]e
vaZio za jednog od najopasmjm koc-

kara.zapada.

Holidej ga je pobedio posle jed~
nog dubl pokera, od koga je svrma
bio zastao dah.

Vajat je tome prisustvovao. Sta-
jao je iza Holidejeve stolice, poito je
primetio da je Flud imao tri doveka
za socbom.

DzZes je bio ostao pored %anka.

Ali, Flud je bio kockar koji je
umeo &asno da gubi.

Lagano se podiZe.

~— Pobedili ste, Dok. Nije trebalo
da se upuStam u igru sa vama. A, uz
to, u poslednjoj rundi sam jo# h‘l;eo
da utrostrudim. -

~— Molim — refe Holidej mirno —
datu vam jo$ jednu Sansu.

Vajat je veé ispruZio ruku i 3ap-
nuo: :

— Jeste 1i poludeli? Imamo pred
sobom jof dvesta milja...

Ali, Edi Flud je odmahnuo: ~— Ne,
Dok. Vi ste za mene preopasan. Pri-
likom poslednjeg me3anja mi se uéi-
nilo da sam sasvim sigurno ma va-
fiem licu video poraz.

Ali lice DZona Hohdeja bilo je
limeno lice pokera%a. Njega nije bilo
lako prozreti.

Vajat izade iz saluna.

Holidej pode za njim.

- Jel' bhilo lo§e? — upita on doI:
je stavljao cigaretu u usta.

— Nije lo3e.



Vajat prede preko ulice. Ljutio se
Sto ga je ovaj fovek stalno uzbudivao
svojim jezivim navikama.

— Sem toga, imali smo jo3 nesdto
novca. Bilo je danas zaista nepotreb-
no da opet sve stavljate na kocku. Sa

onim $to imamo stigli bismo do
Vajominga.

— Ali, marsale, ne razumem vas
Do Vajominga? Pa mi. moramo do
River Pazena, gore. Sa svega letr-
deset dolara? Ili ste hteli da uzmete
natrag novac koji ste poklonili
DZesu?

— Sta vam pada na pamet?

~— Pa, ja sam bio kod Mastersona
u kancelariji pre nego 3o sam od-
jahao. Tamo je leZala urednc unapi-
sana cedulja sa kosim rukopisom:
DzZesu Keliju pedeset dolara. Posto
u kasi kancelarije nije nedostajao ni
dolar, bilo je jasno da se radilo o
privatnim parama.

' Vajat je hvatao vazduh i najzad
éuteéi pode prema hotelu.

Pred svojom  hotelskom
skide Holidej Sefir.

— Uostalom, 3ta hoéete Vajat?
Denver je bila poslednja Sansa. Sada
su na redu samo odvratna brda, ¥u-
me, sneg i, naravno, Indijanci. A
sa njima se ne treba igrati.

w

sobom

Drugog jutra su pojahali.

Prema severozapadu wu planingki
masiv. U divnu, snegom pokrivenu,
planinsku panoramu Roki Maun-
tinsa.

Celi®no plavo nebo nadvilo se nad
gradom, A kad su stigli u planine,
nebo je bilo jo sivlje.

D%es je sedeo na kodijadkom se=
didte.

Holidej je ve¢ davno sedeo u sedlu,

Kasno popodne izbi Holidej nap-
red, pa je jedno vreme ¢utke ja=-
hao pored ¢oveka iz Misurija. Onda
najednom okrete glavu i rede:

— Netete nam,. valjda, upropastiti
boZiéne praznike, mar3ale?

Vajat ga pogleda.

~ Sta je vama stalo do boZiénih
praznika? '

-~ Vama i DZesu je ipak ponefto
stalo do toga. A to je dovoljno. —
On ispruZi ruku i pokaza na jednu

skupinu jela, koje su se smestile uz

jednu uzbrdicu. — Mislim, ako bi~
smo tamo logorovali, mogli bismo na<
praviti boZiénu wvatru.

Natinise logor na pgdini punoj
shega. Sva trojica su zamiiljeno
gledali u wvatru.

"Jeli su, pili kavu i éutke pusSili.

Konaéno, TeksaSanin prekide éu~
tanje.

— Jo3 malo, pa smo uspeli.

— Da, — rete Vajat. — Jo635 malo.

— Jel'te, vas dvojica se pravite
kao da je River Bazen tu iza brda!

Ustvari, imali su jo& najteZi deo
puta pred sobml. Jahanje preko
brda.

*

Poslednjeg dana stare godine bilt
su jo$ uvek gore u Park RendZesu.
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Vajat je ve¢ danima razmi$ljao da
li da ide prema gradu Jampi, koga
poznaje jo$ od svog ranijeg boravka
u Koloradu i u kome je Holidej
imao poznanike. Ali, na kraju Je
ipak ostao na trasi. Put je ionako bio
dovoljno dug.

Dosta rano su se zaustavili da pri-
preme logor. U bregovima je &esto
bilo veoma telko pronaéi mesto za
logorovanje.

Bilo je oligledno da se Holidej
dobro oporavio. Cak je umeo i svoja
dva druga da navede da se kartaju
'sa njim. Tako su obi¢no, uvele, se-
deli pored vatre igrajuéi poker.

Istina samo u cente.

Oni su se malo-pomalo preselili u
Holidejeve dZepove. On bi ih zatim
velikodudno podelio i tako bi veder-
nja zabava mogla poteti iz poletka,

I pored teSko prohodnih puteva,
snefnih natosa i hladnote lagano su
napredovali.

Al, od ciija ih je delila jedna og-
remna prepreka. Ona se zvala Lari
Hout. Bio je sivih o&iju, uskog lica,
a nosio je dva velika revolvera pri-
gvritena o nadkolenicu.

Sasvim iznenada, kao izrastao iz
zemlje, stajac je taj Zovek srednjeg
rasta na jednoj uzvisici ispod koje je
gorela vatra.

Vajat ga je odmah prepoznao.

I Holidej.

Oni su ga onda uhvatili na otvo-
renoj ulici u Jampi i odveli ga u Se-
rifovu kancelariju, zajedno sa ban-
dom koja je u tom kraju bila ozlo-
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glafena pod imenom ,,Vuci”. Taj &o-
vek je, ofigledno, uspeo da pobegne,
Inate, veé¢ tada, kada su ga uhva-
tili, imao je dovoljno zlodina na du-

i, da je slobodno mogao da se klati
na veSalima.

U ruci nije drZao revolver. Sas-
vim leZerno je stajao, gledajuéi u
trojicu gonida.

Cerekajuéi se, on je progovorio:

~— Vidi, vidi, koga to imamo Zast
da vidimo. Vajata Erpa. Poveo je sa
sobom i svoga prijatelja DZona Holi-
deja. To je zaista divno. Ne moram
ih pozivati u goste. Ti si Holidej i
doktor, zubar, jel’? Imam jedan po-
kvaren zub.

— Izgleda da nema¥ samo slabe
zube, nego i slabe odi, prijatelju -—
odgovori Holidej brzo. -~ Sa svoje
strane ja bih ti zabranio da me upo-
reduje§ sa jednim zubarom.

Hout zviznu kroz zube.

— A, tako, hofe§¥ da iskrenes
stvari? Zemlja na kojoj sedi¥ se sle-
dila. Zna¥ da si gotov i pokufavas
da se spasef.

— Slufaj, burazeru, budi malo ti-
8i, igramo poker.

Bandit podife desnu ruku, posle
fega se sa obe strane bandita poja-
vide dva njegova pajtasa, sa revol-
verima u rukama,

Holidej baci mirne jednu kartu
na éebe, . '

Vajat i DZes mirno nastavife igru.

Lari Hout side sa uzvigice.

— Hej, Erp! Nete§ li ti da tvrdi
da nisi onaj veliki mar3al iz DodZa?



Ova trojica ne podigo3e glave.

Tada bandit isturi glavu i uzvik-
nu: — Erp!

Holidej okrete glavu: — Sta ti je
momse? Zar ne vidi¥ da su mcja
dva pratioca gluva...

Bandit ostade otwvorenih usta.

Na kraju pride Holideju i dodirnu
ga. Makako je u podetku bio siguran,
ista, ¥ta bi Vajat radio sa jednim
transportom konja? I Dok Holidej.
taj elegantni igra&, &ta &ée on ovde?
Onu dvojicu nije vise ni posmatrao.
Sad viSe uopite nije bio siguran ko
e ko.

Ako to nisu oni? Utoliko lak3e.
Da je to znao, mogao je ove gonile
ubiti 1 iz zasede. Ostavio ih je %ive
samo zato $to je mislio da pred so-
bom ima svoje nekadadnje neprija-
telje...

Najednom izvude revolver.

Holidej se i ne pomace.

. Onda je Lari zaista bio ubeden
da se prevario. Jer, po njegovom
mifljenju, pravi Erp i pravi Holidej
bi veé potegli revolvere.

Hout je naseo.

— Skratiéemo diskusiju, momaeci.
Nefu da budem nefovek. Cinjenica
da sam vas zamenio sa Vajat Erpom
i Dok Holidejom, spasla vam je Zi-
vot. Pazite. Svaki od vas moZe da
zadrZi po jednog konja. Ustanite,
skupite svoje dronjke i nestanite.
OruZje éete odloZiti.

‘Naravno da nije ni pomi3ljao da
ih pusti da odu. Podmukli bandit ni-

je hteo da rizikuje. Nameravao je
da ih ubije sa leda,

Holidej klimnu glavom. Podeli jo#
jednom i odigra jo§ jednu rundu.
Skupi nekoliko centi i onoj dvojicd
dade znak,

Sva trojica su ustala.

Hout je buljio u Vajata.

Do @avola! Taj tip... fantastiéno
li¢i na marSala. I upravo taj Jovek,
koji je tako litio na Erpa, vodio ‘e
za sobom &oveka koji je fantastilno
lidino na Doka Holideja.

Gotovo nemoguée. Oni se okrenu~
%e. Banditove ruke krenufe ka kol-
tovima, Onda se dva fantoma - iz
Kanzasa okrenuSe. Pre nego 3to je
i jedan od bandita mogao da pripuca,
njihovi revolveri su osuli vatru.

Samo je Hout uspeo da ispali iz
svoga topa, ali metak se zabio pred
noge Vajatu.

Dzes je izgubio dah, dok je gle-
dao kako padaju banditi Nad vat-
rom se razli dim baruta.

— Lep boZiéni vatromet — rele
Holidej tiho.

— DzZes, sakupi pucaljke — naredi
marsal. Onda rasefe jedan laso, ko-
ga je jedan bandit imao preko ra-
mena i veza celu bandu.

— Sada ipak moramo za Jampu!
— refe kockar.

Y
MoZe se zamisliti kako su iskoe

ladili ofi gradani Jampe, kada =u
nedto posle ponoéi, pri svetlosti lame
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pe, ugledali transport konja i pre;
poznali Vajata Erpa.

Vajata Erpa, Doka Holidejaiod-
begle kaZnjenike Lari Houta i &etiri
vezana bandita. .

Bio je to pravi urnebes.

Ona trojica nikada nisu provela
sveCaniju noé. Slavili su ih kao he-
roje.

Tek posle dva dana gradani Jampe
su pustili ovu trojicu da krenu. Oni
su narodito cenili Vajata Erpa, jer
je nekoliko godina proveo u Jampi
i tada je veoma zaduZio grad.

T od tada su i3li napred nesmetano.

Jednog sunfanog januarskog po-
podneva pojavi se pred niima rant
DZona Donalda Kartera. Stari ran-
¢er im je dolazio u susret ozbiljna li-
ca. Zalosnu vest je veé bio primio.
U poternici, koju je Zerif iz Big Pi-
neja primio, staislo je da se trali
izvestan Ostin Skot zbog ubistva
Sterlinga Kartera...

DZes odahnu. Bar on nije morao
doneti tu %alosnu vest.

Karter je bio ogroman &ovek. On
je bio pravi ranfer iz Vajominga
koji je izlazio na kraj sa tom zem-
ljom, sa onim surovim nadinom Zi-
vota, sa podnebljem. Zenu je izgubio

prilikom jednog napada Indijanaca,
odmah posle rodenja delaka. Cetiri
puta je morao iznova graditi rand.
Bio je dovoljno jak da izdrZi i ovaj
udarac, koji ga je sada pogodio.

— Ne znam kako da vam zahva-
lim, mister Erp. Bez vas i Dok Holi-
deja, DZes ne bi uspeo. Mora da sam
bio lud, kada sam pomislio da é&e
moéi. MoZete biti uvereni, da sam
svestan da bih vas dvojicu mogao
uporediti sa jednim tucetom gonita...

DZes, naravno, nije propustio da
opSirno ispri®a sve $ta je na ovom
putu doZiveo.

Tri nedelje ostala su ona dvojica
u River Bazenu, a onda su odjahali
na jug. Vajat je odbio platu, koju
mu je Karter ponudio, jer je znao
da mu je potreban svaki dolar. A
rander nije hteo da primi Sarca koga
je jahao Dok Holidej.

—~— Zato ¢éu zadrZati vaSeg ridana,
Dok...

— Ali, on vredi samo treéinu...

— Za mene je od velike vrednosti.
U neku ruku to je za mene ipak us-
pomena.

Jednog svetlog, sunfanog dana, od-
jahala su dva ¢oveka u galopu pre-
ma jugoistoku.

KRAJ
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NAILEPS! IZBOR STRIPOYANIH ROMANA: VIKING,

DZERI SPRING, LIK ORIENT, TALICNI TOM, DZONI

PANTER, DALEKA PLANETA, PAUK PROTIV DZELATA,

VITEZ NAJAMNIK, DETEKTIV FRKA, MUZE} YOSTA-

NIH FIGURA, ASOVI SYEMIRA, UMPAH-PAH 1 DRUGI
SAMO ZA 1 DINAR



CITAJTE SLEDECI ROMAN

VMAT ERP\\

AL-"BROJ 20 CENA 10D
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IZDAJE 1 STAMPA NIP FORUM, NOVI SAD, VOJVODE MIBICA 1.

ODGOVORNI UREDNIK: TOMISLAV KETIG
NOVEMBAR 19368,




